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SÜLEYMAN’IN ÖZDEYİŞLERİ

Giriş

“Bu kitap, sözcüklerle çizilen bir portre albümü ya da görgü kuralları kitabı değil, sadece yaşam için bir anahtardır. Göz önüne serdiği davra​nış örnekleri, ‘Bu bilgelik mi, yoksa akılsızlık mı?’ sorusuyla özetlenebi​lecek tek bir ölçüyle belirlenmiştir.”

– Derek Kidner

I.
KUTSAL YAZILAR’DAKİ YERİ

Süleyman’ın Özdeyişleri Kitabı günümüze uygundur. Her birimizin yüzleş​mek zorunda kaldığı yaşamsal sorunların karşılıklarını barındırmaktadır.

Kutsal Kitap bölümlerinden özellikle hangisinin gençlere öğretilmesi gerek​tiği düşünüldüğünde, aklımıza bu kitap gelmelidir.

Genç bir adam, Carlyle’e, Süleyman’ın Özdeyişleri Kitabı’nda kayda değer hiç​bir şey olmadığını söylediğinde, Carlyle’nin yanıtı şöyle olmuştu: “Kendin bir​kaç özdeyiş yazmayı dene, o zaman bu kitap hakkında farklı düşünürsün.”1
Süleyman’ın Özdeyişleri, gençlerin, kendilerinden önceki kuşağın düştüğü hatalardan sakınabilmeleri için yazılmış, kutsanmış sağduyunun bir araya getir​diği dünyanın en güzel ‘örnek davranışlar’ koleksiyonudur.

Süleyman’ın Özdeyişleri’nin amacı 1:1-7 ayetlerinde belirtilmiştir: Genç bir insana yaşamdaki gerçek mutluluğu bulması ve günahın tuzaklarından kurtul​ması için bilgelik ve anlayış sağlamak. Anahtar ayet 9:10’dur. “RAB korkusu​dur bilgeliğin temeli. Akıl Kutsal Olan’ı tanımaktır.”

Arnot kitaba, “Yeryüzündeki yaşam için göklerden verilen yasalar” adını vermiştir.2 Bu ifade, kitabın kapsamını kısaca ve özlü bir biçimde açıklar.

Özdeyişler, genellikle hatırlaması kolay ve akıllıca ifade edilmiş özlü sözler​dir. Özdeyişlerin çoğu ya benzerlikler ya da zıtlıklar sunan iki tümceden olu​şurlar.

Aşağıda da görüleceği gibi, özdeyişler çeşitlilik içerir:

1.
Bazıları basit bir gerçeği ifade eden, yalın duyurulardır:

RAB kişinin yaşayışından hoşnutsa,

Düşmanlarını bile onunla barıştırır (16:7). 

2.
Bazıları, diğeriyle karşılaştırılan iki tümce ya da ifadeden oluşur:

Susamış kişi için soğuk su neyse,

Uzak ülkeden gelen iyi haber de öyledir (25:25).

3.
İki tümce ya da ifadeye sahip olup, genellikle ‘ama’ sözcüğüyle bağlan​mış ve birbirlerine zıt özellikleri tanımlayan özdeyişler de bulunur:

Doğrular övgüyle,

Kötüler nefretle anılır (10:7). 

Bu tür özdeyişlere en çok 10-15. bölümlerde rastlanır.

4.
Bazı özdeyişler, aynı düşüncenin küçük farklılıklarla ifade edildiği iki tümce ya da ifadeden oluşur:

Çünkü fahişe derin bir çukur, 

Ahlâksız kadın dar bir kuyudur (23:27).

II. KİTABIN YAZARI

Özdeyişlerin çoğu bilge kral (1:1; 10:1; 25:1) tarafından yazılmış olduğu için, bu kitap “Süleyman’ın Özdeyişleri” olarak adlandırılır. 1.Krallar 4:32’de, Süleyman’ın üç bin özdeyiş yazdığını okuruz; buradaki özdeyişler, Tanrı’nın Ruhu’nun Kutsal Yazılar’a geçmesi için esinlediği özdeyişlerden birkaç yüz ta​nesini içerir.

30. bölüm, “Yake oğlu Agur’un sözlerini” içerdiği yazar (30:1). 31. bölüm, “Kral Lemuel’in sözleri” olarak sunulmuştur (31:1). Bugün bu iki adamın kim​liği hakkında bilgiye sahip değiliz. Bazı kişiler bunların, Süleyman’ın kullandığı diğer adlar olduğunu düşünürler.

III. TARİH

Süleyman’ın Özdeyişleri 25:1’de, Süleyman’ın Özdeyişleri’nin bir bölü​münü Hizkiya’nın adamlarının derlediğini okuyoruz. Bu nedenle, kitabın son halinin İ.Ö. 700 yılına ait olması gerekmektedir. Süleyman’ın katkılarının İ.Ö. 900 yılına rastlaması olasıdır. Eğer Agur ve Lemuel, Süleyman’ın adları değilse ve İ.Ö. 900’den önce ya da İ.Ö. 700’den sonra yaşadılarsa bu durum, derleme​nin olası dönemini daha ileriki bir tarihe atacaktır.

IV. ÖN OLAYLAR VE KONULAR

Süleyman ve diğerleri tarafından yazılan Özdeyişler kitabı özgür bir eğitim sağlar. Çocuk eğitiminden, bir krallığın yönetimine kadar birçok konuya yer ve​rir. Bu nedenle, “Acaba yer verilmemiş konu kaldı mı” diye merak edebilirsiniz. İçki sorunu, taksitli alışveriş, çocukların işlediği suçlar ve iş yönetimi... Bu bö​lümde çeşitli –kavgacı kadın, gururlu ahmak, hatalarının söylenmesinden hoş​lanmayan kişi ve ideal eş– insanlarla karşılaşacaksınız.

Hepsinin de ötesinde, burada Rab İsa’nın kendisi bize ‘Bilgelik’ olarak ko​nuşur. “Kitaptaki ideal unsurlar İsa’dan söz ederler; hatalar ise İsa’ya feryat ederler” (Daily Notes’den alıntı).

Özdeyişlerin ana hatlarını çizmek güçtür. Bir konunun sürekliliğini izlemek zordur, ama bireysel unsurların şekillendirdiği olaylara yer verilişi de gözden kaçırılmamalıdır. Kitabı incelerken, pek çok açıdan Yakup Kitabı’na benzedi​ğini fark edeceksiniz.

Bir diğer değerli inceleme düzeni, bireysel özdeyişlerin aşağıda belirtilen konularla ilgili parçalarını bulmaktır.

1.
Kutsal Kitap’ın kendisi

2.
Tarih

3.
Biyografi

4.
Yazın Edebiyatı

5.
Doğa

6.
Gazete ve Dergiler

7.
Radyo ve Televizyon

8.
Kendi deneyiminiz

Özdeyişlerin bazıları kesin gerçeği belirtirken, bazılarının da genelde gerçek olmalarına rağmen arada bir istisnaları ifade edebileceğini hatırlamanız yararlı olacaktır. Örneğin, “RAB’bin adı güçlü kuledir” ifadesi (18:10) daima gerçek​tir. Ama, “Dost her zaman sever” (17:17) ifadesinde istisnalar olabilir.

Kutsal Kitap Yorumu’nu çalışırken benzeri ayet ya da ayetleri okumak gere​kir. Açıklamaların çoğu özdeyişi sorgulamadan okuduğunuzda anlamsız kala​caktır.

SÜLEYMAN’IN ÖZDEYİŞLERİ KİTABI’NDAKİ

BAZI KONULARIN SINIFLANDIRILMASI

Rab

Bereketi (10:22)

Güvenmek (3:25, 26)

Yaratıcılığı (3:19, 20; 16:4; 20:12; 22:2b; 29:13b)

Disiplini (3:11, 12)

Rab korkusu (1:7, 29; 2:5; 8:13; 9:10; 10:27; 14:26, 27; 15:16, 33; 16:6; 19:23; 22:4; 23:17; 24:21; 28:14)

Rehberliği (3:5, 6; 16:3, 9)

Yargısı ve adaleti (15:25a; 17:3; 21:2; 29:26)

Her yerde var oluşu (15:3)

Her şeyi bilmesi (15:11; 16:2)

Duaları yanıtlaması (15:8, 29)

Koruması (15:25b; 18:10)

Varlıklı kişi ve yoksul kişi (10:15; 13:7, 8; 14:20, 21, 31; 15:16; 17:1, 5; 18:23; 19:1, 4, 17; 21:13; 22:2, 7, 16, 22, 23; 28:3, 6, 11, 27; 29:7, 13)

Bilgelik kaynağı (2:6-8)

Egemenliği ve gücü (16:1, 7, 9, 33; 19:21; 20:24; 21:30, 31; 22:12)

Güvenilirliği (29:25b)

Anne Babalık

Çocuk eğitimi konusunda buyruklar (13:24; 19:18; 22:6; 22:15; 23:13, 14; 29:15, 17)

Anne babaya itaat ve itaatsizlik (1:8, 9; 6:20, 22; 13:1, 19-26; 20:20; 23:22; 30:17)

Anne babanın öğütleri (1:8-19; 2:1-22; 3:1-35; 4:1-27; 5:1-23; 6:1-35; 7:1-27; 23:19-35; 24:4, 22; 31:1-9)

Konuşma

Uygunluk (15:23; 25:11)

İftira (25:23)

Küçümseme (11:12a)

Rahatsızlık verme (27:14)

Kötülük (12:13a; 15:28b)

Aşırılık (10:19a; 13:3b)

Dalkavukluk (20:19; 26:28b; 28:23, 29:5)

Akılsızlık (12:23b; 14:3a, 7; 15: 2b; 18:6, 7)

Yumuşaklık (15:1a, 4a)

İyilik (10:20a, 21a; 16:21, 23, 24; 23:16)

Zararlı olan (11:9, 11; 12:18a; 15:4b; 16:27; 18:21; 26:18, 19)

Kabalık (15:1b)

Konuşmada çabukluk (18:13; 29:20)

Şifa (12:18b; 15:4a; 16:24; 18:21)

İçtenlik (12:19a; 13:5)

Uygunsuzluk (17:7)

Yalan söylemek, aldatmak (6:17; 10:18a; 12:19b, 22a; 14:25b; 17:4; 26:18, 19, 23-26, 28a)

Ahlâksızlık (4:24; 10:31b, 32b; 15:4b; 17:20b)

Kendini tutma (10:19b; 11:12b, 13b; 12:23a; 13:3a; 17:27a, 28; 21:23)

Doymak (12:14; 18:20)

İftira (10:18b; 30:10)

Dedikodu (11:13a; 16:28; 17:9b; 18:8; 20:19; 22:11a; 26:10, 22-26, 28)

Akıllılık (15:28a)

Gerçek ve sahte tanıklık (6:19; 12:17; 14:5, 25; 19:5, 9, 28; 21:28; 25:18)

Bilgelik (10:31a; 14:3b; 15:2a; 18:4)

Değersiz (14:23b)

Çeşitli Konular

Rab’be iğrenç gelenler (3:32; 6:16; 8:7; 11:1, 20; 12:22; 15:8, 9, 26; 16:5; 17:15; 20:10, 23; 21:27; 28:9)

Diğerlerine iğrenç gelenler 13:19; 16:12; 24:9; 26:25; 29:27)

Eski sınır işaretleri (22:28; 23:10, 11)

Borç almak ve borç vermek (22:7b)

Saygın kişi (21:5; 22:29; 27:18, 23-27; 28:19a)

Çalışkan kişi ve tembel kişi (10:4, 5; 12:24, 27; 13:4)

Düşman (16:7; 24:17, 18; 25:21; 27:6)

Kıskançlık (3:31; 14:30; 23:17; 24:1, 19; 27:4)

Sahte ölçü ve ağırlıklar (11:1; 16:11; 20:10, 23)

Dostlar, komşular ve arkadaşlık (3:27-29; 6:1-5; 11:12; 12:26; 14:21; 16:28; 17:9, 17; 18:17, 24; 21:10; 22:24, 25; 24:17, 19; 25:8, 9, 17, 20, 21, 22; 26:18, 19; 27:6, 9, 10, 14, 17; 28:23; 29:5)

Bal (16:24; 24:13; 25:16, 27; 27:7)

Çalışkanlık (12:9, 11; 14:4, 23a)

Fiziksel, zihinsel ve ruhsal sağlık arasındaki ilişki (3:1, 2, 7, 8, 16; 4:10, 22; 9:11; 13:12; 14:30; 15:13, 30; 16:24; 17:22; 18:14; 27:9)

Adalet ve adaletsizlik (13:23; 17:15, 26; 18:5; 21:15; 22:8, 16; 24:23, 24)

Kral ya da yönetici (14:28, 35; 16:10, 12-15; 19:12; 20:2, 8, 26, 28; 21:1; 22:11, 29; 23:1; 24:21, 22; 25:2-7, 15; 28:15, 16; 29:2, 4, 12, 14, 26; 30:31; 31:4, 5)

Kura (16:33; 18:18)

Yaşlılık (16:31; 17:6; 20:29)

Yandaşlık (18:5; 24:23b-25; 28:21)

Gurur ve alçakgönüllülük (3:34b; 8:13; 11:2; 15:33; 16:5, 18, 19; 18:12; 22:4; 29:23)

Ün (10:7; 22:1)

Doğru kişi ve kötü kişi (3:32, 33; 10:3, 6, 7, 9, 11, 16, 24, 25, 28, 29-32; 11:3-11, 17-21, 23, 27, 31; 12:2, 3, 5- 8, 12-14, 20, 21, 26, 28; 13:2, 5, 6, 9, 21, 25; 14:2, 9, 10, 14, 22, 32; 15:8, 9, 26; 24-15, 16; 28:1, 12)

Küçümseyen ya da alay eden (3:34a; 9:7, 8, 12; 13:1; 14:6; 15:12; 19:25; 21:11, 24; 22:10; 24:9; 29:8)

Hizmetkârlar ve köleler (14:35; 17:2; 19:10; 29:19, 21)

Tembel (6:6-11; 10:26; 15:19; 18:9; 19:15, 24; 20:4, 13; 21:25; 22:13; 24:30-34; 26:13-16)

Can kazanma (11:30; 24:11, 12)

Çekişme ve kavga (10:12; 12:18; 13:10; 15:1-4, 18; 16:27, 28; 18:6-8; 21:9, 19; 28:25)

Kefalet (6:1-5; 11:15; 17:18; 20:16; 22:26, 27; 27:13)

Öğrenmeye istekli olmak (buyruk ve öğütleri kabullenme konusunda isteklilik) (1:5; 9:7-9; 10:17; 12:1, 15; 13:1, 10, 18; 15:5-10, 12, 31, 32; 17:10; 19:20, 25; 21:11; 25:12; 27:5, 6; 28:23; 29:1)

Huysuzluk ve sabır (14:17, 29; 15:18; 16:32; 19:11)

Ilımlılık ve özdenetim (23:1-3; 25:28)

Şarap (20:1; 21:17; 23:20, 21, 29-35; 31:4, 7)

Diğer insanlardan rehberlik ve öğüt alma bilgeliği (11:14; 12:15; 15:22; 20:18; 24:6)

Kişilik verilmiş bilgelik (1:20-33; 8:36; 9:1-6; 14:1a; 16:16, 22; 19:23)

Bilge kişi ve akılsız kişi (3:35; 10:8, 13, 14, 23; 12:15, 16, 23; 13:16; 14:3, 8, 15, 16, 18, 19, 24, 33; 15:7, 14, 20, 21; 17:11, 12,16, 21, 24, 25, 28; 18:2, 6-8; 29:8, 9, 11)

Söz ve söze itaat (13:13, 14; 16:20; 19:16; 28:4, 7, 9; 29:18; 30:5, 6)

Varlık

Sıkıntı getirmesi (15:6, 16, 17; 16:8; 17:1)

Dost kazandırır (19:4, 6)

Zorbalıkla kazanılan (11:16)

Haksızlıkla kazanılan (10:2; 13:22b; 15:6b; 20:17; 21:6; 22:16; 28:8)

Çabuk kazanılan (13:11; 20:21; 28:20b, 22)

Dürüstlükle kazanılan (10:16)

Armağanlar ve rüşvetler (15:27; 17:8, 23; 18:16; 19:6; 21:14; 25:14; 29:4)

Miras kalan (19:14)

Sınırlı değeri (11:4)

Bilgelikten daha az değerli (16:16)

Güvenilmemesi gereken (11:28)

Taklit edilen (13:7)

Korunması (10:15a; 13:8; 18:11)

Kahyalık ve cömertlik (3:9, 10, 27, 28; 11:24-26; 19:6; 21:26b; 22:9; 28:27)

Geçiciliği (23:4, 5; 27:24)

Kötü Kadın

Kötü kadın ya da fahişe (2:16-19; 5:3-23; 6:24-35; 7:5-27; 9:13-18; 22:14; 23:27, 28; 30:20)

Diğer Kadınlar

Akılsız güzel kadın (11:22)

Kavgacı kadın (19:13; 21:9, 19; 25:24; 27:15, 16)

İyi eş (12:4; 18:22; 31:10-31)

Lütufkâr kadın (11:16)

Sağduyulu eş (19:14)

Sevilmeyen kadın (32:23)

Gençlikte evlenilen kadın (5:18, 19)

ANA HATLAR

 I.
GİRİŞ (1:1-7)

II.
SÜLEYMAN’IN BİLGELİK VE AKILSIZLIK KONUSUNDAKİ 

   
ÖZDEYİŞLERİ (1:8 - 9:18)


A. Bilgeliğin Öğüdü (1:8-33)


B. Bilgeliğin Yolları (2. Bölüm)


C. Bilgeliğin Ödülleri (3:1-10)


Ç. Ödül Olarak Bilgelik (3:11-20)


D. Uygulamalı Bilgelik (3:21-35)


E. Bir Aile Hazinesi Olarak Bilgelik (4:1-9)


F. Bilgelik ve İki Yol (4:10-27)


G. Ahlâksızlığın Akılsızlığı (5. Bölüm)


Ğ. Kefalet, Tembellik ve Aldatmanın Akılsızlığı (6:1-19)


H. Zina ve Fahişeliğin Akılsızlığı (6:20 - 7:27)


I. Kişilik Verilmiş Bilgelik (8. Bölüm)


İ. Bilgelik ve Akılsızlıktan Çağrılar (9:1-18)

 III.
SÜLEYMAN’IN AHLÂKSAL UYGULAMALAR KONUSUNDAKİ ÖZDEYİŞLERİ (10:1 - 22:16)


A. Doğru ve Kötü Yaşam Biçimleri (10:1 - 15:33)


B. Övgüye Değer Doğru Yaşam Biçimi (16:1 - 22:16)

 IV. BİLGE KİŞİLERİN ÖZDEYİŞLERİ (22:17 - 24:34)


A. Bilgenin Sözleri (22:17 - 24:22)


B. Bilgenin Diğer Özdeyişleri (24:23-34)

V.
SÜLEYMAN’IN, HİZKİYA’NIN ADAMLARI TARAFINDAN DERLENEN ÖZDEYİŞLERİ (25:1 - 29:27)

VI. AGUR’UN SÖZLERİ (30. Bölüm)

VII. ANNESİNİN KRAL LEMUEL’E ÖĞRETTİĞİ SÖZLER (31:1-9)

VIII. İDEAL EŞ VE ANNE (31:10-31)

YORUM

I.
GİRİŞ (1:1-7)

1:1   Davut’un oğlu Süleyman, İsrail’in kralları arasında en bilgesi, en zengini ve en çok onurlandırılanıydı (1.Krallar 3:12, 13; 4:30, 31). Üç bin öz​deyişi bulunmaktadır, ancak bu kitapta bunların bir kısmı yer almaktadır. Bu özdeyişler, 1:1’den 29:27’ye kadar olan ayetler arasında yer alırlar.

1:2,3   2-6’ncı ayetlerde, bu özdeyişlerin yazılma nedeni açıklanır. Amaç, doğru bir yaşam sürülmesini sağlamaktır.

İnsanlar bu özdeyişler sayesinde anlayış kazanırlar. İyiyle kötü, yararlıyla yararsız, zararsızla zararlı arasındaki farkı ayırt etmeyi öğrenirler. Doğruluk, haklılık ve adalet konularında ders alırlar.

1:4   Bu özdeyişleri dinleyen saf kişiler ihtiyatlı olmayı öğrenir, gençler ise bilgi ve sağgörü kazanırlar.

1:5   Bu özdeyişlere kulak veren bilge kişiler bilgeliklerini artıracak, akıllı kişiler ise yaşam hüneri kazanacaklardır. Öncelikle gençliğe hitap eden bir ki​tabın başında, “Bilge kişi dinlesin” ifadesinin bulunması dikkat çekici değil midir? Bununla kastedilen, Özdeyişler Kitabı’nda sözü edilen bilge kişidir. Bu kişi kendisine bir şeyler öğretilmesini kabul eder. Çok konuşmak yerine, din​leme konusunda isteklidir. Her şeyi bildiğini iddia eden çekilmez biri değildir.

1:6   Kitap, kişinin bir özdeyişi ve bir bilinmeyeni kavrayabilmesi için ta​sarlanmıştır. Yani, genelde yüzeysel olmayan bir dersi öğrenmesi amaçlanır. Aynı zamanda bilgelik sözlerinin ve bu sözlerde gizlenmiş gerçeklerin anlaşıl​masına da yardım eder.

1:7   Şimdi kitabın anahtar ayetine gelmiş bulunuyoruz (9:10 ayetine de ba​kınız). Rab korkusu bilginin başlangıcı ya da temelidir. Eğer bir insan bilge olmak istiyorsa, Tanrı’yı saymalı, O’na güvenmeli ve itaat etmelidir. Bir yara​tık, Yaradan’ına güvenmelidir. Bundan daha doğal ne olabilir? Öte yandan, bir insanın Tanrı’nın sözünü reddederek kendi önsezilerine göre yaşamasından daha mantıksız ne olabilir? Yapılacak en bilgece iş, günahlardan tövbe etmek, İsa Mesih’e Rab ve Kurtarıcı olarak güvenmek ve sonra kendimizi içtenlikle O’na adayarak yaşamaktır.

Ahmaklar bilgelik ve terbiyeyi küçümserler. Bu kitaptaki bilge kişi nasıl öğrenmeye istekli ve gayretli olan kişiyse, ahmak kişi de kendisine hiçbir şey söylenemeyen kişidir. Yola getirilemez, kendini beğenmiştir ve yalnızca çok ağır dersler alarak öğrenebilir.

II. SÜLEYMAN’IN BİLGELİK VE AKILSIZLIK KONUSUNDAKİ 

    ÖZDEYİŞLERİ (1:8 - 9:18)

A. Bilgeliğin Öğüdü (1:8-33)

1:8   İlk yedi bölümün neredeyse tamamı “oğlum” hitabıyla başlar; bu hi​tapla yaklaşık on beş kez karşılaşırız. Bu ayette, çocuğu için her şeyin en iyisini isteyen bir anne babanın yürek atışları işitilmektedir. Genç insan, anne babası​nın öğüdüne uymakla yaşamın tuzaklarından sakınacak ve günlük ilişkilerinde bilgisini geliştirecektir.

Tanrısayar anne babaların, özellikle tanrısayar annelerin etkisinin önemi ne kadar büyüktür! Henry Bosch bize şunu hatırlatır:

Geçmişteki büyük insanların çoğu, annelerinin dizlerinin dibinde öğrendikleri sayesinde bereketlere kavuşmuşlardır. Musa, Samuel ve Timoteos’a bakalım. Bu ruhsal önderlerin annelerinin özeni ve tanrısayar etkileri küçümsenmemelidir. Augustine, John Newton ve gayretli Wesley kardeşleri düşünelim. Eğer bu kişi​ler sevgi yasasına sadık imanlı ailelerde tanrısayar anneler tarafından yetiştiril​memiş olsalardı, isimleri büyük olasılıkla tarihin sayfalarında asla yer almaya​caktı.3
1:9   Anne baba öğüdü herkesin başı için sevimli bir çelenk, boyunlar için gerdanlıktır. İtaat ve ahlâksal paklık, bilge bir evladın onurlu bir yaşam sür​dürmesini sağlar.

1:10   Genç bir insanın yaşamını mahvettiği süreç, 10-19’uncu ayetlerde ele alınmıştır.

Yaşam, kötülüğün aldatıcılıklarıyla doludur. Her koşulda “hayır” sözcüğünü söyleyecek cesarete sahip olmalıyız.

1:11   Bu ayette günahkârlar, genç insanı silahlı bir soyguna katılmaya ça​ğırırlar. Eğer gerekirse kurbanı öldüreceklerdir. Genç, bu kişilerin kendisini aralarına kabul etmelerinden hoşnut olabilir ve bu heyecanın cazibesine kapıla​bilir.

1:12-14   Bu kişi belki biraz heyecan aramaktadır. Günahkârların sunduğu şey yalnızca şudur: Mükemmel suç! En büyük teşvik, bir gece içinde zengin olunmasıdır.

1:15,16   Ama daha bilge bir ses şöyle der: “Oğlum, bunu yapma, onlardan mümkün olduğunca uzak dur. Kolay kazanç sağlamak için kurdukları planlara uyma. Kazanman imkansız.”

“Fark etmen gereken, bu insanların suçlarla dolu bir yaşamlarının olduğudur. Bu insanlar hiç çekinmeden kan dökerler.”

1:17,18   Bir kuş bile tuzağa yakalanmamak için yeterli akla sahiptir. Ancak bu adamlar, kendi yaşamlarına tuzak kurmakta ve kendi kurdukları tuzağa düşmektedirler.

1:19   Bu öyküden çıkarılacak ders şudur: Kolay yoldan zengin olmak iste​yenler, açgözlülüklerinin bedelini kendi yaşamlarıyla öderler. Haksız kazanca düşkün olanların sonu böyledir; bu düşkünlük onları canlarından eder.
Bu özel bölüm, zulüm yoluyla kazanç edinmek isteyenlerin girişimi hakkın​dadır. Ancak uygulama daha geniş kapsamlıdır. Kumar, piyango, at yarışları ya da borsa spekülasyonları gibi, kolay yoldan kazanç elde edilen her şeyi kapsar.

Daha sonra yoldan geçenleri çağıran iki ses işitilir. Seslerden biri bilgeliğin, diğeri ise yabancı kadının sesidir. Bilgelik burada her ne kadar bir kadın olarak sunulmuşsa da, aslında Rab İsa Mesih’i simgeler.4 Yabancı kadın ise ayartının ve tanrısız dünyanın bir örneğidir.

20-33. ayetlerde, kendisine ihtiyaç duymadan yaşayabileceklerini düşünen akılsızlara yalvaran bilgeliğin sesi işitilmektedir.

1:20   Bilgeliğin meydanlarda, kalabalık sokak başlarında durup herkesin, çağrısını işitebilmesi için yüksek sesle haykırdığına dikkat edelim.

1:21   Bilgelik kalabalık sokak başlarında bağırmakta ve kentin giriş kapı​larında sözlerini duyurmaktadır. Aynı şekilde Rabbimiz de insanlara böyle ses​lenmektedir.

Yaşamın kalabalık yollarının çakıştığı yerde,

Irk ve kabilelerin seslerinin yükseldiği yerde,

Bencil çekişme gürültüsünün ötesinde,

Ey İnsanoğlu, senin sesini işitiriz!

– Frank Mason North

1:22   Bilgelik budala, alaycı ve akılsızlara seslenir. Budala kişiler saftırlar. İyi ya da kötü her türlü etkiye açıktırlar; bu dengesizlikleri onları yanlış yöne sürükler. Bilgece öğüdü küçümseyen alaycılar için hiçbir şey kutsal ya da ciddi değildir. Bilgiyi anlamsızca reddeden budalalar, kendini beğenmiş, dik kafalı ve umursamazdırlar.

1:23   Bu ayet iki şekilde anlaşılabilir. Birincisi,

Çağrıma kulak asmadığınız için paylamamı dinleyin. Ruhumu yargı sözle​riyle dökecek ve başınıza gelecekleri anlatacağım.

Bu yoruma göre, 24-27’nci ayetler, budala kişilerin yargılarını tanımlayan sözcüklerdir.

İkinci olası anlam ise şudur:

Sizi payladığımda dönün ve tövbe edin. Eğer tövbe ederseniz, o zaman Ru​humu üzerinize bereketlerle dökecek ve bilgelik sözlerimi anlamanıza yardım edeceğim.

Buradaki “Ruh” sözcüğü (Bkz. Kitabı Mukaddes çevirisi) büyük olasılıkla, “düşünceler” ya da “zihin” anlamına gelir. Çağrısına kulak verenlerin üzerine, Mesih’in Kutsal Ruh’undan döktüğü gerçektir. Bu gerçek Eski Antlaşma’da, Yeni Antlaşma’daki açıklığıyla belirtilmemiştir.

1:24   Yaşamdaki en büyük trajedilerden biri, bilgeliğin lütufkar ricalarını kabaca reddetmektir. Bu tutum, Zeytin Dağı’nın doruğunda, kaybedilmiş fır​satlar için yas tutulmasına neden olur: “Elimi uzattım, umursayan olmadı.”

1:25   Bilgelik, öğütlerini umursamayan ve yapıcı eleştirileriyle ilgilenmek istemeyen insanlar için üzüntü duyar.

Tanrı’nın buyruk ve uyarıları insanın iyiliği için olduğundan, insanın bu inatçı tavrı çok akılsızcadır. Bu, D. G. Barnhouse’un anlattığı bir öyküde şöyle resmedilmiştir: Washington hayvanat bahçesinde bulunan aslanların kafeslerini izleyicilerden yaklaşık iki metre uzakta tutan metal parmaklığın hemen önünde kalabalık içinde sıkışmış bir çocuk duruyordu. Büyükbabası küçük kıza oradan çıkmasını söylediğinde, kız o kızgınlıkla aksi yöne döndü. Kafesin önünde beklemekte olan bir aslan küçük kızı kavrayarak onu kafesin içine sürükledi ve parçalayarak öldürdü. Barnhouse’a göre alınacak ders şudur:

Tanrı’nın buyrukları bizim iyiliğimiz içindir. Tanrı asla keyfi ve sevincimize en​gel olacak buyruklar vermez. “Benden başka tanrı tanımayacaksın” sözcükleri, O’nun kıskançlığını göstermez. Ama yüreğimizde önceliği başkasına verirsek, canımız yanar. Bu gerçeğin ardındaki ilkeyi anlarsak, Tanrı’nın bizi neden ter​biye ettiğini de anlayabiliriz. “Rab sevdiklerini terbiye eder” (İbr.12:6). O, aslan (Şeytan) tarafından parçalanmamızı istemez. Şeytan, yutabileceği kişileri araya​rak dolanır.5
1:26   Eğer kişi dinlemeyi reddetmekte ısrar ederse, bu reddedişi kaçınılmaz felaketi ve yıkımı getirecektir. O zaman gülme sırası bilgeliğe gelecektir. “Ben de felaketinize sevineceğim. Belaya uğradığınızda... sizinle alay edeceğim.”
Burada Mezmur 2:4’de belirtildiği gibi, tanrısızlar felakete uğradığında Rab gerçekten de gülmekte midir? Eğer bu gülüşün zulüm, kötülük ya da öç ifade ettiğini düşünüyorsak, yanıt kesinlikle “hayır”dır. Bu gülüşü mecazi anlamda ele almalıyız. Bu, insanın, Her Şeye Gücü Yeten’e meydan okumasının gü​lünçlüğünü ve saçmalığını ifade eder; tıpkı bir sivrisineğin ateşe meydan oku​ması gibi. Akla şu düşünce de gelebilir: Bir insan bilgeliğin buyruklarına güle​bilir ya da onlar yokmuşçasına davranabilir; ama bu kişi, akılsızlığının hasadını biçtiğinde buyruklar hâlâ sarsılmadan yerlerinde durmaktadır.

1:27   Hesap günü kesinlikle gelecektir. İnsanların korktukları yargı üzerle​rine bir fırtına gibi inecektir. Felaket bir kasırga gibi esecektir. Sıkıntı, kaygı, şaşkınlık ve umutsuzluk içinde kalacaklardır.

1:28   O zaman insanlar bilgeliği çağıracaklar, ama yanıt alamayacaklardır. Var güçleriyle onu arayacak, ama bulamayacaklardır. Reddedilen ışığın, inkâr edilen ışık olduğunu çok geç fark edeceklerdir. Tanrı’nın Ruhu insanla sürekli uğraşmayacaktır (Yar.6:3). Bu, Müjde’nin bildirisinin ne kadar acil olduğunu gösteren bir ifadedir:

Geç kalmayın! İsa’nın sesi sizi çağırdığında geç kalmayın!

Eğer günahlarınızın içinde daha fazla beklerseniz, 

Açık kapı bulamayabilirsiniz,

Ve feryatlarınız için çok geç olabilir.

Geç kalmayın!

– Yazarı bilinmiyor, 19. yüzyıl

1:29   Bu alaycı kişilerin suçu, bilgeliğin öğütlerinden nefret etmeleri ve inatla Rab’be saygı göstermeyi reddetmeleridir. Belki de Müjde’nin kendileri için değil, kadınlar ve çocuklar için doğru olduğunu söyleyerek alay bile etmiş​lerdi. “Akıllı olduklarını ileri sürerken akılsız olup çıktılar” (Rom.1:22). Bilge​likten nefret edilmesi konusu, Yuhanna 3:19-21’de de ele alınmaktadır.

1:30   Tanrı sözünde yer alan öğütlere önem vermediler. Kutsal Yazılar on​ları suçladığında güldüler ve Tanrı’dan korkmadılar.

1:31   Şimdi isteksizliklerinin şaşırtıcı bedelini ödemek zorundadırlar. Kötü planlarının kötü meyveleriyle doymuşlardır. Olanlar bilgeliğin değil, kendileri​nin hatasıdır. O’nu dinlemek istememişlerdir.

1:32   “Öğütlere kulak asmayan kişiler kendi seçimleriyle düşerler, akılsızlar kaygısızlıklarının içinde yok olurlar” (Moffatt). Herkes yaşamı için seçim yap​makta özgürdür, ama seçimlerinin sonuçlarını seçmekte özgür değildir. Tanrı dünya yaşamı için bazı ahlâksal ilkeler belirlemiştir. Seçimlerimizin de çeşitli sonuçları vardır. Tanrı’nın bir araya getirdiklerini parçalamak mümkün değildir.

1:33   Akılsızların aksine, bilgeliğe kulak verenler güvenlik içinde ve kor​kudan özgür bir biçimde yaşayacaklardır. Bilgeliğin öğrencileri olanlar, acı, üzüntü ve utançtan uzak kalarak iyi bir yaşamın tadını çıkartacaklar, kötülerin uğradığı sona uğramayacaklardır.

B. Bilgeliğin Yolları (2. Bölüm)

2. bölümde Süleyman, oğlundan bilgeliğin yollarında yürümesini ister. İlk dört ayet, Tanrı’nın bilgeliğine sahip olma koşullarından söz eder. Kişi, bilgeliği bütün yüreğiyle arama konusunda gayretli olmalıdır. Bölümün tamamında, bil​gelik ve anlayışın verileceği vaadi yer alır. Yirmi iki ayet, İbrani alfabesindeki yirmi iki harfin karşılığıdır.

2:1   Önce, oğla babasının öğretişine kulak vermesi ve buyruklarını kabul etmesi için ısrar edilir. Özdeyişler yüreğimizde saklamamız amacıyla yazıl​mışlardır.

2:2   Kulak, yürek ya da zihin açık olmalıdır. Oğul dikkatli bir dinleyici ol​mak zorundadır. Konuşması beklenmez. Modern danışmanlıkta olduğu gibi, so​runlarını anlatması söylenmez; aksine diğerlerinin bilgece öğütlerine kulak vermelidir.

2:3,4   Eğer üstün değerleri yürekten ayırt etmeye yönelirse, aklı onu çağı​rır. Amacın ciddiyeti çok önemlidir. Peşinden koştuğumuz şeylere sahip oldu​ğumuz gerçeği, dünyasal bir yasadır.

İhtiyacımız olan şey, saklı hazineler ya da gümüş arayan kişilerin gayretine sahip olmaktır. Ancak ne yazık ki, insanlar genellikle ruhsal zenginliklerden çok maddesel zenginlikleri elde etmek için gayret gösterirler. 

2:5   Ancak gerçekten arayanlar O’nun sonunda bulacaklardır. Tanrı’yla doğru bir ilişkiye sahip olmak ve onu gerçekten tanımak için istek duyanlar asla hayal kırıklığına uğramazlar. Bu nedenle, ilk kilise babalarından biri, Tanrı’yı arayan kişinin O’nu bulmuş olduğunu söyler. Mesih kendisine iman eden her​kese Baba’yı açıklar. Mesih’i bilmek, Tanrı’yı bilmektir.

2:6   Mesih’e iman aracılığıyla kurtarıldıktan sonra, sıra RAB’den tanrısal bilgelik almaya gelir. O bize nasıl doğru düşüneceğimizi, nasıl değerlendirece​ğimizi, yanlışı ve doğruyu birbirinden nasıl ayıracağımızı ve tanrısal anlayışı nasıl geliştireceğimizi öğretir.

2:7   O, doğrular için kusursuz bilgeliğin zengin hazinelerini sağlar. Dürüst yaşayanları korumak için onlara kalkan olur.

2:8   Temiz ve ahlâklı bir yaşam sürenlerin adımlarını korur. O’nun kut​salları günahın ardında bıraktığı acı ve acılıktan kaçınırlar. “Tanrı’nın seçilmiş dostlarının gelişleri ve gidişleri, güvenlik ve esenlik içindedir” (Knox).

2:9   Bu ayet 5’inci ayete benzer. Her ikisi de “o zaman” sözcüğüyle başlar ve Tanrı bilgisini gayretle arayan kişileri sıralar.

Tanrı’nın isteğini bilmeyi ve yerine getirmeyi arzulayan kişi, doğru davra​nışları, dürüst eylemleri ve içtenliği öğrenecektir – kısaca, doğru yolu seçecek​tir.

2:10   Bunun gerçekleşmesinin nedeni, bilgeliğin kişinin zihnini ya da yüre​ğini denetimi altına alması ve bilgelikle dolan yüreğin bilgiden zevk almasıdır. Gerçek imanlı için Tanrı’nın buyrukları sıkıcı değildir. Mesih’in boyunduruğu kolay, yükü hafiftir.

2:11   Sağgörü ya da bilgece kararlar alma yeteneği bir kişiyi kötü yoldan koruyacaktır. Kusursuz yargı bizi kötü kişilerle bir arada olmaktan kurtarır. Hiçbirimiz her gün ruhsal, fiziksel ve ahlâksal tehlikelerden nasıl korunduğu​muzun farkına varmayız. Hıristiyan, iyi korunan bir yaşamın tadını çıkartır. Tutkunun neden olduğu çürümüşlükten kurtarılmıştır.

2:12   Kötü insanlarla ortaklıktan kurtarıldık (12-15. ayetler) ve ahlâksız kadınlardan uzağız (16-17. ayetler).

Öncelikle gerçekleri çarpıtan tanrısızlardan kurtarıldık. Bu kişilerin sözleri kesinlikle güvenilmezdir.

2:13-15   Onlar suçun ve ahlâksızlığın karanlık yollarında yürümek için iyi aydınlatılmış caddelerden ayrılırlar.

Kötülük yapmaktan zevk alırlar ve her şeyi altüst eden günahlı yollarında yürümekten hoşlanırlar.

Dolambaçlı yolları izlerler, yaşayışları çarpıktır.
2:16   Bilgelik yalnızca bu tür kişilerle beraberlikten korumakla kalmaz, aynı zamanda ahlâksız kadının pençelerinden de kurtarır. Bu kadın, bir fahişe ya da tanrısız dünyanın sahte dinlerinden biri olarak algılanabilir.

Yöntemi dalkavukçadır: “Evinde gereken takdiri görmüyorsun. Oysa öyle​sine yakışıklı ve yeteneklisin ki! Sevgiye ve anlayışa ihtiyaç duyuyorsun. Bütün bunları sana verecek kişi benim.”

2:17   Gençken evlendiği eşine sadık değildir. Tanrı’nın önünde içtiği andı hatırlamamaktadır. “Tanrı’nın önünde içilen ant” On Buyruk’a, özellikle de zinayı yasaklayan yedinci buyruğa işaret ediyor olabilir.

2:18   18’inci ayetin ilk tümcesi, “O kadının evi insanı ölüme götürür” ya da, “Kadının evi olan ölüme götürür” olarak çevrilebilir. Bir araya getirildikle​rinde ortaya çıkan düşünce şudur: Kadının evi ölüme götürür. Bu nedenle, bu eve girenler mezara doğru kaymaktadırlar. Yolları ölüme götürür. Bu nedenle, onun iradesini izleyenler çok geçmeden dünyadan ayrılmış ruhların bulunduğu yere gideceklerdir. Bir gün herkes öleceğinden, ölüm burada tüm ölümlülerin ortak yazgısı olmanın ötesinde bir anlam taşımakta ve sonsuz ölüme götüren ahlâksal ölüm kastedilmektedir.

2:19   Bir kez bu kadın tarafından tuzağa düşürülen kişi için kaçmak nere​deyse imkansız gibidir. Ayet kadına gidenlerden hiçbirinin geri dönme umudu olmadığını belirtir gibi görünmektedir. Ancak Kutsal Kitap’taki pek çok ifade, genel kurallar olarak anlaşılmalıdır. Bazı istisnalar olabilir. Burada söz konusu olan da budur. Kadınla ilişkiye alışmış olan kişi için tekrar doğru yola dönmek oldukça zordur.

2:20   20’nci ayeti, 11’inci ayetle birleştirelim. Bilgelik yalnızca kötü insan​lardan ya da yabancı kadından korumaz, aynı zamanda değerli ve doğru kişi​lerle birlikteliği teşvik eder.

2:21,22   Musa’nın Yasası altındaki saygın kişiler –doğru ve dürüst– Kenan ülkesinde güvenli bir yerle ödüllendirilirlerdi. Yeni Antlaşma’da ise, yeryüzün​deki bu maddesel bereketlerin, yerini gökteki ruhsal bereketlere bıraktıklarını görürüz. Ancak doğruluk ve yasalara uyumun hem bu yaşamda, hem de gelecek yaşamda ödüllendirileceği gerçeği değişmez.

Kötüler bereket ülkesinden sökülüp atılacaklardır. Hainlerin bereket ülke​sindeki mirasları kalıcı değildir.

C. Bilgeliğin Ödülleri (3:1-10)

3:1   Her iyi anne baba gibi bilgelik, çocukları için en iyisini ister. En iyinin ancak öğretişlerine itaat edilmesi aracılığıyla gerçekleşeceğini bilir. Başka bir deyişle, Kutsal Yazılar’a itaat etmek gereklidir. Burada oğluna buyruklarını ak​lında tutması ve yüreğiyle itaat etmesi için yalvarır.

3:2   Genelde, anne babalarına bağımlı olanlar uzun ve iyi yaşam sürerler. Anne babalarının disiplinini kabul etmeyenleri ise hastalıklar, kazalar, trajediler ve zamansız ölüm bekler. Bu ayet, beşinci buyruğun karşılığıdır (Çık.20:12). Buyruk, anne babasını onurlandıranın uzun yaşama sahip olacağını vaat eder. Jay Adams bu konuda şunları yazar:

Kutsal Kitap, daha uzun ve daha mutlu bir yaşama götüren esenliğin, Tanrı’nın buyruklarına uymakla sağlandığını öğretir. Suçlu bir vicdan, bedeni ezen bir yüktür. Temiz bir vicdan, uzun bir ömür ve fiziksel sağlığın yolunu gösteren önemli bir unsurdur. Böylece, kişinin bedensel refahı bir ölçüde canının refahın​dan kaynaklanır. Kişinin, Tanrı’nın önündeki davranışları ve fiziksel sağlığı ara​sındaki yakın psikosomatik bağlantı, bilinen bir fiziksel ilkedir.6
3:3,4   Merhamet ve gerçek, davranışlarımıza yansımalı (bağla onları boynuna) ve yüreğimizden de eksilmemelidir (yaz yüreğinin levhasına).

Tanrı’nın ve insanların gözünde beğeni ve saygınlık kazanmanın yolu bu​dur. Tanrı’nın isteğinin merkezinde sürdürülen bir yaşam, doyum sağlar. Bu, şu soruyu ortaya koyar: “Tanrı’nın yaşamım için ne istediğini nasıl bilebilirim?” Sonraki iki ayette bu soruya klasik bir yanıt verilir.

3:5   Öncelikle kendimizi –ruh, can ve beden– RAB’be adamamız gerekir. Ona yalnızca canlarımızın kurtuluşu için değil, aynı zamanda yaşamlarımıza ve​receği yön için de güvenmeliyiz. Bu, koşulsuz bir adanma olmalıdır.

İkinci olarak, kendimize fazla güvenmemeliyiz. Bizim için neyin iyi oldu​ğunu bilmediğimizden, kendimizi yönlendiremeyiz. Yeremya bunu çok güzel 

ifade etmiştir: “İnsanın yaşamının kendi elinde olmadığını, adımlarına yön ver​menin ona düşmediğini biliyorum, ya RAB” (Yer.10:23).

3:6   Son olarak, Mesih’in Rab’liğini kabullenmek gerekir: “Yaptığın her işte Rab’bi an.” Yaşamlarımızı Tanrı’nın denetimine bırakmalıyız. Kendi iste​ğimizi değil, yalnızca O’nun isteğini bilmeyi ve yerine getirmeyi arzulamalıyız.

Bu koşullar sağlandığında, Tanrı yollarımızı yönlendireceğini vaat eder. Tanrı’nın yönlendirişini beklersek, O’da bize her şeyi en anlaşılır şekilde açık​layacaktır. O zaman ise, isteğini reddetmek tam bir itaatsizlik olacaktır.

3:7,8   Kendini beğenmişlik, Tanrı’nın rehberliğine engel olur. Eğer RAB’den korkar ve kötülükten uzak durursak, her şey yolunda gidecektir. Beden sağlık bulacak ve güçlenecektir. Burada, tekrar insanın ahlâksal/ruhsal durumu ve fiziksel sağlığı arasındaki yakın ilişkiyle yüz yüze geliriz.

Korku, üzüntü, kıskançlık, güceniklik, nefret, suç ve diğer duygusal gergin​likler, hastalıklara neden olur. Buna alkol (karaciğer sirozu); tütün (anfizem, kanser, kalp hastalığı); ahlâksızlık (zührevi hastalıklar, AIDS) eklendiğinde, oran daha da yükselecektir. Sonra, “Adımlarını yönlendirecektir” ifadesinin, “Yo​lunu düze çıkarır” ya da “doğrultur” şeklinde çevirmenin daha uygun olacağını fark ederiz. Ama vaatte, rehberliğin yer aldığı kesindir. Süleyman, Tanrı’dan aldığı esinle tıp bilimi alanında, yaşadığı dönemin çok ilerisindeydi.

3:9   Mesih’in Rabliği’ni onurlandıracağımız başka bir yol da, sahip ol​duklarımıza nasıl kahyalık ettiğimizdir. Sahip olduğumuz her şey O’na aittir. Bizler yalnızca bunları yöneten kahyalarız. Kendimiz için alçakgönüllü bir ya​şam biçimini benimsemek, her şeyden önce Rab’bin işine önem vermek ve ge​leceğimiz için Tanrı’ya güvenmek, bir ayrıcalıktır. Sahip olduklarımızı, David Livingston gibi Tanrı’nın Egemenliği’yle bağlantılı görmeye kararlı olmalıyız.

3:10   Eski Antlaşma’daki cömert Yahudi’ye tıka basa dolu ambarlar ve yeni şarapla dolup taşan tekneler vaat edilmişti. Bizim bereketlerimiz daha ruhsal bir yapıya sahip olsa da, aynı şey bizler için de geçerlidir.

Ç. Ödül Olarak Bilgelik (3:11-20)

3:11,12   Rab’bin terbiye edişine boyun eğerek de O’nu onurlandırabiliriz. Terbiye edişi genellikle ceza olarak algılama eğilimimiz vardır. Ama bu sözcük, aslında bir çocuğun uygun eğitimini, yani terbiye, uyarı, teşvik, öğüt, düzeltme ve yola getirme gibi konuları kapsar. Tanrı’nın yaşamamıza izin verdiği şeyle​rin bir amacı bulunur. Bu nedenle, bundan nefret etmemeli ya da küçümse​memeliyiz. Rab’bin terbiye edişini hafife almamalı ve onun azarlamasından usanmamalıyız. Tanrı’nın, amacına terbiye ediş aracılığıyla ulaşıldığından emin olmalı ve bu nedenle bundan en yüksek yararı elde etmeye çalışmalıyız. Tanrı’nın amacı, kutsallığına ortak olmamızdır.

Terbiye ediş öfkenin değil, sevginin kanıtıdır. Terbiye edilmek, Tanrı’nın oğlu olduğumuzun bir kanıtıdır (bk. İbr.12:6-8).

Şu cümle üzerinde de düşünelim: Bir bahçıvan, deve dikenini değil, asmayı budar.

3:13   Bilgeliğe erişen kişi, mutlu kişidir. Bilgeliğin burada, Mesih’in örtülü biçimde sunuluşu olduğunu hatırlayalım. Bundan sonra bilgeliğin geçtiği ayet​lere Mesih’i yerleştirerek neler olacağına bakalım.

3:14   Rab İsa’yı tanımanın yararı gümüş ya da altın kazanmanın yararından daha çoktur. Rab İsa paranın asla satın alamayacağını verir.

Tükenmez hazinenin ve gerçek zevkin kaynağı.

Dünyanın takdiri ya da pırlantalarının parlaklığıyla neden ilgileneyim?

Senin tek bir gülümseyişin, dünyanın vereceğinden daha değerlidir,

İnsanın verebileceği hiçbir şeyi istemem, 

Çünkü İsa’ya sahibim.

Evet, evet Biriciğe sahibim;

Bundan daha zengin olabilir miyim?

Çünkü O’nun tüm özellikleri ve sahip oldukları bana aittir.

– Yazarı bilinmiyor

3:15   O, bütün mücevherlerden çok daha değerlidir. Dünyada sahip ola​cağın hiçbir şey O’nunla kıyaslanamaz.

3:16   Sağ elinde uzun ömür, sonsuz yaşam; sol elinde zenginlik ve onur vardır.

3:17   Yollarının tümü esenliğe çıkaran sevinç yollarıdır. “Yönlendirdiği her yerde yolculuk etmek hoştur. İşaret ettiği her yolda esenlik bulunur” (Knox).

3:18   O, kendisine sarılanlar için yaşam ağacıdır. O’na sımsıkı tutunanlar mutludur.
3:19,20   Bu iki ayet Tanrı’nın yaratılış, yargı ve ilahi takdir konularındaki bilgeliğini tanımlar. Dünyanın temelini atan, gökleri yerleştiren O’dur. Bil​gisiyle tufan zamanında enginler yarıldı. İlahi takdiriyle okyanustaki suyu bu​lutlara yükseltir, sonra suyu tekrar yağmur olarak yeryüzüne dağıtır.

Tanrı’nın bütün bunları yapan temsilcisi, bilgeliği olan, Mesih’tir (Yu.1:3; Kol.1:16; İbr.1:2).

D. Uygulamalı Bilgelik (3:21-35)

3:21   Evreni yaratan ve destekleyen bilgelik tarafından yönlendirilme ayrı​calığı, kaçırılmayacak kadar büyüktür. Sağlam öğüde ve sağgörüye sımsıkı tutunmalıyız.

3:22-24   Onlar insana yaşam ve dış güzellik sağlarlar.

Güvenlik içinde, sendelemeden yol almamızı mümkün kılarlar.

3:25   Kötülerin uğradığı beklenmedik felaketten korunurlar. Tanrısızların görünürdeki refahını kıskananlar, bu tür yaşamın –zorbalık, hırsızlık, öç, rüşvet, şantaj, fidye almak için insan kaçırma ve cinayet gibi– tehlikelerini fark etmez​ler.

3:26   Tanrı, Kendi yollarında yürüyenleri korur. O, tuzağa düşmemize izin vermeyecektir. Tanrı’nın yaşamlarımıza harika bir biçimde müdahale ederek bizi kurtardığını genellikle fark ederiz. Ama farkında olduklarımız, bir buzdağı​nın görünen kısmına benzer.

3:27   27-31’inci ayetlerdeki olumsuzluklara dikkat edin: “Esirgeme … Deme… Kötülük tasarlama… Çekişme.. İmrenme.. Seçme...”

Öncelikle, elinden geldikçe, iyiliğe hakkı olanlardan iyiliği esirgeme. Bu, kazanılmış ücretin ve alınan borcun ödenmesi, ödünç alınmış şeylerin geri ve​rilmesi anlamına gelebilir.

Ama anlamı genişletecek olursak, “Hakkı olan hiç kimseden nezaketi ya da iyi bir işi esirgeme” ifadesi yerinde olacaktır. Bu uyarının nedeni, Tanrı’yla doğru bir ilişki kurma konusuyla çok fazla ilgilenen doğru kişiye, diğer kişilere olan sorumluluğunu ihmal etmemesini anımsatmak olabilir (bk. Yak.4:17).

3:28   Elinde varken komşunun ihtiyacını yarına erteleme, mutlaka bugün yerine getir.

Komşum kimdir? Yardımıma gereksinim duyan herkes.

Komşumun ihtiyacı nedir? Kurtuluşun iyi haberini işitmektir.

Eğer Kutsal Ruh yüreğime birine tanıklık etme yükünü koyarsa, bugün ta​nıklıkta bulunmalıyım. Kutsal Ruh’un bize hatırlattıkları asla reddedilmemeli​dir.

3:29   Komşumuza duyduğumuz sevgi, ona kötülük yapmamızı engeller.

3:30   Bize kötülüğü dokunmamış biriyle yok yere çekişmemeliyiz. Bu dün​yada zaten yeterince çekişme olmaktadır. Bu nedenle, buna bizim de katkıda bulunmamızın doğru olup olmadığını düşünmeliyiz.

3:31,32   Zorba kişinin başarılarını görerek ona imrenmemeli ve yolların​dan hiçbirini seçmemeliyiz. Rab sapkınlardan tiksinir, ama doğruların candan dostudur.

3:33   Tanrı’nın yargısı ya da dostluğu, laneti ya da bereketi – bu bir seçim​dir! Kötünün evinin üstünde kara bulutlar gezinir. Doğruların oturduğu evin üzerinde ise Tanrı iyiliğinin ışıkları parıldar.

3:34   Rab alaycılarla alay eder, ama alçakgönüllülere lütfeder. Bunun önemi, ayetin iki kez Yeni Antlaşma’da tekrarlanmasından anlaşılabilir (Yak.4:6; 1Pe.5:5).

3:35   Bilge kişiler onuru miras alırlar, akılsızlarsa utanca düşmeleriyle ta​nınırlar.

E. Bir Aile Hazinesi Olarak Bilgelik (4:1-9)

4:1   İlk dokuz ayette, Süleyman babasının kendisine aktardığı doğru öğre​tişleri anlatır ve çocuklarını, gerçek anlayışı kazanmak için hiçbir gayreti esir​gememeleri konusunda ısrarla uyarır. Süleyman’ın Özdeyişleri Kitabı, bilge bir babanın öğütlerinin dinlenmesi için gençlere öğütler veren ifadelerle doludur.

4:2,3   Tanrısayar, yaşlı kişilerin dostluğu değerlidir. Onlardan çok şey öğre​nebilir, deneyimlerinden yararlanabiliriz. Bu kişilerin iyi öğretişlerine kulak verilmelidir.

Süleyman burada, annesinin tek yavrusu, babasının tek oğluyken yaşadığı döneme işaret eder. Aslında tek oğul değildir. “Annemin körpecik tek yav​rusu” ifadesi, “Annesinin sevgili oğlu” anlamına geliyor olabilir (Knox).


4:4   Süleyman’ın babası Davut, oğluna öğütlerini tutmasını ve böylelikle iyi bir yaşam sürmesini öğretmişti. Davut’un öğütlerinin özeti, 4b-9’uncu ayetlerde verilir.

4:5,6   Oğlundan, bilgelik ve aklı sahiplenmesini istiyordu – yani Rab için yaşamasını. Süleyman bunu asla unutmamalıydı. Çünkü yalnızca Rab için ya​şanan hayat önemlidir.

4:7   Bilgelik edinme konusundaki ilk adım, motivasyona ya da kararlılığa sahip olmaktır. Neyin peşinden gidersek onu elde ederiz. Ne pahasına olursa ol​sun bilgeliğe sahip olmalı, zaman içerisinde anlayış ve akıl edinmeliyiz. Bunun anlamı, kötüyle iyiyi, iyiyle en iyiyi, cana ve ruha ait olanı, geçici ve sonsuz olanı ayırt edebilmektir.

4:8   Eğer bilgeliğe önceliklerimiz arasında ilk yeri verirsek, bizi yücelte​cektir. Ona sevgiyle sarılırsak, bizi onurlandıracaktır.
4:9   “Başına zarif bir çelenk, görkemli bir taç giydirecektir” (Moffatt). Bil​gelik, çocuklarına ahlâksal güzellik bağışlar. Bunu, sefahat ve ahlâksızlığa ter​kedilmiş bir yaşamın iğrençliğiyle karşılaştırın.

F. Bilgelik ve İki Yol (4:10-27)

4:10   Babasının öğüdünden yaptığı aktarmayı bitiren Süleyman, şimdi kendi oğluna ricada bulunur. İstisnaları olsa da, genellikle pak bir yaşam, uzun bir ömür sağlar. Tütün, alkol, uyuşturucu ve cinsel günahın hastalık ve ölümle ne kadar yakın bir ilişkisi bulunduğunu düşünün.

4:11,12   Bir baba, oğluna bilgelik yolunu öğrettiğinde ve ona iyi bir örnek olduğunda takdir edilir. Ancak, öğretiş örnekle birleşmelidir. Bir babanın ey​lemleri, sözlerinden daha etkilidir.

Doğru yoldaki oğul, engellerle karşılaşmadan yürüyecek, sendelemeden koşacaktır.
Süryanice çeviri şöyledir: “Her adımında önündeki yolu açacağım.” Bu, iki önemli ilkeyi öğretir: Birincisi, Tanrı bize adım adım rehberlik eder, ama tüm planı bir seferde açıklamaz. İkincisi, Tanrı kişileri, onlar kendisine yaklaştıkla​rında yönlendirir. Bir gemi, kaptanı dümeni çevirmeden önce hareket etmelidir. Bu bir bisiklet için de geçerlidir; bisikleti yalnızca hareket ederken kullanabilir​siniz. Aynı şey bizim için de geçerlidir. Biz, Tanrı için harekete geçtiğimizde, Tanrı bize rehberlik eder.

4:13   Aldığımız iyi terbiyeye sarılmalı, bırakmamalıyız. Bilgeliği yaşamı​mızı koruduğumuz gibi korumalıyız, çünkü bilgelik yaşamımızdır. Bilgeliğin Rab İsa’nın kişiliğinde beden aldığını unutmamalıyız.

4:14   14-19’uncu ayetler kötü arkadaşlıklara karşı uyarıda bulunur ve ka​ranlığın yolunu ışığın yoluyla karşılaştırır.

Kötü kişilere katılmama konusundaki öğütler bize, onlara tanıklık etmeyi değil, tasarılarına ortaklık etmeyi yasaklar.

4:15   Bu kısa ve güçlü buyruklarda ısrarlı bir uyarı vardır. Günahlı yaşam​dan sakının. Araştırmak için bile yanından geçmeyin. Kötülerin yolu ilginç, merak uyandırıcı ve heyecanlı görünebilir, ama sonunda sizi yıkıma uğratacak​tır.

4:16,17   Günahın uşakları kötülük etmedikçe uyuyamazlar. Birilerini sap​tırmadıkça uykuları kaçar.

Yedikleri ekmek kötülük, içtikleri şarap zorbalık ürünüdür. Kötülüğün onların yiyeceği ve içeceği olduğu söylenebilir. Bu ayetler insanın günahlı do​ğasına ilişkin şüpheye yer bırakmayacak örnekler sunarlar. Günahlı bir doğaya sahip insan için, günah işlemek bedenin gıdası gibidir.

Bu bölüm yalnızca suçlular için geçerli değildir (Kutsal Kitap Yorumu’nda Yeremya 17:9 ayetine bakın).

4:18,19   Doğru kişinin yaşamı böyle değildir. Giderek öğle güneşinin par​laklığına erişen şafak ışığı gibidir.

Kötü ise, neden tökezlediğini bilmeden zifiri karanlıkta yürür.

4:20   Süleyman bilgelik sözlerine dikkat etmesi için oğluna yalvarmayı sürdürür. Bu ayeti okurken, bizimle konuşan Rab’bin sesini işitmeliyiz.

4:21   Bilgeliğin öğretişlerini aklımızdan çıkarmamak kendi iyiliğimiz için​dir. Onları yüreğimizde saklamalıyız.

4:22   Bilgeliğin sundukları yaşam verir ve yaratıcıdır. İsa’nın dediği gibi: “Size söylediğim sözler ruhtur, yaşamdır” (Yu.6:63).

Bu sözler tüm beden için şifadır. Çünkü kişiyi birçok hastalığa neden olan günah ve gerginliklerden kurtarır.

4:23   23-27’nci ayetler, Romalılar 12:1’in, Eski Antlaşma’daki karşılığıdır. Bedenimizin üyelerini Rab’be adamamız için yalvarır – yürek, ağız, dudaklar, gözler ve ayaklar. Tanrı önce iç varlığımızda çalışmaya başlar, sonra dış varlı​ğımızda işine devam eder.

Önce yürek gelir. Yürekle kastedilen iç yaşam, akıl, düşünceler ve arzular​dır. Akıl, eylemin kaynağıdır. Eğer kaynak safsa, ondan akan su da saf olacak​tır. Bir insanın düşünceleri nasılsa, kendisi de öyledir. Bu ayet, temiz bir dü​şünce yaşamının önemini vurgular.

4:24,25   Yalan söylemeye alışmış bir ağız, aldatıcıdır. Sapkın dudaklar, hileli konuşmaya işaret ederler.

Hep ileriye bakan gözler, günaha bakmaz. Günümüz medyasının cinsel dürtülerimizi harekete geçirmek için bizi baskı altında tuttuğu bu günlerde, gözlerimizi İsa’ya dikmeyi öğrenmeliyiz (İbr.12:2).

4:26,27   Kutsallık yolunda gidersek, yollarımız güvenli olacaktır.

Anayol boyunca günahın bulunduğu yerlere yönlendiren ara sokaklar bulu​nur. “Bütün çatlak seslere rağmen İsa’ya sadık kalmalıyız.” Sorgulanabilir bir yere gitmek için ayartıldığınızda, kendinize şunu sorun: “İsa geri döndüğünde o yerde bulunmam iyi olur mu?” Ayaklarınızı kötülükten uzak tutun!
G. Ahlâksızlığın Akılsızlığı (5. Bölüm)

5:1,2   Süleyman, oğlunu gençlikte insanların yakasını bırakmayan günah​lardan biri hakkında uyarmak ister. Doğru öğretişe kulak verenler ve deneyim sahibi kişilerin sözlerini dinleyenler, gerçek sağgörüye erişirler. Çünkü bu ki​şilerin konuşmaları saf ve gerçektir. Öğütleri insanları sıkıntıya düşmekten ko​rur. Yalnızca Tanrı’nın sözü bizi ayartma ve hileden korur. Bu nedenle, Pavlus yanlış öğretişle kuşatılmış olan Timoteos’a, Tanrı sözüne yapışmasını öğütler (2Ti.3:13-17).

5:3   5’inci bölümün tamamı, “En eski meslek” olarak tanımlanan fahişelikle il​gilidir. Zina eden kadın, kendisini aşağılık amaçlar için kiralayan fahişelere işaret eder. Günahın, sahte dinin, putperestliğin ya da herhangi bir ayartıcı du​rumun simgesi olarak da düşünülebilir. Dudaklarından bal damlar – tatlı yu​muşak ve aldatıcıdır.

5:4   Başlangıçta hoş ve arzulanır görünür, ancak sonunda bir pelinotu ka​dar acı olduğu ortaya çıkar. Hep bildiğimiz o eski öykü! Günah önce çekici ge​lir, ama geriye bakıldığında iğrenç görünür. Fahişeyle yatmanın bedeli kor​kunçtur – pişmanlık, skandal, zührevi hastalık, yıkılmış evlilik, dağılan aile, zi​hinsel rahatsızlık vb.

5:5,6   Kurbanlarını ölüm ve cehennem adlı dönüşü olmayan yola götürür. Ahlâksız kadın iyi bir yaşamla ilgilenmez. Dengesiz bir karaktere sahiptir. Ne kadar aşağılık bir duruma düştüğünün farkında değildir. “Doğru yolda yürü​mekten hoşlanmaz, yürüdüğü yollar kaygandır” (Moffatt).

5:7   Mevcut tehlikeyi düşünen Süleyman, çocuklarına kendisini dinleme​leri ve sözünden ayrılmamaları için ciddi bir uyarıda bulunur.

5:8   Ayartmadan mümkün olduğunca uzak durmak, yerinde bir önlemdir. Eğer günaha sürükleyen şeylerden uzaklaşmazsak, Tanrı’dan bizi kurtarmasını istemek yarar sağlamaz.

Bazı durumlarda ayartmalardan kaçmak gerekir. Yusuf bunu yapmıştı. Ce​ketinden olmasına rağmen, saflığını koruması ona bir taç kazandırmıştı.

8’inci ayetteki buyruğa itaat etmek için işimizi değiştirebilir, farklı bir yere taşınabilir ya da kararlı başka adımlar atabiliriz.

5:9,10   Genelevlere gidenler, güç ve enerjilerini boş yere harcarlar. En gü​zel yıllarını zalim bir ayartıcıya verirler.
Buna ek olarak, pornografiye bulaşanların şantaja uğrama olasılıkları da var​dır.

5:11   Böyle bir yaşam belsoğukluğu, frengi, körlük, bozuk kas koordinas​yonu, AIDS ve duygusal rahatsızlıklarla sonuçlanır.

5:12,13   Buna pişmanlık nedeniyle duyulan üzüntüyü de eklemek gerekir. Bu kişi, anne babasına, Pazar okulu öğretmenlerine, Hıristiyan dostlarına ku​lak vermediği için azarlanır. Uyarıldığında inatçılık etmeseydi, sonsuz sefalet​ten sakınmış olurdu.

5:14   Aynı zamanda herkesin önünde utanma olasılığı da söz konusudur. Bu ayet, kötülükleri nedeniyle yargılanma düşüncesini içeriyor olabileceği gibi, re​zil olma düşüncesine değinmesi de olasıdır.

5:15,16   Süleyman, mecazi bir dilde, oğluna cinsel doyumu saf bir evlilik sevgisi içinde kendi karısında bulmasını öğütler.

Bu ayetin İngilizce KJV çevirisinde, sadık bir evlilik ilişkisinin aile ve dost-

lara kadar ulaşan bereketleri tanımlanır. Diğer bir çeviri (NKJV) ayeti bir so​ruya çevirir: “Sarnıcının suyu, kuyunun kaynakları yollara mı saçılmalı?” Bu, bir fahişeyle ilişkisi olan kişinin üreme özelliğini boş yere harcadığını ifade eder.

Knox ayeti şöyle çevirir: “Bu nedenle, evlatların kendi pınarından akan ve sokakları sulayan sular gibi bol olsun.” Buradaki pınar, erkeğin karısı, sular da çocuklarıdır. Evden fırlayarak sokaklarda mutlulukla oynarlar.

5:17   Gerçek evlilik ilişkisi eşsizdir. Çocuklar bu güvenliğin tadını çıkarır​lar. Bu nedenle bu ayet, yasal olmayan çocukların trajedisine ya da rasgele cin​sel ilişkinin bir sonucu olarak doğan çocukların anne babalarını tanımamalarına karşı uyarıda bulunur.

5:18   Pınar sözcüğü burada erkeğin kendi karısını belirtir. Kişi gençken evlendiği karısıyla sevinmeli ve mutlu olmalıdır. Gençliğinin karısının dışın​daki “tüm diğerlerinden” vazgeçmiş olan bir erkek, Michael Griffiths’in dediği gibi, “Bu eşsiz ilişkisinden kaynaklanan zenginliğin ve evindeki sıcak içtenli​ğin, diğer insanlara ulaşan son bulmayacak bir bereket olduğunu” anlar.7
5:19,20   Bir erkek, evlilik birliğinin mahremiyetini karısına saklamalı, se​vecen ve lütufkar karısına hak ettiği biçimde davranmalıdır. 

Ahlâksız bir kadının sahte çekiciliğiyle coşmamalı, ayartıcı bir kadını koy​nuna almamalıdır.

5:21,22   İşlediği günahı hiç kimse görmese de Tanrı görür. “Yeryüzündeki gizli günah, göklerdeki açık skandaldır.” 

İnsan günah işlediğinde, sonucundan kurtulamaz. Günahın sonuçlarından kaçılmaz. Jay Adams’ın öğütlediği gibi:

Günahlı alışkanlıklardan vazgeçmek zordur, ancak vazgeçilmedikleri takdirde kişiyi daha da sıkı bağlayacaklardır. Kişi kendi günahının ipleriyle bağlanır. Gü​nahın, kendisini bağladığını ve aşağıya çektiğini görür. Sonunda da günahın kö​lesi olur.8
5:23   Ellicott, bu ayeti günahkârın yaşamındaki son sahne olarak adlandırır. Özdenetime başvurmayacaktır. Bunun bir sonucu olarak, ölmektedir. “Sağduyu eksikliği nedeniyle ölür; akılsızlığı onu yok eder” (Moffatt).

Şair Shelley, bu bölüm için uygun bir örnektir. Kendini beğenmişlik içinde, tek eşlilik fikriyle, “Bir kişi evlenince binlerce kişi hayal kırıklığına uğrar” di​yerek alay etmiştir. Bu yaklaşımın sonuçları Griffiths’e göre, terk etme, intihar, yasadışı çocuklar ve kıskançlıktır. G. Sampson, bu düşüncenin herhangi bir şai​rin yaşamına, bu adamınki kadar çok felaket getirip getirmediği sorusunu sor​muştur.

Ğ. Kefalet, Tembellik ve Aldatmanın Akılsızlığı (6:1-19)

6:1   İlk beş ayet, kefillik konusunda uyarıda bulunur. Arkadaşınızın tak​sitle araba almak istediğini, ama kredi alamadığını varsayın. Parayı ödünç veren şirket, borç alan ödemediği takdirde onun yerine ödeyebilecek birinin imzasını talep eder. Komşunuz size gelir ve senedine imza atmanızı ister. Bunun anlamı, o ödemediği takdirde sizin ödeyeceğinizdir.

Bu ayetteki arkadaş, komşunuzdur; yabancı ise, sizi kefil olarak kabul eden şirket.

6:2   Kendi sözlerinizle tuzağa düşer, kendi ağzınızın sözleriyle yakala​nırsınız. Diğer bir deyişle, eğer söz vermekte acele ederseniz, bir tuzağa düş​müşsünüz demektir. Büyük bir hata yapmışsınızdır.

6:3   Şimdi yapacağınız en iyi şey, bu antlaşmadan yakanızı sıyırmak olma​lıdır. Arkadaşınızı, imzalayarak tuzağa düştüğünüz senede attığınız imzayı ge​çersiz kılmak için ikna etmeye çalışın.

6:4,5   Bu konu öylesine önemlidir ki, bu sorumluluktan kurtuluncaya kadar rahat etmemelisiniz. Avcının elinden ceylan gibi, kuşbazın elinden kuş gibi kendinizi kurtarmalısınız.

Kutsal Kitap kefil olma konusunda neden bu kadar sert uyarıda bulunmakta​dır? Bu, arkadaşınız ya da komşunuz için yapacağınız bir iyilik olarak görünse de, aslında değildir.

1. Arkadaşınıza, Tanrı’nın onun sahip olmasını istemediği şeye sahip olması konusunda yardım ediyor olabilirsiniz.

2.
Onu savurganlığa, hatta kumarbazlığa teşvik ediyor olabilirsiniz. 

3. Eğer borcunu ödemezse, size ait olmayan bir borcu ödemek zorunda kalır​sınız ve dostluğunuz sona erer.

Parayı ancak yasal bir gereksinim söz konusu olduğu takdirde vermek daha iyi olacaktır. Hiçbir şekilde ona kefil olmayın.

6:6,7   6-11’inci ayetlerde, tembelliğe karşı çıkıldığı görülmektedir. Telaşla koşuşan karıncaları örnek almalıyız. Bu canlılar sürekli hareket halindedirler ve boylarından büyük şeyleri taşırlar. Başlarında bir yönetici olmadığı halde birçok şeyi başarırlar. Sürü halindeki karıncaları izlediğimizde, çılgınca hareket ettiklerini görürüz. Ama bu hareketleri, herhangi bir buyruk almamış olmalarına rağmen, amaçlıdır.

6:8   Bu küçük yaratık çok çalışkandır. Yaz aylarında durmadan çalışır ve kışlık yiyeceğini hazırlar. Burada vurgulanan, gelecek için erzak biriktirmek değil, bugünkü gayretli çalışmadır.

Bu bölüm, Hıristiyanlar’ın gelecek endişesiyle birikim yapmaları gerektiğini öğretmek amacıyla kullanılmamalıdır. Yeryüzünde hazineler biriktirmemiz ya​saklanmıştır (Mat.6:19). Karıncaların kışa hazırlık yapmaları gereklidir. Hıristi​yanlar da kendi gelecekleri için birikim yapmalıdırlar. Ancak buradaki farklılık, karıncanın geleceğinin bu dünyada, imanlının geleceğinin ise göklerde olduğu​dur. Bilge Hıristiyanlar bu nedenle hazinelerini yeryüzünde değil, gökyüzünde biriktirirler.

6:9   Tembel insanın uyumak için sonsuz bir kapasitesi vardır. Düşüncesi şudur: “Sabahları uyanmak iyidir, ama yatmak daha iyidir.” Bu kişi, çalar saat​lere düşman gibi davranır.

6:10-11   Kalktığında ise, “Biraz daha şekerleme yapayım, biraz daha kesti​reyim, şöyle kısa bir güzellik uykusu iyi olur” der ve yine yatar.

Bu şekilde bir davranış, yokluğu davet eder. Yokluk bir haydut gibi, yok​sulluk bir akıncı gibi gelir.
6:12   12-15’inci ayetlerde bir dolandırıcının klasik tanımı yapılır. Bu kişiler, kurnaz gülümseyişleriyle yüreklerindeki kötülüğü maskeler, ağızlarında yalanla dolaşırlar.

6:13,14   Ayrıca göz kırpar, bir sürü ayak oyunu, el kol hareketleri yaparlar. Kurbanlarını hazırlıksız yakalamak için her tür yolu denerler. Yüreklerinde sü​rekli kötülük tasarlarlar.

6:15   “Bu tür kişiler ansızın yıkıma uğrayacak, kurtuluş umutlarını tamamen yitirerek aniden ezileceklerdir” (Knox). Eğer yeterince çaba gösterirseniz, bü​yük olasılıkla bu özdeyişin örneğini günümüz gazetelerinde bulabilirsiniz.

6:16   Bu kötü adamın sahip olduğu özelliklerden (12-15. ayetler) Tanrı nef​ret eder.

“Altı şey... iğrendiği yedi şey...” ifadesi, yedincisinin diğerlerinden daha kötü olduğunu belirtiyor olabilir.9
6:17   Gururlu gözler. Gurur, insanın kendisini tanrılaştırmasıdır. Bir impa​ratorun uşağı şunları söylemişti:

Efendimin kibirli olduğunu inkâr edemem. O, her konuda dikkati çeken kişi ol​malıydı. Eğer bir vaftiz törenine gitseydi, vaftiz edilecek bebeğin yerinde, dü​ğüne gitse, gelinin yerinde, cenazeye gitse, ölen kişinin yerinde olmak isterdi.10
Yalancı dil. Dil, Rab’bi yüceltmek için yaratıldı. Yalan söylemek, dilin ya​ratılış amacına ters bir davranıştır. Bir imanlı için yalan söylemek hiç doğru olabilir mi? Bunun yanıtı, Tanrı’nın yalan söyleyemeyeceği ve bu kötü ayrıca​lığı hiç kimseye veremeyeceğidir. 

Suçsuz kanı döken eller. Her insanın yaşamı Tanrı’nın gözünde sınırsız de​ğere sahiptir. Tanrı bunu, Golgota’da bizi kurtarmak için ödediği sonsuz bedelle kanıtladı. Ölüm cezası (Yar.9:6), Tanrı’nın cinayete karşı olan tutumunu yansı​tır.

6:18   Düzenbaz yürek. Bu, sürekli kötülük tasarlayan zihni belirtir. Rab İsa bu kötü düşüncelerin bazılarını Markos 7:21, 22’de sıralamıştır.

Kötülüğe seğirten ayaklar. Tanrı yalnızca kötülük planlayan zihinden de​ğil, aynı zamanda bu kötülüğü gerçekleştirmek için gayretle koşan ayaklardan da nefret eder.

6:19   Yalan soluyan yalancı tanık. Burada sözü edilen, yasal bir mahke​medeki tanıklıktır. 17b. ayette konu daha çok günlük konuşmalarla ilgiliydi.

Kardeşler arasında çekişme yaratan kişi. Burada etkileyici olan, Tanrı’nın kardeşler arasında çekişme yaratan kişiyi, katil, yalancı, ve yalancı tanıkla aynı sınıftan saymasıdır!

Yukarıda sıralanmış olan yedi günahtan kaçının. Bunların, Rabbimiz’in de​nenme ve çarmıha gerilmesiyle nasıl bağlantısı olabilir?

H. Zina ve Fahişeliğin Akılsızlığı (6:20 - 7:27)

6:20   Zina ve sadakatsizlik konusu burada tekrar ele alınır. Bu konuların bu kadar sık tekrarlanması rastlantı değildir. 20’nci ayetteki sözcükler, önemli öğütler sunmak için kullanılan bir tür formüle benzer.

6:21   İsa’nın zamanında birebir çeviri yapan bazı kişiler, içine ayetleri koy​dukları küçük deri kutuları bir tür muska şeklinde üzerlerinde taşımakla bu ayetlere itaat ettiklerini düşünürlerdi. Dua sırasında Yahudiler bu kutulardan bi​rini sol kollarında (yüreğe yakın), diğerini ise başlarında (boyuna yakın) taşır​lardı. Bazı Yahudiler bugün bile bu kutuları kullanmaktadırlar.

Ancak bu ayetin gerçek anlamı, Tanrı sözünü yaşamlarımızın bir parçası yapmamız ve bizi yönlendirmesine izin vermemizdir. Söz konusu olan, ayetleri şekilsel olarak onurlandırmak değil, onlara yürekten itaat etmektir.

6:22   Tanrı sözüne itaatin getirdiği ürünler:

Rehberlik – gideceğiniz yolu bilmediğinizde, size yol gösterecektir.
Koruma – uyuduğunuz zaman sizi koruyacaktır.
Öğüt – uyandığınızda sizinle söyleşecektir.
6:23   Bu ayet, bir önceki ayeti daha ayrıntılı bir biçimde açıklar:

Buyruk bir çıradır – rehberlik için.

Yasa bir ışıktır – koruma için.

Eğitici uyarılar yaşam yoludur – öğretiş için.

6:24,25   Sözün bir başka özel görevi, kişiyi yaltaklanan diliyle ayartan kötü kadından korumaktır.

Bu tür kadınların güzellikleri ya da davetkâr bakışları hiç kimseyi ayartma​malıdır.

6:26   Bu ayetin yorumu farklı çevirilere göre değişkenlik gösterir.

Bir çevirideki düşünce şöyledir: İnsan, fahişe yüzünden bir lokma ekmeğe muhtaç kalır; başkasının karısıyla yatması canına mal olur. Her ikisine de bulaşmanın bedeli ağırdır.

Bir başka çeviri şöyle yazar: “Bir fahişe bir lokma ekmek verilerek kiralana​bilir, ama zina eden kişi insanın canına mal olur.” Burada, bir fahişeyle erkeği tamamıyla denetimi altına alana kadar doymayan günahkâr kadın arasındaki farklılık gösterilmektedir.

6:27,28   Başka birisinin karısıyla yasal olmayan ilişkiler, insanın koynunda ateş taşıması gibidir. Bu ilişkiyi yanmadan asla sürdüremezsiniz. Korlar üze​rinde yürümek gibidir; ayaklarınız kavrulmadan yürüyemezsiniz. Griffiths şu uyarıda bulunur:

Zina etmek herkes için akılsızlıktır, çünkü zinanın sonucu insanın yıkımı, yara​lanması, onurunu yitirmesi, rezil olması ve haksızlığa uğrayan tarafın yatışmamış kızgınlığıdır.11
6:29   Komşusunun karısıyla yatan bir adam cezasız kalmaz. Evrensel ah-

lâk kurallarına göre, günah ışığa çıkarılmalıdır. Günah ender olarak açığa çıka​rılmayabilir. Ama son günde açığa çıkarılacağından şüphe duymamalıyız.

6:30,31   Bu ayetler iki şekilde anlaşılabilir: Bir insanın kendisinin ve ailesi​nin karnını doyurmak için çalması durumunda, bir ölçüde hoşgörü gösterilebi​leceği söylenir. Ama yine de çalan kişi yakalandığında zararı ödemek zorun​dadır. Verdiği zararı ödemek, sahip olduğu her şeyi kaybetmek anlamına gelse bile...

30’uncu ayet bir başka çeviride, insanların, açlığını gidermek için çalsa bile, bir hırsızı küçümsediklerini ve hırsızın zararı tam olarak ödemesi gerektiği şek​lindedir.

Her iki durumda da söylenmek istenen, bir hırsızın, neden olduğu zararı ödeyebilecekken, zina eden bir kadının neden olduğu zararın asla tamamıyla gi​derilemeyeceğidir.

6:32   Zina eden adam sağduyudan yoksundur, çünkü kendisini sosyal, ruh​sal, ahlâksal ve belki de fiziksel açıdan yıkıma uğratır (Yas.22:22).

6:33   Bir anlık bir tutku uğruna yaralanır ve onurunu yitirir. Bu yaraları açan belki de öfkeli kocadır. Bütün yaşamı boyunca asla kurtulamayacağı utanç ve rezilliğin içinde kalır.

Tanrı’ya şükürler olsun ki, eğer kişi tövbe eder ve günahından dönerse Rab onu bağışlar.

6:34   Burada, beklenmediği zamanda geri dönen ve karısını bir başka erke​ğin kollarında bulan kıskanç kocanın öfkesi görülmektedir. Öç almaya başladı​ğında hiçbir şey onu yatıştırmayacaktır.

6:35   Zarara yol açan kişinin vereceği hiçbir fidye, kocanın öfkesini yatıştı-ramaz; evliliğini bozan kişinin vereceği hiçbir rüşvet, koca için yeterli olmaya-caktır.

7:1   7. bölümde, gençlerin ahlâksızlık nedeniyle yıkıma uğramamaları ko​nusunda uyarılar sürmektedir. Gençler bu buyruklara büyük önem vermelidir​ler.

7:2   Tanrı sözüne itaat, bol yaşama götüren yoldur. Bu nedenle, gözbebeği gibi korunmalıdır. Bu ifadeyle ilgili olarak, bir ansiklopedi şöyle der:

Ortasındaki gözbebeğiyle göz küresi yuvarlak biçiminden dolayı “elma” olarak adlandırılır. Küçücük bir tehlikeyle karşılaşıldığında bile kendiliğinden kapanan gözkapakları, gözbebeğini özenle koruduklarından, gözbebeği önemle ve kıs​kançlıkla korunan şeylerin simgesi olmuştur.12
7:3   Bu ayet, Tanrı sözünün yaşamımızda denetim sahibi olduğu (yüzük gibi parmaklarına geçir) ve itaat edilmesi (yüreğinin levhasına yaz) gerektiği anlamına gelir.

7:4   Bilgeliğe, bir kız kardeşe gösterdiğimiz saygıyı göstermeli ve onu en yakın akrabamız olarak düşünmeliyiz. Bu bölümde bilgelik, özenle sakınıl​ması gereken ahlâksız kadınla karşılaştırılır.

7:5   Bilgeliği ve öğütlerini izleyenler, ahlâksız kadının yaltaklanmasın​dan korunurlar. Ahlâksız kadını tanımlamak için burada iki farklı sözcük kul​lanılır. Ahlâksızlık, sadakat yeminine sadık kalınmaması demektir.

7:6   6-23’üncü ayetler, toy bir genci esir alan fahişeye ilişkin canlı örnekler verir. Trajik dram, yazar, penceresinin jaluzileri arasından dışarıyı seyretti​ğinde gözüne çarpar.

7:7   Sağduyudan yoksun delikanlı şehirde dolaşmaya çıkmıştır. İyi bir aile​den gelme olasılığına karşın, eğlenmek için sokağa çıkmıştır. Arkadaşlarına üstünlük taslamak isteyen bir asker olması da söz konudur. Aslında bu genç, yü​reği günahla sertleşmiş biri değildir. Yalnızca deneyimsiz bir taşralıdır.

7:8   Fahişelerin mahallesine gider. Fahişenin oturduğu evin köşesindeki caddeden geçer. Amaçsızca gezinmektedir. Bütün sorun da bundan kaynak​lanmaktadır. Bir işle uğraşsaydı bu mahallede bulunmayacaktı. Esenlik Müj​desi’ni duyurmaya çalışsaydı, boşa harcayacak zamanı olmayacaktı! Ancak kendimizi Tanrı’ya adarsak günahtan uzak durabiliriz. Diğer yandan Isaac Watts’ın söylediği gibi, “Şeytan daima başıboş kişilerin yapacağı bir haylazlık bulur.”

7:9   Bütün akşam boyunca ortalıkta dolanmış, güneşin batışından gecenin koyu karanlığına kadar gezinmiştir. Barnes bu konuda şunları yazar: “Hüznün resminde simgesel bir anlam yer alır; gölgeler koyulaştıkça, gece delikanlının yaşamı üzerine çökmektedir.”

Ateşe uçan bir güveye benzer. Günahın ayartısı delikanlıya sinsice yaklaşır. Günahın ayartısıyla fırsatın asla bir araya gelmemesi için sürekli dua etmeliyiz.

7:10   Fahişe, davetkâr ve çekici tavırlarıyla adamı karşılar. Çekici dış görü​nüşünün yanında şehvetle dolu bir yüreğe de sahiptir.

7:11,12   Bu fahişeyle lütufkar ve alçakgönüllü bir bayan mukayese bile edilemez. Telaşlı, yaygaracı ve saldırgandır. Bir an bile evde durmaz! Müşteri bulmak için gizlice sokaklarda gezinmesi gerekir.

Neredeyse her an, her yerde bulunur. Dışarıda olduğu zamanlarda, mey​danlarda ya da sokak başlarında pusuya yatar. Günah da böyledir; günaha her yerde rastlamak mümkündür. Müjde’yi işitmeye çalışan kişi zorlukla karşı​laşmamalıdır. Ama ne yazık ki, Müjde’yi yeterince yayamadığımız için insanlar bu zorlukla karşılaşabiliyorlar.

7:13   İlk taktiği hemen harekete geçmektir. Delikanlıya koşar, onu kolla​rıyla sarar ve öper. Delikanlının ayakları bu müthiş sevgi gösterisiyle yerden kesilmiştir. Bunun sevgi değil, şehvet olduğunu anlamaz.

7:14   Sonra dindar tavırlara bürünür. “Esenlik kurbanlarımı kesmek zo​rundaydım, adak sözümü bugün yerine getirdim” der. Delikanlı annesini ve oturma odasındaki masanın üzerinde duran Kutsal Kitap’ı hatırlar ve kendi ken​disine şöyle der: “Bu kadın iyi biri olmalı. İnançlı biri. Esenlik kurbanları kesen ve adak sözünü yerine getiren birinden bana zarar gelmez.” Boynuna atılan il​mik sıkılaştırılmaktadır.

Esenlik kurbanlarında bir çekicilik vardır. Bu kurbanları sunan kişi, onları aynı gün ya da ertesi gün yemek zorundadır (Lev.7:15), bu nedenle delikanlının hoşça vakit geçirmesi için ona sunacağı yeterince iyi yiyeceği bulunur. Bir er​keğin kalbine giden yolun midesinden geçtiğini bilir.

7:15   Sonra, aradığı kişinin bu delikanlı olduğunu iddia eder. Ne büyük bir yalan! Karşısına çıkan ilk erkekle beraber olacaktır. Ama delikanlı kendisinin önemli olduğunu düşünmekle mutlu olur; onu gerçekten takdir eden, onunla gerçekten ilgilenen biri vardır.

7:16,17   Yatağını tanımlamakla niyetini belli eder: “Döşeğime Mısır ipli​ğinden dokunmuş renkli örtüler serdim. Yatağıma mür, öd ve tarçın serp​tim.” Her şey delikanlının şehvetini arttırmak için tasarlanmıştır.
7:18   Kadının maskesi bu ayette düşer. Kendisiyle sevişmesi için delikan​lıya açıkça çağrıda bulunur. Özenle seçilmiş sözlerle, aşktan zevk almayı teklif eder.

7:19,20   Evin erkeğinin evde olmadığını ve uzun bir zaman geri dönmeye​ceğini, çünkü uzun bir yolculuğa çıktığını söyleyerek delikanlının bütün si​lahlarını elinden alır. Yanına para torbasını aldığı için kocasını dolunaydan önce beklemediğini söyler. 9’uncu ayette tanımlanan karanlık, bir süre için do​lunay olmayacağını gösterir.

7:21   Kadın konuştukça delikanlının direnci zayıflar. Çekici sözleriyle onu peşinden sürükler.
7:22   Delikanlı, kadının evine gitmeye aniden karar verir. Kadınla birlikte dolaşan delikanlı, kesimevine götürülen öküz gibidir.

İbranice metindeki son satır oldukça belirsizdir; bu, aşağıdaki değişik çevi​rilerde ifade edilmiştir:

“Ya da tomruğa bağlanarak cezalandırılan bir akılsız gibi” (KJV, NKJV).

“Ya da  cezalandırılması için prangaya vurulmuş bir akılsız gibi” (ASV).

“Ya da tuzağa düşürülmüş bir erkek geyik gibi” (RSV).

“Isırmasın diye ağızlık geçirilmiş bir köpek gibi” (Moffatt).

“Ya da neşeyle sıçrayan bir kuzu gibi” (Knox).

“Cezalandırılmaya götürülen prangaya vurulmuş bir akılsız gibi” (Berkeley).

Ancak tüm çevirilerdeki genel anlam, kurbanın zincir ve cezaya doğru son hızla yol aldığıdır.

7:23   “Ciğerini bir ok delene kadar” ifadesi şu anlama gelebilir.

1.
Bir önceki ayette söz edilen öküzün öldürülme yöntemi. Örnek: Bir bıçak öküzün iç organlarına girer.

2.
Adamın tutkularının alevlenmesi.

3.
Adamın ahlâksızlığının bedende görünen sonuçları. Fahişeye giden deli​kanlı, tuzağa doğru uçan bir kuş gibidir; ödeyeceği bedelin farkında de​ğildir (zührevi hastalıklar ya da AIDS).

7:24,25   Yazarın, çocuklarına kendisini dinlemeleri için yalvarmasına şaş​mamak gerekir! Bu tür bir kadınla ilişki kurma arzusuna karşı yüreklerini ko​rumalıdırlar. Onun yolundan gitmemelidirler.

7:26,27   Fahişenin kurbanlarının listesi uzundur. Büyük bir orduyu yıkıma uğratmış ya da katletmiştir.
Evine giren herkes cehenneme giden yolda yürüyor gibidir. Ölümün oda​larına doğru adım atmaktadır.

I. Kişilik Verilmiş Bilgelik (8. Bölüm)

8:1   8. bölümle 7. bölüm arasında açık bir zıtlık olduğu görülmektedir. 7. bölümde zina eden kadın insanoğullarını çağırır. Burada bilgelik, insanoğulla​rını kendisini izlemeye davet eder ve bunu yapmaları için geçerli nedenler bildi​rir. Yeni Antlaşma’daki buna benzer bölüm, Yuhanna 7:37’dir. Bu bölümde Mesih, insanları kendisine gelmeleri ve kendisinden içmeleri için çağırır.

8:2,3   Bu ayetler bilgeliğin nerede bulunduğunu anlatırlar. Yerlerin listesi, bilgeliğin insan soyuna günlük yaşamdaki yolculuklara eşlik etmeye hazır oldu​ğunu belirtir.

8:4,5   Çağrısı bütün insanlara yöneliktir; toplumun üst ya da alt sınıfından olanları, bönleri ve akılsızları çağırır. Kidner’e göre bilgelik, “Herkesin rehbe​ridir.”

8:6-9   Bundan sonra bilgeliğin öğretişi tanımlanır. Yetkin... doğru... ger​çek ve adil sözler söyler. Dudakları kötülükten iğrenir, ağzından eğri ya da sapık sözler çıkmaz. Bilgiye erişen ve anlayışı olan, bu sözlerin doğruluğunu bilir.

8:10,11   Bilgece öğüdün değeri hiçbir şeyle kıyaslanamaz. O bütün mü​cevherlerden daha değerlidir.

8:12,13   Bilgelik ve sağgörü bir bütündür. Öyle ki, eğer bilgeliğe sahipse​niz, anlayışa da sahipsiniz demektir. Bilgelik, dünyasal ilişkiler konusunda bilgi ve sağgörü sağlar. 

Bilgelik, kötülüğün her şeklinden –gurur, kibir, kötü davranış ya da sapık ağızdan– nefret eder.

8:14-21   Bilgeliğin bazı öğütleri ya da yararları şunlardır:

İyi öğüt (14a. ayet) 

Sağlam karar (14b. ayet)

Anlayış (14c. ayet)

Doğru olanı yapmak ve kötüye direnmek için gerekli ahlâksal gücün kaynağı (14d. ayet)

Önderlik yeteneği (15a, 16a. ayetler)

Adaleti sağlayan (15b, 16b. ayetler)

Sevgi ve eşlik etme (bk. Yu.14:21) (17a. ayet)

Gayretle arayanlar bulur (17b. ayet)

Kalıcı zenginlik, onur ve doğruluk (18. ayet)

Saf altın ya da seçme gümüşten daha değerli olan karakter (19. ayet)

Doğruluk ve adalet yollarında rehberlik, böylelikle servet sahibi yapma (20, 21. ayetler).

Daha önce, bilgelik hakkındaki bu bölümlerin, Rab İsa’ya uyarlanabileceğini söylemiştik (Mat.11:19; Luk.11:49; 1Ko.1:24, 30; Kol.2:3). Bu uyarlama, hiçbir yerde aşağıdaki ayetlerde olduğu kadar açık ve güzel değildir. Kilise, bu parag​rafın daima Rab İsa Mesih’i işaret ettiğini kabul eder.

O zaman, “Etkili ve güzel söz söyleme sanatının bu alışılmamış özelliklerine sahip soylu kişisinden” Mesih hakkında neler öğrenebiliriz?

8:22   Mesih’in sonsuz soyu: “Rab yaratma işine başladığında ilk beni yarattı.” Buradaki ‘yarattı’ sözcüğünün Mesih’in bir başlangıcı olduğunu ima ettiğini düşünmemeliyiz. Tanrı asla bilgelik özelliği ve Oğlu’nun kişiliği olmak​sızın var olmadı. Buradaki anlam Yuhanna 1:1’dekiyle aynıdır: “Başlangıçta... Söz Tanrı’yla birlikteydi...”

8:23   Öncesiz ve sonsuz atanması. “Yerini almak” ifadesi, atanmış olduğu anlamına gelir. Yaratılış varolmadan önce, O İsrail’in Mesih’i ve dünyanın Kurtarıcısı olmak üzere atanmıştı.

8:24-26   Öncesizliği. “Doğdum” sözcüğü, asla yaratıldığı ve böylece bir başlangıca sahip olduğu anlamına gelmez. Bu sözler, Oğul’un sonsuz varlığını ve Baba Tanrı’dan ayrı olan kişiliğini tanımlayan şiirsel bir ifadedir.

Toprağın zerresi, dünyanın başlangıcını belirtir.

8:27-29   Yaratılıştaki varlığı. Gökler yerine konulduğunda, bulutlar oluş​turulduğunda, pınarlar ve kaynaklar fışkırmaya başladığında, O oradaydı. Ok​yanusların sınırları çizildiğinde, sulara buyruğundan öteye geçmemesi söylen​diğinde O oradaydı. Yeryüzünün temelleri atıldığında O oradaydı.

8:30a   Yaratılıştaki eylemi. Burada, Rab İsa’nın, yaratılışta etkin olduğunu öğreniyoruz. Yeni çeviride 30’uncu ayetin ilk bölümü şöyle aktarılır: “Baş mi​mar olarak O’nun yanındaydım...” Bu, elbette, Yuhanna 1:3; Koloseliler 1:16 ve İbraniler 1:2 ile uyuşmaktadır.

8:30b   Tanrı’nın huzurundaki konumu. Baba’nın, Oğlu’na duyduğu sonsuz ve sınırsız sevgi, O’nu günahkârların yerine ölmek üzere göndermesindeki mu​cizenin değerini artırır.

8:30c   Tanrı’nın huzurundaki kişisel coşkusu. Bu, Rabbimiz İsa Mesih’in insanlara gösterdiği lütfu överek göklere çıkarır – O, saf ve mükemmel orta​mını, utanç, üzüntü ve sıkıntıyla dolu bu dünyaya gelmek için terk etmiştir.

8:31   Dünyasında oturan insanlar nedeniyle duyduğu sevinç. Böylesine büyük bir evrende nokta kadar yer kaplamayan bir gezegenle özellikle ilgilen​mesi şaşırtıcıdır.

İnsanoğullarından aldığı özel sevinç. İsyankâr insan ırkına duyduğu sevgi, şaşırtıcıdır. William Cowper, bize 22-31’inci ayetleri temel alan şu harika ila​hiyi bırakmıştır:

Tanrı önce dağları yarattı, 

Ya da verimli tepeleri dikti;

Sonra küçük dereleri besleyen kaynakları doldurdu;

Öncesiz ve sonsuz, harika BEN’İM, 

Sende bulunan zevkler asla boş değildir,

Ve Adın Bilgelik’tir.

O, içinde oturulacak bir çadır gibi 

Gökleri yaydığında,

Ağırlık ve ölçülerle çalıştı;

Ve Sen O’nunla birlikteydin:

Babanın zevkiydin ve 

İnsanoğulları senindi.
Bizim gibi yaratıklardan nasıl olur da zevk alırsın,

Seni gördüklerinde önemsemeyerek 

Bir ağaca çivileyen bu yaratıklardan?

Anlaşılmaz harika? Ve gizemli Tanrı? 

Gök gürültüsünde konuşan ses, 

Günahkâr, ben seninim diyor.
8:32-36   Bu son paragraf, insanın, bilgeliğin çağrısına verdiği karşılığı ele alan konuları içerir. Bilgelik, öğüdüne kulak veren ve yollarında yürüyenler için berekettir. Her gün kapılarında bekleyen, sadakatle uyanık kalanlar için mutluluk vaat eder. Kendisini bulanlara yaşam verir. Bu kişiler Tanrı’nın beğe​nisini kazanırlar. Ama Kendisini reddedenler kendilerine zarar verirler ve ölürler.

Bu son iki ayeti Mesih’e uyarlayın. O’nu bulanlar sonsuz yaşama kavuşur ve Tanrı’nın iyiliğine erişirler (bk. Yu.8:51; 17:3; Ef.1:6; 1Yu.5:12). Ama O’nu reddedenler, kendilerine zarar verirler. Bu, ölümü sevdikleri anlamına gelir (Yu.3:36b).

İ. Bilgelik ve Akılsızlıktan Çağrılar (9:1-18)

9:1   Bilgeliği, burada evini yaparken ve çağrısına yanıt verecekler için bü​yük bir sofra hazırlarken görürüz. Ziyafet, sevinci ve paydaşlığı belirtmek için verilen uygun bir örnektir.

Yedi direk hakkında çeşitli yorumlar yapılır. Bazı yorumcular, Kutsal Ruh’un Mesih’te bulunan yedi armağanına işaret eden Yeşaya 11:2’yi kullanır​lar; ama bu armağanların yalnızca altı tanesi açıkça belirtilmiştir. Yakup 3:17’de farklı bir yorum buluruz: Burada gökten inen bilgelik “pak, barışçıl, yumuşak, uysal, merhametli ve iyi meyvelerle dolu, kayırıcılığı ve ikiyüzlülüğü olmayan” şeklinde tanımlanmıştır.

9:2,3   Bol bol et ve şarap hazırlanmış, masa yiyeceklerle donatılmıştır. Görkemli ev sahibi, hizmetkârlarını kentin en yüksek noktalarına göndere​rek çağrısını duyurur. Hizmetkârların görevi bize, bilgeliğin diğer insanlarla paylaşılması gerektiğini hatırlatır. Bilgeliği bulmalı ve ondan tat almalıyız.

9:4-6   Çağrı, saf kişileredir. Bu kişiler sağduyudan yoksun oldukları için yardım ve rehberliğe gereksinim duyarlar. Bilgelere çağrı yapılmaz, çünkü onlar zaten sarayın içindedirler.

Yemek listesinde en iyi yiyecekler ve nefis bir şarap bulunur. Bunları Bil​gelik kendi eliyle hazırlamıştır. Çağrıya uyanlardan akılsızlıkla ilişkilerini kes​meleri beklenir. Yaşamlarında gerçekleşecek olan ahlâksal değişiklik gözle gö​rülebilecektir.

9:7-9   Bu ayetlerde, çağrının alaycılara yönelik olmamasının nedeni ve Bil​geliğin konuklarının alaycıları neden terk etmeleri gerektiği açıklanır.

Eğer alaycı birini düzeltmeye kalkarsanız, aşağılanırsınız. Kötü bir adamı azarlarsanız, size karşı cephe alır.

Bir kişinin azara verdiği karşılık, karakterini ortaya koyar. Alaycı biri sizden nefret edecektir, ama bilge kişi size teşekkür edecektir. Anne baba, öğretmen, patron ya da arkadaşınız sizi düzelttiğinde nasıl karşılık verirsiniz?

Eleştiriye gücenmek yerine, bilge kişi bunu yüreğine alır ve böylece daha bilge olur. Doğru kişi yararlı öğretişi kullanarak bilgisini artırır.

9:10   Bize bir kez daha, gerçek bilgeliğin başlangıcının Rab’den korkmak olduğu hatırlatılır. “Bilginin anlamı, Tanrı’yı tanımaktır” (Moffatt). Kutsal olanı tanıdığı için, gerçek imanlı diz çöktüğünde bile ayak parmaklarının üzerinde du​ran diğerlerinden daha fazlasını görebilir.

Kutsal Olan (çoğul) ifadesi; görkem, üstünlük ve kavrayışın çoğulunu ya da Tanrı’nın çoğul adı olan Elohim’i belirtebilir.

9:11   Bilgelik, günleri çoğaltır... Ömre yıllar katar... Sağladığı yalnızca uzun bir ömür değildir. Aynı zamanda iyi ve üretken ve bunun da ötesinde asla son bulmayacak bir yaşam sağlar.

9:12   Kişinin bilgeliği kendi yararınadır. Bilgeliğinin yararı kendisinedir. Diğer yandan, eğer alaycı olmayı seçerse, seçiminin cezasını çeken yalnızca kendisi olacaktır. Uzun vadede kaybeden ya da kazanan, kişinin kendisidir.
9:13   Bilgeliğin ziyafetini reddedenler, akılsızın olası konuklarıdır. Burada, bilgeliğin mükemmel sunusuyla (1-6. ayet) akılsızın bayağı teklifleri (13-18. ayetler) arasındaki açık zıtlığa dikkat edin.

Akılsız kadın yaygaracı ve saftır.

9:14-16   Evinin kapısında, kentin en yüksek yerinde bir iskemlede oturur. Lütufkar bir hanımefendi değil, utanmaz bir fahişedir.

Kolaylıkla yönlendirilen erkekleri ayartmak için sokaktadır. Bu kişiler sağ​duyudan yoksundurlar.

9:17   Bu kişilere şu sözleri söyler: “Çalıntı su tatlı, gizlice yenen yemek lezzetlidir.” Anlatmak istediği, cinsel ilişkinin yasak olması nedeniyle, gizlice yapıldığında çekici gelmesidir.

Düşmüş insan doğasına bir şey yapması yasaklandığında, bu yasak  duyduğu arzuyu daha da artırır (Rom.7:7, 8). Fahişe, baştan çıkmış insana çekici gelir. Kolay aldanan kişileri kendisini ziyaret etmeleri için çağırır.

9:18   Ancak kendilerine öykünün diğer yönünü anlatmaz. Zevk ve tutku da​kikalarını, bir ömür boyu sürecek olan pişmanlık ve cehennemin sonsuz derin​likleri izleyecektir.

Bu ayetin doğruluğunu bazen dünya bile kabul eder. Geçen yüzyıla ait ünlü bir Fransız şarkısı, dünyanın sevgi hakkındaki düşüncesini şöyle yorumlamıştı:

Aşkın zevki yalnızca bir gece sürer;

Aşkın yol açtığı üzüntü ve hayal kırıklığı ise bir yaşam boyu.13
III.
SÜLEYMAN’IN AHLÂKSAL UYGULAMALAR KONUSUNDAKİ ÖZDEYİŞLERİ (10:1 - 22:16)

Süleyman’ın Özdeyişleri Kitabı’nın bu bölümüne kadar, ayetler arasında dü​şünce birliği olduğu görülmektedir. Konular paragraflar biçiminde işlenmiştir. 10:1 - 22:16’dan itibaren, her biri kendi içinde farklı olan 375 özdeyiş bulunur. Bunların çoğu birbirine zıt ifadelerden oluşur. Ayrıca, “Ama” sözcüğüyle bir​birlerinden ayrılmışlardır. İbranice’de, Süleyman’ın adındaki harflerin toplam sayısal değerinin 375 olması bir rastlantı olmayabilir, çünkü “Süleyman’ın Özdeyişleri” başlıklı bu bölümdeki özdeyişlerin sayısı da aynıdır.

A. Doğru ve Kötü Yaşam Biçimleri (10:1 - 15:33)

10:1   Bir oğlun davranışı anne babasının duygusal sağlığını doğrudan etki​ler. Her oğul bir Pavlus (bilge bir oğul) ya da bir Yahuda (akılsız bir oğul) olabilir; anne babasını sevindirebilir ya da üzebilir.

10:2   Haksızca kazanılan servet elde kalmaz; yok olur. Ölüm saati geldi​ğinde bir soluk daha kazanılmasını sağlamaz. Diğer yandan, doğruluk ölüm​den kurtarır. Bu, şu şekilde olabilir: 1) Kişiyi günahlı bir yaşamın tehlikelerin​den korur. 2) Yeniden doğuşun dışsal kanıtı olarak sonsuz yaşamın varlığını gösterir.

10:3   Tanrı’nın doğru kişiyi aç bırakmayacağı, genel bir kuraldır. Davut şöyle demiştir: “Gençtim, ömrüm tükendi, ama hiç görmedim doğru insanın terk edildiğini, soyunun ekmek dilendiğini” (Mez.37:25). Aynı şekilde Rab’bin, “Kötülerin özlemlerine engel olduğu” da bilinmektedir. Bu kişiler, kavramak için ellerini uzattıklarında doyum ve doluluğa ulaşamayacaklardır.

10:4   Tembel kişi yoksulluk biçer. Gayretli ve çalışkan olan ise başarıya ulaşır.

10:5   Yaz mevsimi ürün toplama zamanıdır. Hasat zamanı uyunması doğru değildir. İsa öğrencilerine şöyle demiştir: “Başınızı kaldırıp tarlalara bakın. Ekinler sararmış, biçilmeye hazır! (Yu.4:35).

10:6   Hasadın yasası, ektiğimizi biçmemizdir. Eğer doğru bir yaşam ektiy​sek, Tanrı’nın bereketlerine ve insanların övgüsüne kavuşuruz. Eğer gençlikte günah ektiysek, ağzımız zorbalık tarafından örtülecektir. Haman’ın da başına gelen budur:

Zorbalığı nedeniyle yaşamı korkunç bir ölümle son buldu (Est.7:8-10).

10:7   Kutsal bir yaşam sürmüş kişinin yaşamı, kendisi bu dünyadan ayrıl​dıktan sonra da devam eder. Kötüler nefretle anılır. İnsanlar oğullarına hâlâ Yahuda değil, Pavlus adını vermektedirler!

10:8   Bilge kişi, buyrukları kabul etmeye isteklidir. Çenesi düşük ah​maksa, öğrenmeye ve itaat etmeye istekli olmadığından, kendi yıkımını hazır​lar.

10:9   Dürüst kişi güvenlik içinde yaşar, ama hileli yoldan giden açığa vuru​lacaktır.

10:10   Bu ayetteki karşıtlık, eğer Septuaginta’yı izlersek daha da netleşe​cektir: “Sinsice göz kırpan, acılara neden olur. Ama cesaretle azarlayan esenlik sağlar.” Göz kırpmak burada kaçamak ve kurnazlığı belirtir. Aldatmanın bu bi​çimi açıkça paylandığında üzüntü, yerini esenliğe bırakacaktır.

10:11   Dürüst kişinin ağzı, refah ve öğüt dolu sözlerle akan bir yaşam pı​narıdır. Kötünün ağzı ise şiddet ve kötülükle susturulur.

10:12   Nefret dolu bir ruh, bağışlamaktan ve unutmaktan hoşlanmaz. Eski kindar tartışmaları ortaya çıkartma konusunda ısrar eder. Sevgi dolu bir yürek ise diğerlerinin hata ve suçlarının üzerine gizlilik perdesi çeker. Bu hatalar ve suçlar elbette itiraf edilmeli ve terk edilmelidir. Ama sevgi bunlar hakkında ko​nuşmayı sürdürmez.

10:13   Akıllı kişinin konuşması diğer kişilere yarar sağlar. Akılsız kişinin hiç kimseye yardımı olmaz, yalnızca kendini cezalandırma konusunda başarılı​dır.

10:14   Bilge kişiler bilginin değerini bilirler ve onu uygun zaman için bi​riktirirler. Barnes şöyle yazar: “Bilge kişi doğru zamanda ve yerde insanlara söylemesi gerekenleri biriktirir (Matta 7:6 ile krş.). Ama boşboğaz birinin ne zaman ne söyleyeceği asla bilinmez. Başkalarına ve kendisine daima sıkıntı ve​rir.”

10:15   Zenginler daha da zenginleşir, yoksullar ise daha da yoksullaşır. Pa​rası olanlar para kazanabilirler. Yoksul kişinin fakirliği onu yıkıma götürür. Zengin kişi uzun süre dayanan kaliteli mal satın alabilir. Yoksul, kullanılmış ikinci el mal alır. Böyle olmaması gerektiği halde, yaşananlar bunlardır. 

10:16   Saygıdeğer, doğru işçi sayesinde elde edilen zenginlik bir berekettir. Saygın olmayan iş, günaha sürükler. Hıristiyan bir marangoz ve Hıristiyan ol​mayan bir barmeni karşılaştırın. Marangozun geliri olumlu işi temsil eder ve ya​rarlı amaçlar için kullanılır. Barmenin işi ise zarar vericidir. Ne kadar çok çalı​şırsa, o kadar günah işler.

10:17   Tanrısal öğüdü dinleyen kişi yaşam yolunda kalır. İyi öğüde sırt çe​viren kişi ise kendisini ve başkalarını yoldan saptırır.
10:18   Bu özdeyiş, yalan sözlerle nefretini gizleyen kişiyle, komşusuna if​tira ederek nefretini açıklayan kişi arasındaki farkı ortaya koyar. Biri ikiyüzlü​dür, diğeri ise akılsız. İmanlıların öğrenmesi gereken ise, yüreklerinde nefrete yer vermemeleri gerektiğidir.

10:19   Konuştukça yanlış bir şey söyleme olasılığı artacaktır. Kendini kont​rol edemeyen konuşmacılar dikkatli olmalıdırlar! Fazla konuşmak abartılara, güven kırılmasına ve günaha yol açar. Başka bir kişinin yaptığı şakayı kapat​mak için anlatılan bir öykü, anlatılacak başka tatsız öyküleri de doğuracaktır.

Diline sahip olan kişi, bilge kişidir. Kendisini utançtan, durmadan özür di​lemekten ve günahtan korur.

10:20   Doğru kişinin sözleri karakterini yansıtır. Karakteri ne kadar sağ​lamsa, konuşması da o kadar sağlam olacaktır. Kötü kişinin yüreği (zihni) ve yürekten kaynaklanan sözleri değersiz ve güvenilmezdir.

10:21   Bu ayet şu şekilde yorumlanabilir: “İyilik, kendisini ve başkalarını besler. Kötülük ise kendisini öldürür.”

Buradaki ahmaklar inatçı, yola gelmez kişilerdir.

10:22   Kişiyi zenginleştiren, yalnızca Rab’bin bereketidir.
Rab’bin bu zenginliğe dert katmadığı doğru mudur? Bu ifade gerçekten tanrısayar kişilerin derin üzüntülerden geçtikleri gerçeğiyle nasıl uyuşabilir?

Özdeyişin bu ikinci kısmı için çeşitli açıklamalar bulunur.

1.
Tanrı üzüntü vermez. Tüm üzüntü, hastalık ve sıkıntılar Şeytan’dan kay​naklanır. Tanrı’nın bunlara çocuklarının yaşamında sık sık izin verdiği görülmektedir, ama hiçbirisi Tanrı’dan kaynaklanmaz.

2.
Nasıl refah Tanrı’dan ayrı düşünülemezse, üzüntü de Tanrı bereketinin bir parçası değildir.

3.
Diğer bir olası çeviri de şöyledir: “Ve ona zahmet eklemez.” Buradaki dü​şünce, Tanrı’nın izin vermediği zahmetin, berekete hiçbir şey katmadı​ğıdır. Zahmet iyidir, ama Tanrı tarafından yönlendirilmedikçe boştur (bk. Mez.127:1, 2).

10:23   Başını derde sokmak akılsızlar için eğlence gibidir. Akıllı kişi içinse bilgelik aynı şeydir.

10:24   Kötülük yapan kişinin korktuğu başına gelir. Doğru kişinin isteğiyse kabul edilecektir. C. S. Lewis’in bu düşünceyle ilgili görüşü şudur:

Evrenin tadı ya da dehşeti olan Yüz, sonunda ya tanımlanamaz yücelik ya da asla iyileşemeyen ya da gizlenemeyen utandırıcı iki ifadeden biriyle her birimize çev​rilecektir.14
10:25   Tanrı yargısının kasırgası estiğinde kötü kişiyi silip götürür. Ama doğru kişi, Çağların Kayası üzerine bina edilmiştir; onu hiç kimse, hiçbir za​man sarsamaz.

10:26   Sirke dişleri hassaslaştırır, dumansa gözleri rahatsız eder. Aynı şe​kilde, yolda oyalanan tembel bir ulak, kendisini gönderen kişiyi sinirlendi​rir, cesaretini kırar ve öfkelendirir.

10:27   Rab’be adanmış bir yaşam ömrü uzatır. Kötülerin yılları ise kısadır –toplu katliamlar, misillemeler, sarhoşluk, uyuşturucu ve sefahatin neden ol​duğu ölümler…

10:28   Doğruların özledikleri, onları sevindirerek gerçekleşir. Kötülerin beklentileri ise boşa çıkar. G. S. Bowes bu konuda şunları yazar:

Büyük İskender, bütün ulusları ele geçirseydi bile doymayacaktı. Fethedeceği ülke kalmadığı için ağlamış ve sefahat içinde genç yaşta ölmüştür. Öldürdüğü şövalyelerden aldığı altın yüzüklerle üç kiler dolduran Hannibal, zehir içerek intihar etmiştir. Ölümünden çok az kişinin haberi olmuş ve ardından hiç kimse yas tutmamıştır. Elbiselerini bir milyon düşmanının kanıyla boyamış olan Julius Sezar, sekiz yüz kent fethetmiş, ama sonunda en iyi dostları tarafından kazandığı büyük zaferlerden birini kutlarken hançerlenmiştir. Kendisinden 

korkulan büyük fatih Napolyon, Avrupa’yı dize getirdikten sonra, son yıllarını sürgünde geçirmiştir.15
Kötünün beklentisi elbette boşa çıkacaktır!

10:29   Rab, dürüst kişilerin sığınağı, ama fesatçıların yıkımı olduğunu ka​nıtlar.

10:30   Tanrı doğrular için kalacakları bir ülkenin güvencesini verir, ama kötüler sürgünde ve ülkesiz kalacaklardır.

İsrail’in esareti, bunun örneğidir.

10:31   Doğru kişinin ağzı bilgelik üretir. Sapık dil ise kesilir.
10:32   Doğru kişinin kabul edilebilir olanı söylediğine güvenebilirsiniz. Kötü kişi, yalnızca gerçekleri saptırmayı ve sapık sözler söylemeyi bilir.

11:1   Hile yapan tüccarlar bazen iki ayrı ağırlık ölçüsü bulundururlar; biri satın almak, diğeri satmak içindir. Mal satın alırken kullandığı ağırlıklar, olması gerekenden daha ağırdır, öyle ki parasını ödediğinden daha fazla mal alabilsin. Mal satarken kullandığı ağırlıklar ise olması gerekenden hafiftir, öyle ki müşteri ödediği paradan daha azını satın alsın.

Bugün de iş yaşamında bu tür uygulamalar yer almaktadır. Aynı uygula​malar gündelik yaşamın her alanında, hatta kilisede bile görülebilir.

11:2   Önce gurur, sonra düşüş, en son da düşüşle bağlantılı olarak utanç gelir. Ama alçakgönüllü ve gerçekçi olmak, sendeleme tehlikesini azaltır. 

11:3   Dürüstlük, izlenecek en iyi yoldur. Erdemli kişilerin dürüstlüğü on​lara doğru yolu gösterir; Yusuf’un deneyimi buna bir örnektir. Hainlerin ya​lancılığı ise onları yıkıma götürür; Balam’ın yaşamı buna tanıklık etmektedir.

11:4   Servet, şimdi ya da sonsuzlukta Tanrı’nın gazabını önlemez. Doğru​luk, zamansız ölümden kurtarır. Yalnızca Tanrı’nın doğruluğuyla donatılmış olanlar ikinci ölümden kurtulacaklardır.

11:5   Dürüst kişinin doğruluğu, onun yolunu düzler. Kötü kişi, kendi kö​tülüğünün kurbanı olarak düşecektir.
11:6   Doğruluk yalnızca iyi kişilere yol göstermez; onları görünen ya da görünmeyen tehlikelerden de kurtarır. Yahuda gibi hainler ise kendi tutku ve açgözlülüklerinin kurbanı olacaklardır.

11:7   Kötü kişinin tasarıları mezarda son bulur. Mezara girdiğinde tüm umutları sona erer. Uğruna yaşadığı şeylerin hiçbirisi artık yoktur. 

11:8   Tanrı doğru kişiyi sıkıntıdan kurtarır ve sıkıntıyı kötünün üzerine gönderir. Üç İbrani genci kızgın fırından kurtarılmışlardı, ama onları öldür​mekle görevli olanları alevler yutmuştu (Dan.3:22-26).

11:9   Hain ya da ikiyüzlü kişi, komşusunun imanını kuşku ya da inkârlarla yıkmaya çalışır. Gerçeğe ilişkin bilgi doğruları yanlışlardan ayırmayı ve insa​nın kendisini ve diğerlerini yıkımdan kurtarmasını sağlar.

11:10   Bir kent, doğruların başarısıyla ya da kötülerin ölümüyle sevinir.
11:11   Dürüstlerin bereketi, kent için ettikleri duayı (1Ti.2:1, 2) ya da varlıklarının ve tanrısal etkilerinin kente sağladığı yararı ifade edebilir (İsa’nın, öğrencilerini yeryüzünün tuzu olarak tanımlaması, Matta 5:13).

Kötülerin hileleri ve yerine getirmedikleri sözler, yerel yönetimleri yıkmak için yeterlidir.

11:12   Sağduyudan yoksun olanlar başkalarını küçük görür, akıllı ki-şiyse dilini tutar. Bir başka kişiyi küçümsemek; Tanrı’ya hakaret etmek, ki​şiyi yaralamak, çekişmeye neden olmak ve hiç kimseye yardım etmemektir. An-layışlı kişi, eğer övemiyorsa ya da öğretemiyorsa hiçbir şey söylememesinin daha iyi olacağını bilir.

11:13   Dedikoducu, sır saklayamamaktan haince bir zevk alır gibi görünür. Bildiği her şeyi anlatır.

Sadık bir dost güvenilir olur ve sırları açıklamaz.

11:14   Yol göstereni olmayan insanlar sıkıntı çekmeye mahkûmdurlar. Öte yandan, danışmanı bol olan ise güvenlik içinde yaşar.

11:15   Bir yabancıya kefil olmak, onun borcunu ya da senedini ödemeyi kabul etmektir. Bir yabancıya kefil olan kişi, bunun zararını görecek, canını yakan bir ceza ödeyecektir. Kefil olmaktan nefret eden kişi, kendisini birçok zarardan kurtarır (6:1-5’deki açıklamalara bakınız).

11:16   Avigayil’in durumunda olduğu gibi, sevecen bir kadın saygı ve onur kazanır (1Sa.25). Zorba kişiler de servet kazanabilirler, ama asla iyi bir üne kavuşamazlar.

11:17   Bir insanın davranışları kendi sağlığını etkiler. Nazik kişi felç, ülser ve kalp gibi rahatsızlıklardan uzaktır. Yaptığı iyiliğin yararı kendinedir.
British Medical Journal’da bir kez, insan bedeninde ruhundan ayrı hiçbir doku bulunmadığı yazılmıştı. Gaddar kişinin davranışları ise bedenine zarar verir.
11:18   Kötü kişinin kazancı aldatıcıdır, ama doğruluk ekenin ödülü gü​venlidir. Kötü kişilerin genellikle bir gecede zengin oldukları gerçektir, ama bu zenginlikleri kalıcı değildir. Gereksinim duyduklarında işlerine yaramaz. Doğru bir yaşamın ödülleri ise gerçek ve kalıcıdır.

11:19   Davranış şekilleri insanları ya yaşama ya da ölüme götürür. Bu öz​deyiş, iyi işlerle kurtuluşu öğretmemektedir. Tanrı’yla doğru ilişkiye sahip ol​mayan kişinin doğruluğu sürekli değildir. Öncelikle yeniden doğmuş olması gerekir. Kötülüğün ardından koşan kişi bu davranışıyla asla tövbe etmemiş olduğunu kanıtlar.

11:20   RAB, sapık yürekli kişiden iğrenir. Dürüst yaşayan kişiden ise hoş​nut kalır. Tanrı sevdiği gibi, nefret de eder. Bu özelliği anlaşılmadıkça, Tanrı hakkındaki bilgimiz eksik olacaktır.

Tanrı, dürüst yaşayan kişiden zevk alır.

11:21   Bu ayetler belirsiz bir dünyada kesin olan iki şeyi belirtiyor olabilir: Kötülerin cezalandırılacağı ve doğruların soyunun kurtarılacağı.

11:22   Domuzun burnuna takılan altın bir halka, o burna yakışmaz. Halka güzeldir, ama domuzun burnu çekici değildir. Bu iki zıtlık, sağduyudan yoksun güzel bir kadında bir araya gelir – cinsel çekicilik ve ahlâksal yetersiz​lik.

11:23   Doğru kişiler yalnızca iyiliği arzular ve onu elde ederler. Kötüler ise kötülüğün peşinde koşarlar ve bu kötülükleri kendilerine gazap ya da yargı olarak geri döner.

Bu özdeyiş değerli hedeflere sahip olmanın önemini vurgular, çünkü ardın​dan koştuğumuz şeyleri elde ederiz. Bundan dolayı Emerson şöyle demiştir: “Vagonunu bir yıldıza bağla.” Bir İngiliz devlet adamı Bakanlar Kurulu’na, “Yapabileceğiniz en iyi şey, ayrıntılı planlardır!” demişti.

11:24   Burada görkemli bir paradoks bulunur. Cömert davranarak zenginle​şiriz. Kendimize yeryüzünde hazineler biriktirerek de yoksullaşırız.

Biriktirdiklerimizi kaybederiz. Verdiklerimize sahip oluruz.

Jim Elliot şöyle demiştir: “Kaybedemeyeceğini kazanmak için biriktireme​diğini veren, aptal değildir.” Dr. Barnhouse, herkesin ya Rab’be, ya da doktora, dişçiye ve araba tamircisine ondalık verdiğini gözlemlemiştir.

11:25   Cömert kişi cimri kişinin asla elde edemeyeceği yararlar elde eder. Başkaları için yaptığımız her şey, bereket olarak bize geri döner.

Pazar günleri çocuklara öğretiş veren bir öğretmen dersten önce gayretle ha​zırlanırsa, bu davranışından en çok kimin yararlanacağını düşünürsünüz? Öğ​rencilerin mi, yoksa kendisinin mi?

11:26   Bencil kişi kıtlık zamanında fiyatlar yükseldiğinde fazla kazanç elde etmek amacıyla buğdayını istifler. Amacı, başkalarını yoksullaştırıp aç bıraka​rak zenginleşmektir. İnsanların böyle bir kişiyi lanetlemesine şaşmamalıyız! Onlar, gereksinimlerini o anda karşılayacak birini isterler.

Dünyanın, yaşamak için ekmeğe gereksinimi vardır. Ekmek bedavadır ve daima öyle kalacaktır. Yaşam ekmeğini başkalarıyla paylaşmalıyız. Buğdayı satan, yani Müjde’yi duyuran kişi berekete kavuşacaktır.

11:27   Bir insan saf amaçlara sahipse, yani kendi çıkarını düşünmüyorsa, diğer insanların takdirini kazanır. Ama kötülüğü amaçlayan, kötülüğe uğraya​caktır.

11:28   Bu özdeyişin Yeni Antlaşma’daki karşılığı, 1.Timoteos 6:17-19’dur. Zenginliğe güvenilmez. Bu nedenle zenginlik belirsizdir. Yalnızca, keyif alma​mız için bize her şeyi bol bol veren diri Tanrı’ya güvenmeliyiz.

Samuel Johnson şöyle demiştir: “Sapmış insanın son çürüklüğü, duyarsızlığı ve pişmanlık duygusunu tanımayan altın tutkusudur.”

Doğru kişi, yani Rab’be güvenen kişi dalındaki yaprak gibi gelişecektir.
11:29   Ailesine sıkıntı çektiren kişilere çeşitli örnekler verebiliriz –sarhoş, huysuz ve ahlâksızlık yapan vb.– ama burada sözü edilen kişi büyük olasılıkla kazanç peşinde koşan açgözlüdür (15:27’ye bakınız). Bu kişi zenginliğin ardın​dan çılgınca koştuğu için yaşamın önemini anlayamaz. Mirası yel olacaktır. Yani açgözlülüğünü tatmin etmek isteyeceği için elinde hiçbir şey kalmayacak​tır. Bu davranışının cezasını, bilge kişilere kölelik ederek ödeyecektir.

11:30   Doğru kişinin işleri yaşam ağacının meyvesine benzer – insanları besler ve tazeler. Bilge kişi, bilge ve doğru bir yaşam için diğer insanları kaza​nır.
Bu ayet, Kutsal Kitap’ta yer alan ve can kazanma konusuna değinen en önemli ayetlerden biridir. Bize, İsa’nın Petrus’a verdiği vaadi hatırlatır – “insan tutacaksın” (Luk.5:10). “İnsanların yaşamlarında sonsuz bereketle sonuçlanacak olan bir iş yaparak Tanrı tarafından kullanılmak”, sözcüklerle anlatılamayan bir ayrıcalıktır! Rab için kazanılan her can, Tanrı Kuzusu’na sonsuzluklar boyunca tapınacaktır!

11:31   Bu dünyada, yaptıkları kötülükler nedeniyle doğru kişiler bile ceza​landırılır. Musa vaat edilen topraklara girememişti. Davut da verdiği zararın dört katını ödemek zorunda kalmıştı. Eğer doğrular ektiklerini biçerlerse, tanrı​sızların bedel ödeyecekleri çok daha kesindir! Ya da Petrus’un söylediği gibi, “Doğru kişi güçlükle kurtuluyorsa, tanrısız ve günahlı kişiye ne olacak?” (1Pe.4:18).

12:1   Terbiye ve öğüde açık olan kişi, gerçekten öğrenmek istediğini göste​rir. Öğüt almaktan ve azarlanmaktan nefret eden budaladır.
12:2   İyi kişinin Rab’bin lütfuna ereceğine şüphe yoktur. Aynı şekilde, kötü niyetli kişi yargılanacağından emin olmalıdır. Foreman şunları yazmıştır: “Evrendeki üstün Güç’ün kötü kişiyi yaptıkları nedeniyle yargılayacağına şüphe yoktur. Kötü kişi mutlaka başarısız olacaktır.”

12:3   Kötülüğün baskın olduğu yaşam dengesizdir. Kayalık yerlere düşen tohum gibidir (Mat.13:5, 6). Toprak derin olmadığından tohumlar çabucak kuruyup gider.

Doğru kişinin Tanrı’daki kökleri derindir. Yaşam fırtınaları estiğinde sarsılmaz. Bu kişi, Mezmur 1:3’te tanımlanmıştır.

12:4   Erdemli bir kadın, kocasına sevinç ve mutluluk getirir. Edepsiz bir kadınsa kocasını hayal kırıklığına uğratır ve adeta yer bitirir.
12:5   Doğruların hedefleri saygın, kötülerin planları aldatıcıdır. Başka bir deyişle, insanın hedefleri karakterinin aynasıdır.

12:6   Günahkârlar, masum ve kolay aldanan kişileri sözleriyle ölüm tuza​ğına düşürürler. Doğru kişiler ise, diğerlerini gerçeği söyleyerek kurtarırlar.

12:7   Adalet kötülerin yakasını bırakmaz. Tanrısayar kişiler iyi bir temele sahiptirler; felaket onları sürüklemez.

12:8   İnsanlar, anlayışlı ve bilge davranan kişi hakkında iyi konuşurlar, ama ilkelere sahip olmayan kişileri yalnızca aşağılarlar.

12:9   Köle sahibi olup aşağılanan, büyüklük taslayıp ekmeğe muhtaç olandan yeğdir. Masadaki yiyecek sade ve az olsa bile, sahte mevkideki çeki​len açlıktan iyidir.

12:10   Doğru kişi, konuşamayan hayvanlarla bile ilgilenecek kadar naziktir. Ama kötü kişi, çok nazik olduğunu düşündüğü anda bile zorbadır.
Tanrı, En Yüce Olan olmasına rağmen, hayvanları aşağılamaz, onlarla ilgi​lenir. O, hayvanlarla ilgili yasalar vermiştir (Çık.20:10; 23:4, 5). Bir kuş yuva​sını bile önemsemiş ve buna ilişkin yasa vermiştir (Yas.22:6).

12:11   Çiftçilik gibi olumlu ve yapıcı bir işle ilgilenen kişinin ekmeği bol olur. Ancak zamanını değersiz şeylerin ardından koşarak geçiren kişinin yal​nızca dolabı değil, kafası da boştur.

12:12   Kötülerin ganimeti, kötünün ağına yakalanan kişiden ya da başkala​rından haksızca alınandır. Diğer bir deyişle, kötüler diğer insanlara ait olanlara imrenirler.
Doğrular ise bunun tam aksine, sessizce kendi gereksinimlerini sağlamaktan hoşnut olurlar.

12:13   Kötü kişinin günahlı sözleri kendisi için tuzaktır. Bir yalancının iyi bir belleğe sahip olması gerekir, aksi takdirde yalanları birbiriyle uyuşmaya​caktır. Bir yalanı desteklemek için, diğer yalanlarıyla temel inşa etmek zorun​dadır.

Doğru kişiler de sıkıntıya uğrarlar, ama sıkıntıları mutlaka atlatırlar.

12:14   İnsan ağzının ürünüyle iyiliğe doğar. İyi işler kişiye bereket olarak geri döner.

12:15   Bir ahmağa hiçbir şey söyleyemezsiniz. O, her şeyi bildiğini düşün​düğü için dinlemeyi sevmez. Ama bilge kişi öğüde kulak verir. Bilgeler her şeyi bilemeyeceklerinin farkındadırlar.

12:16   Bir ahmak öfkesini zaptedemez. En küçük bir olayda bile sinirlendi​ğini belli eder. Sağduyulu kişi ise hakarete kulak asmamayı, özdenetime sahip olmayı bilir.

12:17   Dürüst tanık mahkemede gerçeği söyler. Yalancı tanıksa hile solur.

12:18   Bazı kişiler, dillerini bir kılıç gibi kullanarak diğer insanları yaralar​lar. Bilge kişinin sözleri ise şifalıdır, bir gevezenin açtığı yaraları iyileştirir.

12:19   Gerçek sözler sonsuza dek kalıcıdır, çünkü Tanrı’nın sözleridir. Bu nedenle asla değişmez.

Yalanın ömrüyse bir anlıktır.

12:20   Kötülük, planlayanların yüreğine hile doldurur. Esenliğin ardından gidenlerin yüreği ise sevinçle dolar.

12:21   Genel anlamda doğru kişiye hiç zarar gelmediği doğrudur. Ancak bu, istisnası olmayan bir kural değildir. Doğru kişiler, kötülerin davranışlarının doğurduğu kötü sonuçlardan korunacaklardır.

Kötüler ise bol bol sıkıntıya uğrarlar.

12:22   Tanrı yalancılardan nefret eder. Gerçeği söyleme konusunda çok dikkatli olmalıyız; beyaz yalanlar ve abartmalar da yalana dahildir! Tanrı’yı hoşnut etmenin yolu, içtenlik ve güvenilirliktir.

12:23   İhtiyatlı kişi bilgisini kendine saklar. Öğrendiklerini alçakgönüllü​lükle gizli tutar. Ama akılsızın yüreği ahmaklığını ilan eder.

12:24   Rab’be adanmış gayretli kişiler, önderlik konumuna yükselirler. Tembellik ise yoksulluğa götürür ve kölelik seviyesine indirir.

Oswald Chambers, şapşallığın Kutsal Ruh’a bir hakaret olduğunu söylemiş​tir; aynı şeyi tembellik için de söyleyebilirdi.

12:25   Kaygı depresyona neden olur. İyi ve teşvik edici söz ise insanı se​vindirir.

12:26   Doğru kişi arkadaşına da yol gösterir. Kötü kişinin yolu ise kendisini saptırır ve insanları yasak meyveyi tatlı göstererek ayartır. Bu nedenle, bir Hı​ristiyan, dostlarını özenle seçmelidir.
12:27   Tembel kişi işini bitirmez; ya avlanmaz ya da avını pişirmez. İşe başlamakta güçlük çeker, başladığını bitirme konusunda da zorlanır.

Özdeyişin son kısmının İbranicesi de ilk kısmı gibi belirsizdir. Gayretli kişi​nin kazandığını en iyi şekilde kullanacağını belirtir. Rut böyleydi; devşirdiği ba​şakları dövdü (Rut 2:17). Kutsal Kitap incelemelerimizde öğrendiklerimizi ge​liştirmeliyiz. Bunu derin düşünerek, dua ederek ya da itaat ederek yapabiliriz.

Senin Kutsal sözünle beslenir yaşar ve büyürüz,

Rab’bi tanımaya devam edin ve öğrendiğinizi uygulayın.

12:28   Doğru yol yaşam kaynağıdır. Bu yol ölümsüzlüğe götürür. “Ya​şam” sözcüğü, sonsuz yaşama işaret etmektedir. Bu ayet şöyle de çevrilebilir: “Doğruların yolunda yaşam vardır; bu yol boyunca ölümsüzlük vardır.”

13:1   Hem fiziksel hem de ruhsal gelişim için bir sürece gereksinim duyu​lur. Örneğin, bir bebek yürümeyi öğrenmeden önce emeklemek zorundadır. Tövbe etmiş biri hizmete başlamadan önce dinlemeli ve öğrenmelidir. Bilge oğul öğüde kulak verir. Alaycı kişiyse buna asla sahip olamayacaktır.

13:2   Burada ağzından bilgece sözler çıkan biri ele alınmaktadır; bu kişinin aldığı ödül, ağzından çıkan sözlerin yararlı sonuçlarıdır. Buna karşılık hain, di​ğer insanlar için zorbalık planlar ve kendi kötülüğünün karşılığını alır.

13:3   Dilini tutan, konuşmasını denetim altında tutabilen kişi kendi canını korur (bk. Yak.3:2b). Özdenetimi olmayan kişinin başı derttedir. Özdeyişten alınması gereken ders şudur: Sözlerimize, bir gün bize karşı kullanılabilecekle​rini düşünerek dikkat etmeliyiz.

13:4   “Arzular ata, binicileriyse dilencilere benzetilebilir.” Tembel insanın istekleri büyük olmasına rağmen istediklerini elde edemez. İstenilen şeylerin elde edilmesi için çaba sarf edilmelidir. Çalışkan kişi kendisini işine verir ve istediklerini kolaylıkla elde eder. Bu dünyasal konular için olduğu kadar ruhsal konular için de geçerlidir. Bosch şu örnekleri verir:

Adam Clark, Kutsal Yazılar hakkındaki yorumunu yazmak için kırk yıl harca​mıştır. Noah Webster, sözlüğünü oluşturmak için otuz altı yıl çalışmıştır; sözlü​ğünün eksiksiz olması için gereksinim duyduğu malzemeyi toplamak amacıyla iki kez okyanusu geçmiştir. Milton, dünya edebiyatının en iyileri arasında yer alan şiirini düzenlemek ve yeniden yazmak için yeterli zamana sahip olmak amacıyla her sabah dörtte kalkmıştır. Gibbon, Roma İmparatorluğu’nun Gerile​mesi ve Düşüşü adlı kitabı için yirmi altı yıl harcamış, ama özenli araştırması so​nucu kitabı büyük bir yapıt olarak ünlenmiştir. Bryant, şiir kitaplarından birini, mükemmel bütünlüğe ulaşması için yayınlatmadan önce yüz kez yeniden yaz​mıştır. Bu kişiler, yaptıkları işten keyif alan insanlardı ve her biri iş ne kadar zor olursa olsun enerjisinin tümünü kullanmaktan kaçınmamıştı. En mutlu ve üret​ken kişiler, insanlığın gelişmesi ve Tanrı’nın yüceliği için yaptıkları işte gayret gösterenlerdir.16
13:5   Doğru kişi yalandan nefret eder, ama kötü kişi “utanılacak şekilde 

davranır, yüzkarasıdır.” J. Allen Blair, bir Amerikan vatandaşının yaşamından şu örneği verir:

Abraham Lincoln için, haklı olmayan kişinin davasına bakmayı kabul etme​diği söylenir. Bir kez, kendisine avukatlık yapması isteğiyle bir adam gelmişti. Lincoln gözlerini tavana dikti. Ama yine de dikkatle karşısındakini dinliyordu. Birdenbire iskemlesinde dönerek şunları söyledi:

“Yasal yönden davan oldukça haklı görünüyor. Ama eşitlik ve adalet açısın​dan oldukça kötü bir dava. Davanı kazanması için başka birini bulman gereke​cek. Ben yapamam. Jürinin önünde konuşurken her defasında yalancı olduğumu düşüneceğim! Dalgınlıkla bu düşüncemi yüksek sesle söyleyebilirim.”

Yalan ve suçun her çeşidi Tanrı’yı üzer. Hiçbir Hıristiyan yalan söylememeli ve kimseyi aldatmamalıdır. Bu tür davranışlar Tanrı yolunda ilerlemeye engel​dir.17
13:6   Doğru bir yaşam, korunaklı bir yaşamdır. Tanrı doğruları gözetir. Ama günahkâr sürekli tehlikeler arasında yol alır, çünkü kendi kötülüğü er ya da geç günahkârı yıkar.

13:7   Bu özdeyişe iki açıdan bakabiliriz. İlki, hiçbir varlığı olmayan kişi, zengin olduğu izlenimini yaratmaya çalışır. Diğeri ise varlıklıdır, ama kendini yoksul gösterir.

Özdeyiş şu anlama da gelebilir. Tanrısız zengin, aslında ruhsal olarak yok​suldur. Alçakgönüllü imanlı ise, parası olmasa da Tanrı’nın mirasçısıdır ve İsa Mesih’le ortak mirasçıdır. Morgan şu örneği verir:

Çağımız kendi çabalarıyla zengin olan insanlarla doludur. Ancak yine de hiçbir şeye sahip değildirler. Büyük bir zenginliğe sahip olmuşlardır, ama bu zenginli​ğin yaşamın gerçeklerini satın alacak gücü yoktur. Sağlıklı ve mutlu olmalarını sağlayamaz ve genellikle huzuru bozar. Öte yandan, kendilerini yoksullaştırmış insanlar vardır. Bu kişiler böyle yapmakla kelimenin tam anlamıyla zengin ol​muşlardır. İnsanın kendisini zenginleştirmesi, yaşam kapasitesini yok etmesidir. Diğerlerini zenginleştirerek kendini yoksullaştırmak ise, yaşamdır. Bu İbrani öz​deyişini duyduğumuzda, aklımıza beden almış Bilgelik Olan’ın gelmemesi im​kansızdır.18
13:8   Zengin kişi genellikle parasında gözü olanlar tarafından tehdit edilir. Soygun, şantaj ve fidye istemek için kaçırılma gibi sıkıntılarla karşı karşıyadır. Bunlardan korunmak için güvenlik şirketlerine yüklü paralar ödemek zorunda kalabilir. Yoksul kişinin bu tür tehditlere kulak asmasına ise gerek yoktur.

13:9   Doğru kişinin tanıklığı parlak bir ışığa benzer, kötününki ise sönecek olan bir lambaya.
13:10   Kavganın nedeni kibirdir. Ya da, “Kibirden ancak kavga çıkar.” C. S. Lewis şunları yazar:

Dünyanın kuruluşundan bu yana her ulus ve her ailedeki sıkıntının ana nedeni kibirdir. Bazen diğer kötü huylar da kişileri bir araya getirebilir; sarhoş ya da zina eden kişilerin de aralarında paydaşlık bulunabilir. Bu kişiler de şakalaşabilir ve dostluk kurabilirler. Ancak kibrin anlamı daima düşmanlıktır – kibir düşman​lıktır. Yalnızca insanlar arasında düşmanlık değil, Tanrı’yla da düşmanlık.19
İyi öğüde kulak vermek isteyenler bilgedir. Bu kişiler kibirden ve kibrin ne​den olduğu kişilik çatışmalarından uzak dururlar.

13:11   Haksız yoldan, havadan kazanılan para yok olur. Bununla kaste​dilen kumar ya da borsadan kazanılan paradır. Bu tür bir zenginlik insanın elle​rinden akıp gider.

Dürüst çalışarak kazanılan servet, azalacağı yerde birikir.

13:12   Kişinin sürekli ertelenen beklentileri hayal kırıklığına yol açar; ama yerine gelen dilek yaşam verir. Bu düşünceyi Rab’bin gelişine uyarlayın.

13:13   Burada “uyarı” sözcüğüyle anlatılmak istenen, Tanrı sözüdür. Tanrı sözüne uymak ya da uymamak yaşamla ölüm arasında bir seçim yapmaktır. Sözü küçümseyen, kendini yok etme düğmesine basar. Söze güvenen ve itaat eden ise bollukla ödüllendirilir.
13:14   Bilgelerin öğüdü ve öğretişi, bunları önemseyenler için yaşam kay​nağı ve tazelenmedir. İnsanı ölüm tuzaklarından uzaklaştırır.

13:15   Sağduyulu davranış saygınlık kazandırır. “Sağduyulu kişi takdir edilir.”

Özdeyişin ikinci yarısında, “çetin” olarak çevrilen sözcük (Masoretik me​tin), dayanıklılık ya da uzun sürme anlamına gelir. Ama en iyisi geleneksel metne bağlı kalmaktır: “Hainlerin yoluysa yıkıma götürür.” Günlük gazete​lerde bu gerçeğin örnekleriyle sık sık karşılaşılmaktadır.

13:16   Bir insanın davranışı karakterini ortaya çıkarır. Eğer kişi ihtiyatlıysa, işini bilerek yapar. Akılsız kişi ise ahmaklığını, herkesin göreceği biçimde sergiler.

13:17   Kötü ulak belaya düşer. Güvenilir elçiyse görevini tam olarak ye​rine getirir.

“Mesih’in adına elçilik ediyor...” (2Ko.5:20).

13:18   Terbiye edilmeyi hor gören kişi inatçılığı nedeniyle yokluk ve utançla karşılaşır. Azara kulak veren kişi ise onurlandırılır.

13:19   Doğru kişiler amaçlarına ulaştıklarında mutlu olurlar, ama akılsızlar kötülüklerinden dönmekten nefret ederler. Buradaki zıtlık, bilge kişiler doğru​luğun ardınca giderken, günahkârların kötülükten uzak kalmak istememeleri​dir.

13:20   Bilge kişilerin dostluğunu istemeliyiz; bu kişilerle birlikte olursak biz de bilge oluruz. “Kötü arkadaşlık iyi huyları bozar” (1Ko.15:33). Bu ayet, bir insanı genellikle dostlarından tanıyabileceğimizi gösterir. Akılsızlarla dost olan zarar görür.

13:21   Bütün felaketler günahkârı takip eder. Doğruların ödülüyse gönenç​tir ve bunun tadını çıkarırlar.

13:22   İyi kişi yalnızca çocuklarına değil, torunlarına da miras bırakır. Eski Antlaşma’da bu büyük olasılıkla maddesel zenginlik anlamına gelir. Ama bugün bir Hıristiyan, çocuklarına ve torunlarına zengin bir ruhsal miras bırakır.

Günahkârın serveti ise doğru kişiye kalır; kötülükle elde edilmiş kazanç, daha iyi ellere geçecek bir yol bulur.

13:23   Yoksul kişilerin tarlaları bol ürün verebilir ve bu kişiler ellerindekini en iyi şekilde değerlendirebilirler.

Ayetin ikinci kısmı şu anlamlara gelebilir: (1) Daha büyük çiftliklere sahip olan zengin kişiler adaletsizlikleri nedeniyle genellikle yıkıma uğrarlar ya da (2) Yoksulların ürünlerini genellikle haksızlık alıp götürür.

13:24   Kutsal Kitap, uzmanlar kabul etmese de bedensel cezayı öğretir. Hak eden bir çocuktan cezayı esirgemek, çocuğu günaha teşvik etmek ve böylece onun yıkımına katkıda bulunmak demektir. Oğlundan değneği esirgeyen anne baba, sevgisini gösterdiğini düşünür. Ancak Tanrı bunun sevgi olmadığını söy​ler. 

Dr. Benjamin Spock, uzun yıllar boyunca anne babaları hoşgörülü olmaları için teşvik etmiştir. Ancak sıkıntı veren çocukların yetiştiği bir kuşağı gördük​ten sonra hatalı olduğunu kabul etmiştir. “Bugün Amerika’daki anne babaların ortak sorunu, bana göre yeterince sert olamamalarıdır.” Kısmen de olsa sorum​luluğu çocuk psikiyatrlarına, öğretmenlere, çocuk doktorlarına ve sosyologlara yüklemiştir.20
Çocuğunu içtenlikle seven anne baba yaramazlığa göz yummaz, çocuğunu hemen terbiye eder.
13:25   Tanrı doğru kişinin gereksinimlerinin karşılanacağını garantiler, ama kötülerin karnı aç kalır.

14:1   Bilge bir ev kadını, evini ve ailesini kurar. Akılsız kadınsa çocukla​rını ve kocasını ihmal eder ve ailesinin yıkımına şaşırır.

Bir kadının inancıyla ilgili gereğinden fazla çalışma yapması sonucunda yu​vasının yıkılması mümkün olabilir mi?

14:2   Bir insanın davranışı, Rab’be olan tutumunu yansıtır. Doğru kişi Tanrı’yı hoşnut edeceğini bildiği yolda yürür. Sapkın kişi ise Tanrı’nın düşün​celerine önem vermez ve böylece Tanrı’yı hor gördüğünü gösterir. Kidner bu konuda şunları yazar:

Tanrı yolundan her ayrılış, insan iradesini derinleştirmek ve insan yargısını des​teklemektir. Ancak, Tanrı iradesini ve yargısını hor görmeyi kabullenmek, man​tık dışıdır.21
14:3   Ahmağın sözleri sırtına kötektir. Kibirli konuşmaları yüzünden dayak yer. Bilge kişilerin konuşması ise kendilerini böyle bir cezadan koruyacaktır.
14:4   Ancak öküzün bulunmadığı bir yemlik temiz tutulabilir. Ama bir öküzün çalışmasının bol hasat sağlayacağı düşünüldüğünde, yemlikte biraz toz ve kir bulunması daha iyi olmaz mı? 

Bu özdeyişin amacı, kötü görünümlü evleri ya da kiliseleri teşvik etmek de​ğildir. Ancak, düzen ve temizlik tutkusu gelişmeyi ve üretkenliği frenler.

14:5   C. H. Mackintosh bir keresinde, yeryüzünde kötü bir vicdanla kal​maktansa gökyüzüne iyi bir vicdanla gitmenin daha iyi olduğunu söylemişti. Her zaman gerçeği söylemeye özen göstermeliyiz.

14:6   Alaycı kişi öğüt dinlemeyi reddederek öğrenme yeteneğini yitirir. Rab’bi reddettiği sürece gerçek bilgeliğe asla kavuşamaz.
Anlayışlı kişi doğru olanı çabucak algılar. “Çünkü kimde varsa, ona daha çok verilecek, bolluğa kavuşturulacak”tır (Mat.13:12).

14:7   Akılsız kişinin dostluğundan uzak dur, “çünkü ondan bilgi sözleri işit-mezsin” (RSV). “Akılsız kişiden sağduyulu bir söz duyamayacaksın” (Moffatt).

14:8   İhtiyatlı kişi için bilgelik, nasıl içten, vicdanlı ve itaatkâr davranaca​ğını bilmektir. Akılsız için bilgeliğin anlamı ahmaklıktır. Bu ahmaklığın özün-de diğerlerini kandırmak yatar. Ahmak, sonunda kendini aldatarak ceza​landı-racaktır.

14:9   Buradaki İbranice sözcük belirsiz ise de, şu anlamı çıkartabiliriz:

Akılsızlar günahla alay eder, 

İman etmezler;

“Tatlılıkla dolu olan günahın 

Nasıl dikeni olabilir?”

Günahın büyüsünün 

Kendilerini cehenneme götürdüğünü bilmezler.

Seni kurtaran kapıyı kapatmadan, 

Günahla ilgilenmekten vazgeç.

– John Bunyan
Doğrular suçtan ve günahın yargısından özgür olarak Rab’bin iyiliğinin ta​dını çıkarırlar.

14:10   İnsan yüreğinde başka bir insanla paylaşılamayacak üzüntüler bulu​nur. Sevincin tadına da yalnızca sevinen kişi tam olarak varabilir.

14:11   Ev ve çadır arasındaki zıtlığa dikkat edin. Ev sürekli oturulacak bir yerdir, çadırda ise geçici olarak kalınır. Kötünün evi yıkılsa da doğrunun ça​dırı bayındır olacaktır (bk. Kitabı Mukaddes çevirisi).

14:12   İnsana doğru görünen yol, iyi işleriyle ya da iyi karakteriyle kurtu​lacağıdır. Buna inanan birçok kişi cehenneme gidecektir (Bk. 16:25).

Açıkça, insana doğru görünen yol, kendi yoludur. Bu yolda yürüyenler, Tanrı’nın rehberliğini ve bilgece öğütleri küçümseyen kişilerdir. Bu yolun sonu felaket ve ruhsal ölümdür.
14:13   Saf sevinç gibisi yoktur. Sevince daima üzüntü karışması olasılığı vardır. Knox şöyle der: “Sevinç yasla karışır, kahkaha gözyaşlarıyla örtülür.”

14:14   Yüreği dönek olan tuttuğu yolun karşılığını, iyi kişi de yaptıkla​rının ödülünü alacaktır. Rab’den ayrılan kişi, dik başlılığının sonuçlarına katlanmak zorundadır. Naomi şöyle demişti: “Her Şeye Gücü Yeten Tanrı bana çok acı verdi. Giderken her şeyim vardı, ama RAB beni eli boş döndürdü” (Rut 1:20b, 21a). Kaybolan oğul da şöyle demişti: “Babamın nice işçisinin fazlasıyla yiyeceği var, bense burada açlıktan ölüyorum” (Luk.15:17).

Doğru kişi yürüdüğü yoldan memnundur, çünkü bu yollar Rab’bin yollarıdır. Davut’la birlikte, “Kâsem taşıyor” (Mez.23:5c), ya da Pavlus’la birlikte, “Yüce mücadeleyi sürdürdüm, yarışı bitirdim, imanı korudum” (2Ti.4:7) diyebiliriz.

14:15   Saf kişi her yeni fikre açıktır. İhtiyatlı olan kişiyse iki kez düşünür ve böylece hatalı adım atmaz. İman, en kesin kanıtı talep eder ve bu kanıtı Tanrı sözünde bulur. Saf kişi ise bilim adamı, filozof ya da psikolog gibi ölümlü insanların her söylediğine inanır.
14:16   Bilge kişi ihtiyatlı olduğu için Rab’den korkar. Akılsız kişiyse kibir​lidir. Sınır tanımaz ve yalnızca kendine güvenir.

14:17   Çabuk öfkelenen kişi ahmakça davranır. Davranışının sonuçlarını düşünmez. Seçim yapmamız gerekseydi, böyle bir kişiye düzenbazdan daha çok hoşgörü gösterebilirdik. Düzenbaz kişiden herkes nefret eder.

14:18   Saf kişilerin mirası akılsızlıktır. Kusursuz öğretişi dinlemeyi red​dederek, akılsızlığı tercih etmişlerdir.

İhtiyatlı kişi, daha fazla bilgiyle ödüllendirilir.

14:19   Bu özdeyiş, iyinin kötü üzerindeki mutlak zaferine işaret eder. Tanrı doğruları davalarında haklı çıkaracaktır. Haman’ın, Mordekay’ın önünde eğil​mesi gereken gün gelmişti. Evrendeki her dizin, kralların Kralı ve rablerin Rab’bi olan İsa Mesih’in önünde diz çökeceği gün de gelecektir.

14:20   Yoksulu komşusu bile sevmez. Böyle olmaması gerektiği halde, ne yazık ki bu bir gerçektir. İnsanların çoğu kendi çıkarları doğrultusunda arkadaş​lık kurarlar. Yoksullardan kaçınır, kendi bencil amaçları nedeniyle zenginlerin dostluğunu ararlar. Önemli olan, onlardan alacaklarımız değil, insanlar için ya​pacaklarımızdır.

Zengin kişinin dostu çoktur, ama hangilerinin gerçek dost olduğu bilinemez. Zengin insan kişiliği nedeniyle değil, sahip oldukları nedeniyle sevi​lir.

14:21   Bu ayetin, bir önceki ayetle bağlantısı açıktır. Yoksul komşuyu hor görmek günahtır, çünkü onu Tanrı seçmiştir (Yak.5). Yoksullara merhamet eden, bu eylemi nedeniyle bereketlenir.

Rab İsa’nın dünyaya yoksul bir kişi olarak geldiğini asla unutmamalıyız. Biri ondan şöyle söz etmişti: “Nasıralı meteliksiz dostum.”

14:22   Kötülük tasarlayan yolunu şaşırır. Başkaları için iyilik tasarlayan ise merhamet ve iyilikle ödüllendirilir. Bunun anlamı, Tanrı’nın bu kişilere sevgi gösterdiğidir. Onları korur ve ödüllendirir.

14:23   Her onurlu emek kazanç getirir. Ama boş söz yoksulluğa götürür. Sorunları hakkında konuşan, ama onları çözmek için parmaklarını bile kımıl​datmayan kişiler tanırız. Tüm dünyaya Müjde’yi yaymaktan söz eder, ama komşularına tanıklık etmezler. Gelecekteki tasarılarını anlatırlar, ama asla ye​rine getirmezler.

14:24   Bilgelerin tacı servetleridir. Bilgeliklerinin sonucunda mutlaka ruh​sal ya da maddesel zenginliğe sahip olurlar. Akılsızların tacı ise, ahmaklıktır.
14:25   Dürüst tanık masum kişileri haksız yere suçlanmaktan kurtarır. Yalancı tanık gerçekleri çarpıtır. 

Müjde’yi vaaz eden kişi, canları sonsuz ölümden kurtaran gerçek bir tanık​tır. Liberal düşünceye ve sapkın mezheplere bağlı olanlar, yalanlar söyleyerek canları yanlış yola sürükleyen aldatıcı tanıklardır.

14:26   RAB’den korkan kişi tam güvenliktedir. Tanrı kendisinden yana olduğu için hiç kimse ona karşı olamaz (Rom.8:31). Böyle bir kişinin çocuk​ları, kötülüğün saldırısıyla karşılaştıklarında, Tanrı’nın kanatları altında koru​nacaklardır.

14:27   Tanrı’ya güvenmek ruhsal güç ve yaşam kaynağıdır, insanı ölüm tu​zaklarından uzaklaştırır.

14:28   Kralın yüceliği, halkının çokluğuna bağlıdır. Eğer yönettiği kişile​rin sayısı az ise, prensin unvanının saygınlığı da azdır.

14:29   Geç öfkelenen kişi, anlayışa sahiptir. Çabuk sinirlenen ise ahmaklı​ğını herkese gösterir.

14:30   Huzurlu yürek burada, sağlıklı zihin anlamına gelir. Knox bu ayeti şöyle çevirir: “Zihin huzuru, beden sağlığıdır.”

Kıskançlık ve tutku, insan sağlığı için zararlıdır. Dr. Paul Adolph bu düşün​ceyi onaylar:

Psikiyatrlar, bazı sinirsel hastalıkların en önemli nedenleri olarak şu özellikleri sıralarlar: Suçluluk duygusu, gücenme (bağışlamama), korku, kaygı, hayal kırık​lığı, kararsızlık, kuşku, kıskançlık, bencillik ve can sıkıntısı. Ne yazık ki psiki​yatrların çoğu, hastalığa neden olan bu duygusal rahatsızlıkların kaynaklarını et​kili bir biçimde araştırırken, Tanrı’ya iman konusunu atlayarak çözüm arayan yöntemlerinde başarısız kalmaktadırlar.22
14:31   Muhtaç kişiyi ezen, Yaradanı’nı hor görüyor demektir. George Herbert, insanın Tanrı benzeyişinde olduğunu söylemiştir, ama yoksul kişi aynı zamanda Mesih’in mührünü taşır.

İkinci satır, yoksullara acıyan kişinin Tanrı’yı yücelttiği anlamına gelir.

14:32   “Kötü kişi uğradığı felaketle yıkıldığında sonu gelir; doğru insanın ölüm kapısında bile umudu vardır” (Knox). Yahuda bu özdeyişin ilk, Pavlus ise ikinci satırı için bir örnektir.

14:33   “Bilgelik, akıllı kişinin yüreğinde barınır” cümlesi iki anlama ge​lebilir: (1) Bilgeliğin yuvası yürektir, ya da (2) kişi, bildiği her şeyi gereksiz yere kibirle gösterir.

İkinci satır daha zordur. (1) Akılsızların yüreğinde ne olduğu çabuk ortaya çıkar; (2) bilgelik akılsızların yüreğinde bilinmez (RSV); (3) “Bilgelik, akılsız​lar tarafından fark edilebilmek için yüksek sesle haykırmalıdır” (Berkeley sayfa yanı notu).

14:34   Bir ulusun yücelmesi için önderlerinin ve halkının doğru olması ge​rekir. Ahlaksızlık, yolsuzluk ve rüşvet gibi günahlar, bir ülkeye utanç getirir.

14:35   Bir önder sağduyulu kulunu beğenir (Yusuf, Mordekay, Daniel). Utanç getiren kuluna ise öfkelenir. “Kral, yetenekli vezirini beğenir, yetersiz vezirlerine öfkelenir” (Moffatt).

15:1   15. bölümün çoğu, konuşma konusuna ayrılmıştır. Yumuşak ya da gönülleri fetheden bir yanıt, öfkeyi yatıştırır. Eğer bir insanı sert bir biçimde yanıtlarsanız, öfkelenmesine neden olur ve tartışma başlatırsınız. Spurgeon, bu konuda güzel bir örnek verir:

Bir zamanlar, komşumun bahçesiyle benim bahçem arasında yalnızca çok basit bir çit bulunan bir yerde yaşamıştım. Komşumun bir köpeği vardı ve bitki-

lerime iyi davranmıyordu. Bir akşam tek başıma yürürken bahçeme zarar veren bu köpeği gör​düm. Uzakta olduğum için ona doğru bir sopa fırlattım; evine gitmesi için onu uyarmayı amaçlıyordum. Köpek eve gitmek yerine sopayı bana getirerek kuyruğunu sallamaya başladı. Sopayı ayaklarımın dibine bıraktı ve bana dostça baktı. Onu ok​şamaktan ve iyi davranmaktan başka ne yapabilirdim ki? Onunla ilgili kötü düşün​celerim için pişman bile olmuştum.23
15:2   Bilgenin dili bilgiyi iyi kullanır. Ne zaman, nerede ve nasıl konuşaca​ğını bilir. Akılsızın ağzındansa ahmaklık bir sel gibi akar.

15:3   Rab’bin gözü her yerde olanı görür, yani O her şeyi bilir. Ondan saklı bir şey yoktur. Her sözü, eylemi, düşünceyi, iyi ve kötüyü gözler. Bu özelliği, Davut’un şu açıklamada bulunmasına neden olmuştur: “Kaldıramam böylesi bir bilgiyi, başa çıkamam, erişemem” (Mez.139:6).

15:4   Okşayıcı lütufkar konuşma insanı tazeler, yatıştırır ve canlandırır. Çarpık ve kötü konuşma ise ruhu yaralar.
15:5   Bu ahmakla daha önce de karşılaşmıştık. Babasının uyarılarını ve öğütlerini değersiz bulur. Bilge oğul ise anne babasının azarına kulak verir ve bundan yararlanır. Sağduyuludur ve bu özelliği daha da gelişir.

15:6   Tanrısayar bir ailede yetişenler, ilk satırdaki gerçeğe tanıklık edebi​lirler. Anne babalar zengin olmasalar da çocuklarına çok değerli bir miras bıra​kırlar.

Kötü yolla elde edilen kazanç, vicdansız kişinin kendisine ve ailesine sıkıntı verir. Akan, bu konuda iyi bir örnektir (Yşu.7).

15:7   Bilge kişinin konuşması yararlı bilgiyle doludur. Akılsız kişi hiç kim​seye öğretemez, çünkü kendi zihni boştur.

15:8   İlk satır, gerçeğe yer vermeyen törenin değersizliğini öğretir. Kötü kişi Tanrı’ya pahalı sunular getirebilir, ama Tanrı bundan hoşnut olmaz. Önce​likle insanın pak bir yaşam sürmesini ister. “Söz dinlemek kurbandan... daha iyidir” (1Sa.15:22). Tanrı doğru kişinin alçakgönüllülükle ettiği duadan zevk alır: “Senin kabul ettiğin kurban alçakgönüllü bir ruhtur. Alçakgönüllü ve piş​man bir yüreği hor görmezsin, ey Tanrı” (Mez.51:17).

15:9   Rab, kötü kişinin yolundan iğrenir. Sözünü dinleyerek yaşayan kişiyi ise sever.

15:10   Bu özdeyişi iki farklı açıdan ele alabiliriz. İki farklı kişiyi tanımlıyor olabilir: Dik başlı (yoldan sapan) ve öğüt istemeyen (azarlanmaktan nefret eden). Bu kişilerin cezası, şiddetli disiplin ve bunu izleyen ölümdür. Ya da her iki satırda da aynı kişi tanımlanmış olabilir. Önce kişinin dik başlılığı ona di​siplin getirir. Ama o, bu disiplinden ders almayı reddederse, kendini ölüme mahkûm eder. İbranice’deki şiir yapısı göz önüne alındığında ikinci yorumun uygun olduğu görülmektedir.

15:11   Ölüm ve yıkım (İbranice’de Şeol ve Abaddon), mezarın ötesindeki görünmeyen dünyayı simgelemektedir. Tanrı ölüm anında ve sonrasında neler olduğunu bildiğine göre, insanoğullarının düşüncelerini ve sırlarını da bildi​ğine şüphe yoktur. “Kendisine hesap vereceğimiz Tanrı’nın gözü önünde her şey çıplak ve açıktır (İbr.4:13).

15:12   Alaycı kişi azarlandığında gücenir. Öğüt için bilgelere danışmaz. Öğüt almak için gittiği kişi, işitmekten hoşlanacağı şeyleri söyleyeceğini dü​şündüğü kişidir. Böyle bir yol izleyen kişi kendi yenilgisini hazırlar ve inatçılı​ğını onaylamış olur.

15:13   Mutlu bir yüreğin belirtisi gülümseyen bir yüzdür, ama acı çeken bir yürek ruhu ezer. Acılı yürek, hayal kırıklığına ve umutsuzluğa neden olur.

15:14   Akıllı kişiler bilginin peşinde koşmaktan usanmazlar. Akılsızların ağızları ahmaklıkla beslenir. “Bilgeler bilgelikte büyür, akılsızların kafasıysa daha da kalınlaşır.”

15:15   Bu özdeyişte kötümserle iyimser kişinin karşılaştırıldığını görüyoruz. Kötümser kişinin cesareti daima kırıktır. Hüzünlü ve korku içindedir. İyimser kişiyse daima yaşamdan zevk alır.

15:16   Yoksul bir imanlı, kaygı içinde yaşayan varlıklı birinden daha iyi durumdadır. Zenginlik sıkıntıya yok açar. İman yaşamı ise kaygıdan uzak bir yaşamdır.

15:17   Sevgi dolu bir ortamdaki sebze yemeği, nefret dolu bir ortamdaki be​sili bir danadan yeğdir. Moffatt şöyle der: “Bir tabak sebze yemeği, nefretle servis yapılan dana etinden daha iyidir.”

Besili bir dana, bir ahırda yetişmiş ve en iyi yemle beslenmiştir. Eti yumu​şak ve lezzetlidir. Joseph R. Sizoo şöyle der:

Amerika’daki en lüks malikanelerden birini ziyaret etmek için yakındaki kente gitmiştim. Evin içinde İtalyan şömineleri, Belçika duvar kağıtları, Türk kilimleri ve değerli tablolar vardı. Bir arkadaşıma şöyle dedim: “Bu evde yaşamış olan ki​şiler kim bilir ne kadar mutluydular!” “Mutlu değillerdi” diye yanıtladı arkada​şım. “Milyoner olmalarına rağmen karı koca birbirleriyle asla konuşmazlardı. Bu yer bir nefret yuvasıydı! Ne Tanrı’ya ne de birbirlerine sevgileri yoktu” (Our Daily Bread).

15:18   Huysuz kişi daima çekişme yaratır. Bilge kişi ise kavgadan nasıl ka​çınacağını ya da kavga başladıysa onu nasıl yatıştıracağını bilir.

15:19   Tembel adamın yolu engellerle doludur; bu engelleri hiçbir şey yapmamasının nedeni olarak göstermeye çalışır. Doğru kişi ise düz, iyi döşen​miş ana cadde gibidir.

15:20   Temiz bir yaşam süren çocuk babasını sevindirir, ama dik başlı ço​cuk annesinin isteğine uymamakla ve gözyaşlarını görmezden gelmekle anne​sini küçümser.

15:21   Sağduyudan yoksun kişi ahmaklığına sevinir. Akıllı insansa ağırbaşlı ve dürüst bir yaşam sürer.

Bir domuz çamurda yuvarlanmaktan hoşlanır, bir koyun ise temiz çayırlar ister.

15:22   Karşılıklı danışılmadan hareket edilirse, tasarılar genellikle boşa çıkar. Bilgi ve öğüt alınması daha güvenlidir. Deneyim sahibi kişiler, sakınıl​ması gereken tehlikeler konusunda iyi yöntemler önerebilirler.

15:23   Uygun yanıt sahibini mutlu eder. Aynı zamanda özel bir ihtiyacı karşılamak için doğru zamanda söylenmiş söz ne kadar iyidir! Bunu, Yeşaya 50:4’le kıyaslayın: “Yorgunlara sözle destek olmayı bileyim diye...” İsa Mesih, nasıl uygun bir şekilde konuşması gerektiğini biliyordu.

15:24   Sağduyulu kişi yukarıya, yaşama giden yoldadır; bu da ölüler diya​rına inmesini önler. Bize burada bir kez daha insan soyu için iki yol ve iki yazgı olduğu hatırlatılır.

15:25   Rab kibirlinin evini yıkacak, ama baskı gören dul kadının küçük çiftliğinin sınırını koruyacaktır.

15:26   Rab kötü kişilerin tasarılarından iğrenir, ama temiz düşüncelerden hoşnuttur.

15:27   Bu özdeyişin rüşvet alarak banka hesabını kabartan bir yargıca ya da başka bir devlet görevlisine işaret ediyor olması olasıdır. Kişi bu davranışıyla yargıyı saptırmaktadır. Ama daha da kötüsü, kendi evine sıkıntı vermektedir. Rüşvetten nefret eden kişi ise rahat yaşamın tadını çıkarır.

15:28   Doğru kişi konuşmadan önce iyice düşünür. Vereceği yanıtı tartar. Tanrısaymaz kişiyse ağzını açtığında kötülük saçılır.

15:29   RAB kötülerden uzak durur. Bunun anlamı, onlarla paydaşlığının ol​mamasıdır. Bu kişiler dua aracılığıyla Tanrı’yla ilişki kurmazlar. İmanlılar dua ettiklerinde Rab tarafından hemen işitilirler. “Tanrı’nın, günahkârları dinleme​diğini biliriz. Ama Tanrı, kendisine tapan ve isteğini yerine getiren kişiyi din​ler” (Yu.9:31).

15:30   Kişinin gülen gözleri, rastladığı herkesin yüreğini sevindirir. İyi ha​ber de kişinin bedenini ferahlatır.
15:31   Yaşam veren uyarıları dinleyen kişi, bilgeler arasında konaklar. Kutsal Kitap’ın, özellikle de Müjde’nin öğretişi yaşam veren öğüttür.

15:32   Kişi eğer tanrısal öğüde kulak vermiyorsa, kendine zarar vermiş olur. Çünkü bu kişi mahvolmak için kendini bir çağlayana atan kişiye benzer.

15:33   Rab korkusu bilgeliğe götürür. Alçakgönüllülük de onurun önko​şuludur.

B. Övgüye Değer Doğru Yaşam Biçimi (16:1 - 22:16)

16:1   16. bölümün ilk on bir ayetinde RAB adı dokuz kez kullanılmıştır. İn​san aklı çok şey tasarlayabilir, ama Rab egemendir ve amaçlarının gerçekleş​mesi O’na bağlıdır. “İnsan tasarlar, ama Tanrı son biçimi verir.”

Örneğin, Balam İsrail halkını lanetlemek istemiştir, ama Rab lanet sözlerinin ağzından bir bereket olarak çıkmasını sağlamıştır (Say.22:38; 23:7-10).

Ya da kendi bilgeliğinin çok ötesinde konuşan Kayafa’yı düşünün (Yu. 11:49-52). Hirodes ve Pilatus, Tanrı’nın yapılmasını önceden kararlaştır​dığı işi yapmak için İsa’ya karşı işbirliği yaptılar (Elç.4:27, 28).

Bu ayet aynı zamanda, Tanrı’nın baskı gören halkının mahkemede neler söyleyeceğini düşünmemesi gerektiği, Tanrı’nın o anda kendilerine uygun söz​leri hatırlatacağı anlamına da gelebilir (Mat.10:19).

16:2   İnsan her yaptığını temiz sanır ve kendisinin de temiz olduğunu dü​şünür. Ama Tanrı, insanların gerçek niyetlerini bilir. “Kim yanlışlarını görebi​lir? Bağışla göremediğim kusurlarımı” (Mez.19:12).

16:3   Amaçlarımızın gerçekleşmesini garantilemenin en iyi yolu, işlerimizi RAB’be emanet etmektir. J. Allen Blair şu öğütte bulunur:

Bazen Rab’bin işini yapmaya çalışırken bile kendimizi rahatsız ve gergin hisse​debiliriz. Tanrı’nın isteğinden başka ne gerçekleşebilir ki? Tanrı kaygılı yürek​lerde çalışamaz. Bir Hıristiyan kaygılandığında hemen durmalı ve kendisine şunu sormalıdır: “Bu kimin işi?” Eğer Tanrı’nın işi ise, yükün de Tanrı’ya ait ol​duğunu asla unutmayın. Önemli olan kişi siz değilsiniz, Mesih’tir! O bizler ara​cılığıyla çalışır. İşler yolunda gitmediğinde O’na yönelmeliyiz! Aksini yaparsak itaatsizlik etmiş oluruz.24
Dua: “Rabbim, bana her şeyde seni gören gözü, hizmet eden eli ve seni öve​cek yüreği ver” (Daily Notes).

16:4   Bu ayet, Tanrı’nın belirli kişileri yıkım günü için yarattığını göster-mez. Kutsal Kitap’ın hiçbir yerinde lanetleme öğretişi yoktur. İnsanlar, Tanrı’nın kararıyla değil, kendi özgür seçimleriyle lanete uğrarlar.

Özdeyiş, Tanrı’nın her şey için bir son ya da amaç belirlediğini gösterir. Her nedenin bir sonucu, her eylemin bir ödülü ya da cezası vardır. Tanrı kötüler için bir sıkıntı günü hazırlamıştır; tıpkı kendisini sevenler için cenneti hazırla​dığı gibi...

16:5   Gurur Rab’bi iğrendirir. Bu ayet büyük olasılıkla gururluların çeke​ceği cezaya işaret etmektedir.

16:6   Bu ayetin öğretişi, konuyla ilgili diğer ayetlerin ışığında incelenmeli​dir. İnsanın merhametli oluşu ve doğruluğu kendisini kurtarmaz; kurtuluş lü​tufla ve Rab’be iman aracılığıyla gerçekleşir. Ayette, merhamet ve bağlılığın, yalnızca kurtuluş sağlayan imanın belirtileri olarak suçları bağışlattığı ifade edilmektedir.

Özdeyişin ikinci satırının anlamı açıktır. İnsanlar kötülük ve felaketten Rab’be güvenerek uzaklaşırlar.

16:7   Özdeyişlerin çoğunda olduğu gibi bu da genel bir kuraldır, ama istis​naları da yok değildir. Barnes’in söylediği gibi, “İyilik çekiciliğe sahiptir. Düş​manlarını bile dost olarak kazanır.”

Stanton, Lincoln’a son derece aşağılayıcı bir biçimde davranmıştı. Ona, “Al​çak kurnaz palyaço” ve “gerçek goril” sözleriyle hitap etmişti. Springfield, Illinois’de zaten bir goril bulunduğundan, goril avlamak için Afrika’ya gitmeye gerek olmadığını söylemişti. Lincoln asla öç almadı. Aksine Stanton’ı savaş ba​kanı yaptı; bu görev için onun gerekli özellikleri taşıdığına inanmıştı.

Yıllar sonra Lincoln silahlı bir saldırı sonucu yaralandığında, Stanton onun yaralı yüzüne bakmış ve ağlayarak şunları söylemişti: “Burada dünyanın göre​bileceği en büyük insan yatıyor.”

16:8   Doğrulukla kazanılan az şey, haksızlık ve hile ile kazanılan büyük gelirden iyidir.
16:9   1’inci ayette söylendiği gibi, kişi gideceği yolu tasarlar. Ama bu tasa​rının gerçekleşip gerçekleşmeyeceğine ancak RAB karar verir. Tarsuslu Saul, Şam’da Hıristiyanlar’a zulmetmeyi tasarlamıştı, ama sonunda onlardan biri oldu! Onisimos Filimon’u terk etmeyi tasarlamıştı. Ama Tanrı Filimon’u daha iyi koşullarda geri getirdi.

16:10   Bir kral, Tanrı’nın bir temsilcisi olduğundan (Rom.13:1), öğretişleri ve kararlarıyla yetkiye ve son söze sahiptir. Bu nedenle kral adaleti çiğneme​melidir.

16:11   Tanrı’nın bir standartlar bürosu vardır. Doğru terazi ve basküller konusunda karar verir. İnsanlar O’nun ölçüleriyle uyum içinde hareket ettikle​rinde, onları onaylar ve bereketler.

16:12   Aslında kötülük yapmak herkes için iğrençtir, ama özellikle kral​lar konumları itibariyle Tanrı’yı temsil ettiklerinden, sorumlulukları daha da büyüktür. Kralın tahtı adalet temeli üzerine kurulmuştur.
Ayetin anlamına, kralların, kötülük işleyen halkın kötülüğünden iğrendiği de eklenebilir. Yasalara uygun yönetim, doğrulukla desteklenmelidir. Ahlâk ölçüleri terk edildiğinde, karışıklık ortaya çıkar.

16:13   İyi krallar, dalkavuklardan ve ikiyüzlülerden hoşlanmazlar. Dürüst ve içten konuşan kişileri severler.

16:14   Kralın öfkesi ölüm habercisidir. Bilge kişi gereği yokken bir önderi tahrik etmez, aksine onu yatıştırmak ister.

16:15   Kral sevinçliyse, yüzündeki mutluluk etrafına sevinç saçar. Lütfu son yağmuru getiren bulut gibidir.

16:16   Yersel zenginlikler bilgelik ve bilgiyle karşılaştırılmamalıdır. Kişi​nin tüm zenginliği bazen bir gece içinde yok olur, ama tanrısal bilgelik sonsuz​luk boyunca kalır.

16:17   Dürüstlerin tuttuğu yol kötülükten uzaklaştırır. Bu yolda devam eden kişi, zarar ve felaketlerden korunur.
16:18   Yüksek ağaçlar şimşekleri üzerlerine çekerler. Bu nedenle Tanrı kendini beğenmişleri alçaltır. Burnu havada olan kişiler genellikle alçaltıcı de​nemelerle sıkıntı çekerler. Amaç, bu kişileri terbiye etmektir. Büyük bir balonu delmek için küçük bir toplu iğne yeterlidir.

Şeytan’ın düşüşüne neden olan, gururdu. Marlowe’un tanımladığı gibi, “Gözünü gururla yükseklere diktiği ve küstahlık ettiği için Tanrı onu gökyü​zünden aşağıya attı.”

16:19   Mazlumlar arasında alçakgönüllü biri olmak, kibirlilerle çapul malı paylaşmaktan iyidir.

Eğer baş olmak istiyorsan – alçalarak hizmet et; 

Eğer yükselmek istiyorsan – alçal;

Ama ne kadar alçalırsan alçal,

En Yüce Olan senden daha çok alçalmıştır.

– Yazarı bilinmiyor

16:20   Öğüde kulak veren başarıya ulaşır, RAB’be güvenen mutlu olur. Özdeyiş şunu ifade etmektedir: “Kutsal Kitap’ını oku; ona kulak ver ve onu Ya​zan’a güven.

16:21   Gerçekten bilge olan kişi sağduyusu ve anlayışıyla tanınacaktır. Buna ek olarak, tatlı sözleriyle kendisini dinleyenleri daha kolay ikna edecektir. “Tatlı söz kolay ikna eder” (NASB).

16:22   Sağduyu, sahibine yaşam kaynağı, ahmaklıksa ahmaklara cezadır. Kendi akılsızlıklarıyla cezalandırılırlar. “Akılsızlık, ahmakların dövülerek ce​zalandırılmalarıdır” (Berkeley).

16:23   Bilge kişinin konuşması yüreğindekileri yansıtır. Bilgisini sözleriyle gösterir. İfadelerinde ikna edicidir. Yetkiyle konuşur.

16:24   Hoş sözler petek balı gibidir, cana tatlı ve bedene şifadır. Kidner’in söylediği gibi, “Eğer güzel şeyler söyleyebilirsek, karşımızdaki kişinin zihni ve dolayısıyla bedeni bundan olumlu etkilenebilir.”

Watchman Nee, kocası yaptığı hiçbir şeyi takdir etmeyen bir kadından söz etmişti. Kadın sürekli bir eş ve anne olarak başarısız olduğu için kaygı duyu​yordu. Büyük olasılıkla tüberküloz hastalığına yakalanmasının nedeni buydu. Ölmek üzereyken kocası ona şunu söyledi: “Ne yapacağımızı bilmiyorum. Bi​zim için öyle çok şeyi öyle iyi yaptın ki...” Kadın, “Bunu neden daha önce söy​lemedin?” diye sordu, “Yaptıklarımı hiçbir zaman sözle takdir etmediğin için hep kendimi suçlamıştım.”25
16:25   Bu özdeyiş, 14:12. ayeti vurgulamak için bir tekrardır. Cennete giden yolun iyi olmak ve iyilik yapmakla elde edileceği mantıklı ve makul görülebilir. Ancak gerçek, cennete gidecek kişilerin yalnızca lütuf aracılığıyla kurtulan gü​nahkârlar olduğudur.

16:26   Emekçiyi çalıştıran iştahıdır, çünkü açlığı onu kamçılar. Eğer çalışmazsa para alamayacağını ve parası olmadan yiyecek alamayacağını bilir. Bu nedenle eğer çalışmak istemezse iştahı ona çalışması için ısrar eder.

Bu, ruhsal alan için de geçerlidir. Derin ruhsal gereksinimimizin farkına varmak bizi Söz’e ve duaya yönlendirir.

16:27   27-30’uncu ayetler kötülük konusunda farklı portreler çizerler. Önce kötülük tasarlayan, konuşması kavurucu ateşe benzeyen tanrıtanımaz birini okuruz.

16:28   Sapkın kişi gerçeği saptırandır. Yalan söyleyerek ve gerçeği gölge​leyerek çekişmeyi körükler. Dedikoducu yakın dostları ayırır.
16:29   Zorba kişi başkalarını ayartır ve onları gittiği kötü yola ortak ol​maya davet eder (Rom.1:32).

16:30   Yüz ifadelerinden değişik ve kötü anlamlar çıkarılabilir. Göz kırp​mak düzenbazlığa, sinsi gülücükler kötülüğe işarettir.

16:31   Ağarmış saçlar uzun bir ömre işaret eder. Bu tip saçlar onur tacına benzetilir, çünkü doğru bir yaşayışla kazanılırlar. Bu ayet, Mezmur 55:23’ün karşıtıdır. “Günlerinin yarısını görmeyecek katillerle hainler.”

16:32   Kendini denetleyen kişi, yiğitten üstündür. Özdenetim konusunda za​fer kazanmak da bir kenti ele geçirmekten daha zordur.

Rus çarlarının en güçlülerinden biri olmasına rağmen, Büyük Petro özdenetim konusunda başarısızdı. Bir gün öfkelendiğinde bahçıvanına vurdu. Birkaç gün sonra da bahçıvan öldü. “Yazık”, dedi Petro üzüntüyle. “Diğer ulusları fethettim, ama kendimi fethedemedim!”26
16:33   Eski antlaşma döneminde Tanrı’nın isteğine kura atarak karar ver​mek yasal bir yoldu. Bu iş tamamen şansa bağlı gibi görünse de, kararı veren Rab’di.

Bugün Tanrı sözünün tamamı, Tanrı’nın isteği konusunda genel bir kanıya sahip olmamızı sağlar. Kutsal Kitap’ta belirtilmeyen konularda özel rehberliğe gereksinim duyduğumuzda, O’nun isteğini dua edip bekleyerek öğreniriz. Sonra da her kararın Rab’den olduğunu anlarız.

17:1   Huzur içinde kuru bir lokma, kavga ve ziyafet dolu evden iyidir.
17:2   Sağduyulu bir köle genellikle ailesini utandıran oğuldan üstündür. Süleyman’ın hizmetkârı Yarovam, İsrail’in on oymağı üzerinde egemen olmuş, Süleyman’ın oğlu Rehavam’a yalnızca iki oymak bırakmıştı.

Hizmetkâr, genellikle mirası oğullarla eşit biçimde paylaşır. İbrahim’in ya​şa-mında, hizmetkârı bir süre için onun tek mirasçısı gibi görülmüştü (Yar.15:2-3).

17:3   Tanrı hiçbir pota ya da ocağın yapamayacağını yapar. Pota ve ocakta gümüş ve altın arıtılır. Ama insanın yüreğini arıtan Rab’dir.

Yolun ateşli denemelerden geçiyorsa,

Her şeye yeterli lütfum desteğin olacak;

Alevler seni yakmayacak; amacım yalnızca

Senin cürufunu yakmak ve altınını arıtmak.

– George Keith

17:4   Kötü kişi fesat yüklü dudakları dinler. Yalanları, temelsiz söylenti​leri ve sahte suçlamaları hoş karşılar. Yalancılar da rezalet, sövgü ve yıkıcı dile kulak vermekten hoşlanırlar. Bu anlamda, kişinin sözleri yüreğindekilerin ba​rometresidir.

17:5   14:31’de, yoksulla alay edenin Yaratıcısı’na hakaret ettiğini gör​müştük (Bk. Yak.5:1-4). Felakete sevinen, RAB tarafından cezalandırılacak​tır. Ovadya Kitabı’nda Yeruşalim’in düşmesine sevinen adamın başına gelen felaket anlatılır.

17:6   Torunlar yaşlıların tacıdır (Bk. Mez.127:3-5; 128:3). Çocukların övüncü anne babalarıdır. Bu ayette kuşaklar arası uçurumun olmadığı görül​mektedir.

17:7   Kurumlu sözler ahmağa nasıl yakışmazsa, soylu kişiye de yalancı dudaklar yakışmaz. Bir soyludan daha fazlasını beklersiniz. Dünya, Tanrı’nın çocukları olan bizlerden daha fazlasını bekler. 
17:8   Rüşvet bir tılsım gibidir ya da en azından sahibi böyle düşünür. Rüş​veti kullandığı her yerde başarılı olur, kapılar önünde açılır, iyilik ve ayrıcalık elde eder ya da sıkıntıdan kurtulur.

17:9   Sevgi isteyen kişi suçları bağışlar. Geçmişteki üzüntüleri düşünmekte ısrarlı olan kişi, dostlarından ayrılmak zorunda kalır.

Adams bu konuda şunları yazar: “Sevmeyi öğrendiğimizde, başkalarının suçlarını örtmeyi ve unutmayı da öğreniriz.”

Bir kadın diğerine şöyle der: “Senin hakkında söylediği kötü şeyleri hatırla-mıyor musun?”

Diğer kadın şöyle yanıtlar: “Hatırlamıyorum, ama kesinlikle unuttuğumu hatırlıyorum!”

George Washington Carver siyah olduğu için bir koleje başvurusu reddedil​mişti. Yıllar sonra biri kendisine bu kolejin adını sorduğunda şöyle yanıtladı, “Önemi yok!” Sevgi galip gelmişti.

17:10   Akıllı kişiyi azarlamak, akılsıza yüz darbe vurmaktan etkilidir. Du​yarlı kişiler genellikle katı disiplin biçimlerine gereksinim duymazlar. Ancak duyarsız ve kayıtsız olanlar, üzerlerine bir balyoz gibi inecek olan bir disiplini talep ederler. Hatalı olduklarını kabul etmek onlar için güçtür.

17:11   Kötü kişi ancak başkaldırmaya eğilimlidir. Yasal yetkiye boyun eğmeye istekli değildir. Kendi yolunda yürümeye kararlıdır. Başkaldıran kişiye gönderilecek olan ulak acımasız bir görevli olup ya onu kral adına tutuklaya​cak ya da Tanrı tarafından gönderilen bir ölüm ulağı olarak görev yapacaktır.

17:12   Azgınlığı üstünde bir akılsızla karşılaşmak, yavrularından edilmiş dişi ayıyla karşılaşmaktan beterdir. Aklına çılgınca bir fikir geldiğinde onu hiç​bir şey durduramayacaktır.

17:13   İyiliğin karşılığını kötülükle ödeyenin evinden kötülük eksik olmaz. Davut, sadık komutanı Uriya’ya sadakatinin karşılığını hainlikle ödemişti ve bunun sonucu olarak evine kötülük getirmişti (12:9, 10).

17:14   Bir su bendinde delik açılırsa, akan su deliği hızla genişletecektir. Aynı şey kavgalar için de geçerlidir. Küçük tartışmalar büyük öfkelere dönüşe​bilir. Bu nedenle bir tartışma henüz önemsizken sona erdirilmelidir. Aksi tak​tirde kısa sürede büyük bir savaş patlayabilir.

17:15   Tanrı adli hatalardan nefret eder. Suçluyu aklamak ya da masumu mahkûm etmek, Tanrı için aynı derecede tiksindiricidir. Mahkemelerimiz bugün adli hatalarla doludur, ama insanlar bunun hesabını Tanrı’nın önünde verecek​lerdir. Tarihin koridorları boyunca şu atasözü yankılanır: “Adaleti, yalnızca adaleti izleyeceksin.”

17:16   Akılsız biri bilgelik satın almak için para harcamaz. İyi bir öğrenci olmak için sağduyuya sahip olunmalıdır. Öğrencide ‘öğrenmeye istekli bir zi​hin’ bulunmalıdır (Moffatt).

Özdeyişin ikinci ve belki de daha açık olan anlamı şudur: Akılsız biri bilge​lik için para harcamamalıdır, çünkü kavrama yeteneği yoktur. “Bir akılsızın ka​pasitesi yoksa, bilgelik satın almak için neden elinde parası olsun?” (Berkeley). Bilgeliği, bir somun ekmek alırcasına alabileceğini düşünür. Bilgelik için anla​yışlı bir yüreğe sahip olması gerektiğinin farkında değildir. 

17:17   Gerçek bir dost, hem sıkıntılı hem de huzurlu günde sever. Hangi arkadaşların sadık dostlar olduklarını anlamak için genellikle zor zamanları at​latmak gerekir. D. L. Moody’nin Kutsal Kitap’ında garip ve hoş bir not bulunur: “Gerçek bir dost sarmaşığa benzer – sıkıntı ne kadar büyükse, dost da o kadar sarılır.”27
Kardeşimiz sıkıntılı günde belli olur. Kardeşliğin en büyük ayrıcalıkların​dan biri, ona en çok ihtiyaç duyduğumuz anda yanımızda bulunmasıdır.

Bu ayette Rab İsa’yı görmek hiç de zor değildir.

Bize yakın olmadığı bir saat bile,

Tek bir saat bile yoktur!

Geceler karanlık olsa da, O’nun sevgisi bizi cesaretlendirir.

– Johnson Oatman
17:18   Bu ayette, sağgörülü sevgi ele alınmaktadır. Bir dostun borçlarına kefil olmak, sağduyudan yoksunluktur. Kefile ihtiyaç duyan kişi, karşısındakini de risk altına sokar.

17:19   Günahı seven kavgayı, kavgayı seven günahı sever. Kapısını yük​sek yapan kişi, (1) kibirle konuşur (Moffat); (2) zenginliğini herkese duyurur ya da (3) lüks içinde ve belki de imkanlarının ötesinde harcamalar yaparak yaşar. Bu davranışıyla yıkımına yol açar.
17:20   Sapık bir yürek asla kazanmaz, sapkın bir dil de asla başarılı ol​maz. Her ikisi de kavgayı davet ederler ve mutluluğa engel olurlar.

17:21   Duyarsız bir ahmağın anne babası üzüntü içinde yaşar. Anlayışsız bir ahmağın babası sevinç nedir bilmez.

17:22   İçsel huzurun hastalıkların düzelmesinde olumlu etkisi vardır. Neşeli bir yapı, şifa için benzersiz bir yardımdır. Ezik bir ruh ise kişinin yaşamını tü​ketir.

Bu ayetle ilgili bir dipnotta Berkeley Version şu yorumda bulunur: “Tıp gü​nümüzde çok ilerlemiştir.”

Günümüz doktorları, yürekten bir kahkahanın en iyi masaj olduğunu söylerler. Eğer yürekten bir kahkaha patlatırsanız, diyaframınız bedenimizin derinliğine iner ve akciğerleriniz genişler, aldıkları oksijen miktarında büyük artış olur. Aynı zamanda akciğerler yana doğru genişlerken, diyafram kalbinize yumuşak, ritmik bir masaj yapar. Bu soylu organ, masaja daha hızlı ve sert atarak karşılık verir. Kan dolaşımı hızlanır. Karaciğer, mide, pankreas, dalak ve safra kesesi canlanır –tüm sisteminiz harekete geçer. Tüm bunlar, yaşlı Grek bilge Aristo’nun 2000 yıldan daha uzun bir zaman önce kahkaha hakkındaki şu sözlerini onaylamakta​dır: “Kahkaha, sağlık açısından çok değerli bir egzersizdir.”28
Ancak her kahkaha sağlıklı değildir. Tennessee Üniversitesi’ndeki psikoloji profesörü Howard Pollis bu konuda şu düşünceye sahiptir: Kahkaha ve gülüm​seme saldırgan bir biçimde küçümsemek, alay etmek ve utandırmak için kulla​nıldığında sağlıklı değildir. Gülen kişiye olduğu kadar alay ederek güldüğü ki​şiye de zarar verir.

Ezik ruh ise bedeni yıpratır. Blake Clark bu ayeti onaylar:

Duygular sizi hasta edebilir. Avuç dolusu saç dökülmesine, şiddetli baş ağrıla​rına, tıkanmış genizlere, gözlerin astım ve alerji nedeniyle sulanmasına, gırtlak 

iltihabı yüzünden boğazın daralmasına, deride lekelerin oluşmasına, hatta dişle​rin dökülmesine neden olabilir. Duygular iç organlarda yaralar açar. Kadınların düşük yapmasına, erkeklerin iktidarsızlığına ve daha pek çok rahatsızlığa yol açar. Duygular öldürebilir.29
17:23   Kötü kişi adaleti saptırmak için gizlice rüşvet alır.
17:24   Anlayışlı kişi gözünü bilgelikten ayırmaz. Hedefi bilgeliktir ve ona doğru ilerler. Akılsızın belirli bir hedefi yoktur. Disiplin gerektiren bilgeliği aramak yerine, gözleri hep sağda solda dolanır.

17:25   Anne babalara üzüntü veren şeylerden biri, çocuklarının akılsızca davranmalarıdır.

17:26   Ne suçsuza ceza kesmek iyidir, ne de görevliyi dürüst davrandığı için dövmek... Ama adalet her gün saptırılmaktadır.

17:27   Bilgili kişi az konuşur, akıllı kişi sakin ruhludur. Hızlı konuşmak ve acelecilik, karakter zayıflığını gösterir.

17:28   Kişinin yüzüne bakarak ahmak olup olmadığı söylenemez, çünkü bilge gibi görünebilir. “Ahmak, kapalı dudaklarıyla bilge ve akıllı sayılabilir” (Moffatt).

James G. Sinclair şöyle der: “Susarak insanların akılsız olup olmadığımızı merak etmelerini sağlamak, ağzımızı açıp kuşkularına son vermekten iyidir.”

18:1   Bu özdeyişin zorluğu, hakkında pek çok yorumun bulunmasıyla ka​nıtlanır.

Geçimsiz kişi kendi çıkarı peşindedir, iyi öğüde hep karşı çıkar. Bu kişi​nin düşünceleri, toplum tarafından kabul gören, bilgece ve onaylanan düşünce​lerle çatışır. Kendi fikrinde ısrar eder ve iyi öğüde hep karşı çıkar.

Kutsal Kitap’ın İngilizce RSV çevirisinin yorumu oldukça farklıdır: “Uzak ve kayıtsız kalan, iyi öğüde karşı çıkan bahaneler bulur.” Diğer bir deyişle, ge​çimsiz kişi, her tür sorumsuz davranışı için sözde nedenler arar.

Knox’un da buna benzer bir çevirisi bulunmaktadır: “Hiç kimse bahane bul-ma konusunda, bir dostluğu bozan kişi kadar çabuk davranmaz; geçimsiz kişi sürekli kusur bulur.”

Yahudi yorumcular bu özdeyişi, günah ve ahmaklıktan uzak bir yaşama övgü olarak benimsemişlerdir. Böyle bir yaşamı arzulayan kişi kendisine yarar sağlar ve gerçek bilgelikle bütünleşir. Ama bu yorum olasılık dışıdır.

18:2   Akılsız kişi bir şey anlamaktan çok kendi düşüncelerini açmaktan hoşlanır; yalnızca kendi yüreğindekileri ifade etmeye ya da nasıl biri olduğunu göstermeye çalışır.

18:3   Kötülüğü aşağılanma, ayıbı utanç izler. Bu ifade utanç ve ayıbın, içsel kötülük ve alçaklığın parmak uçlarında geldiğini söylemenin bir başka yoludur. 

18:4   Bilge kişinin ağzından çıkan sözler, onun gerçek düşünce ve niyetle​rini saklayan derin sular gibidir. 

Bilgelik pınarı bir ırmağa benzer. Başka bir deyişle, bilgeliğin mesajı çok açıktır.

Moffatt bu ayetleri, bilge kişinin sözlerinin derin bir ırmak, bir akarsu ve ya​şam pınarı olması şeklinde algılar. Sığ değil, derindir; acı değil, içilebilir. Do​nuk değil, tazeleyicidir.

18:5   Tanrı burada ahlâksal yargıların saptırılmasını yargılar. Kötüyü ka​yırmak, kötülüklerine göz yummaktır. Doğru kişiye adaletsiz davranmak, Lowell’in dediği gibi, Gerçeği darağacına asmak, Yanlışı ise tahta oturtmaktır.

18:6   Ağzı kalabalık bir ahmak daima kavga ya da çekişmeye yol açar. Sar​hoş ise bunun da ötesine geçer; tek elde ettiği morarmış gözler, yaralar ve yıp​ranmadır.

18:7   Akılsızın konuşması kendisini mahveder. Pervasız ve akılsız ağzı so​nunda kendi mahvına yol açar.
18:8   Dedikoducunun sözleri tatlı lokmalar gibidir. Dinleyenler tarafından iştahla yenilir. Dedikodu dinleyenler, “Mmm, çok hoş. Daha fazlasını anlat!” derler.

18:9   İşini savsaklayan tembel kişi yıkıcıyla kardeştir. Her ikisi de büyük zarar ve yıkıma yol açarlar. Griffiths şu uyarıda bulunur:

Günümüzde bazı araba, uçak ve binaların ölümcül kazaların nedeni olan kalitesiz işçilikle üretildiklerini biliyoruz. Bu aynı zamanda kilisedeki bazı görev ve ön​derlikler için de geçerlidir; sorumluluğun ihmali paydaşlığın yıkılmasına yol açabilir. Bir kilise ihmalkârlık ve tembellik yüzünden Şeytan’ın saldırılarıyla parçalanıp dağılabilir.30
18:10   RAB’bin adı, Rab’bin kendisini temsil eder. Rab kendisine güve​nenler için bir sığınak ve korunma yeridir. Bu nedenle şiddetli ayartma anında Rab’bi çağırın. O sizi günah işlemekten koruyacaktır. 

18:11   Varlıklı kişi, korunma konusunda zenginliğine güvenir. Kendi dü​şüncesine göre, serveti kendisine her tür tehlikeden koruyan aşılmaz bir sur olarak hizmet edecektir. Ancak varlığı, en çok ihtiyaç duyduğu anda onu yarı yolda bırakacaktır.

10’uncu ayet gerçeğe, 11’inci ayet ise kurguya işaret eder. 10’uncu ayetin doğru kişisi gerçeğe, 11’inci ayetin zengin kişisi ise kurguya inanır.

18:12   Gururun bir ayağı mezarda, diğeri ise muz kabuğu üzerindedir. Al​çakgönüllülük güvenle onura doğru ilerler. William Law, aradaki belirgin zıt​lığa dikkat çeker: “Gurura yalnızca kötü bir huy ya da alçakgönüllülüğe yal​nızca bir erdem olarak bakmayın – gurur cehennem, erdem cennettir.”

18:13   Kişi düşüncesini söylemeden önce karşısındakini dinlemelidir. Aksi taktirde tüm ayrıntılar ortaya çıktığında utanacaktır. Her problemin iki yönü vardır. Diğer kişinin anlatacaklarını dinlemeden konuştuğunuz kişinin söyle​diklerini kabul etmeyin.

18:14   İnsanın ruhu her tür fiziksel zayıflığa katlanabilir, ama ezik bir ruhla dayanmak çok zordur. Ruhsal sorunlar genellikle fiziksel hastalıklardan daha ciddidir.

Dr. Paul Adolph, kalçası kırık bir hastanın hastanedeyken iyileştiğini anlatır. Yaşlı hanım hastaneden çıktığında eski bir huzurevine yerleştirilir. Birkaç saat içinde hastanın genel fiziksel durumunda gerileme görülür ve hasta bir gün içinde ölür. Ölüm nedeni kalçasındaki kırık değil, yüreğindeki kırıklıktı.31

Toplama kampındaki dehşet verici yaşama cesaretle göğüs geren bir adam, özgür bırakıldıktan sonra kendisini ele veren kişinin, kendi oğlu olduğunu an​ladı. “Öğrendikleriyle dizlerinin bağı çözüldü ve öldü. Bir düşmanın saldırısına katlanmıştı. Ama sevdiği birinin saldırısı onu öldürmüştü.”

18:15   Bilge kişi asla öğrenmekten vazgeçmez. Zihni daima öğüde açık, kulağı bilgi peşindedir.

18:16   Bir kişinin rüşveti ya da bağışı, etkilemeyi arzuladığı kişinin yanına ulaşmasını sağlar.

Bu özdeyiş bazen, kişinin ruhsal armağanını kendi yararı için kullanmak is​tediğini belirtmek amacıyla kullanılmaktadır. Örneğin, eğer sözü öğretir ya da anlatabilirse, birçok kapı açılacaktır. Ancak ayetin anlamı bu değildir.

18:17   Kişi öyküsünü kendi bakış açısından ele aldığında çok ikna edici gö​rünür. Ama onu tanıyan biri birkaç soru sorduğunda, kişinin anlattıklarının dü​şündüğünüz kadar doğru olmadığını fark edebilirsiniz.

18:18   Eski Antlaşma döneminde yaşayan imanlılar, kura atarak kendilerini yetersiz hissettikleri konuları Rab’bin çözüme ulaştırmasını dilerlerdi. Kura, ça​resiz kaldıklarında kişiler arasındaki çekişmeli konuları adil ve huzurlu bir çö​züme ulaştırmak için atılırdı.

Bizler de aynı şekilde çekişme yaşandığında karar vermesi için Rab’bin yar​gıçlığına izin vermeliyiz. Bunu kura atarak değil, Kutsal Kitap’ı okuyarak ve itaat ederek, hatalarımızı birbirimize itiraf ederek, dua ve Kutsal Ruh’un iç var​lığımızdaki tanıklığına güvenerek yapabiliriz.

18:19   Yakın akrabalar arasındaki tartışmalar genellikle onarılması en zor olanlardır. Gücenmiş kardeş surlu kentten daha zor elde edilir. Kavgaları bir kalenin soğuk, katı ve sabit demirleri gibidir. İç savaşlar, daima en üzüntü ve​rici savaşlardır.

18:20   Bazen, bir kişinin ‘lafını yutması’ gerektiği ifadesini kullanırız. Eğer sözleri iyiyse, doyacaktır. Konuşması nedeniyle ödüllendirilecektir.

18:21   Dil, iyilik ve kötülük konusunda büyük güce sahiptir. Konuşmayı se​venler, sonuçlarına da katlanmak zorundadırlar.

18:22   ‘İyi’ sözcüğü burada eş sözcüğünün önünde söylenmiştir. İyi bir eş bulan hazine bulur. Kişi tanrısayar ve yardımsever bir gelin bulduğunda bu, Rab’bin kendisine iyilik ettiğinin bir belirtisidir.

18:23   Yoksul kişiler genellikle yumuşak, alçakgönüllü bir tutum sergiler​ler. Öte yandan zengin kişilerin yanıtı serttir. Buna rağmen her zengin aynı şe​kilde davranmaz.

18:24   Burada yine pek çok yorumu bulunan bir özdeyişle karşılaşıyoruz.

Dostları olan kişinin kendisi dost olmalıdır. Dostça davranan kişilerin dostlar kazandığını ve bazı dostların diğerlerinden daha yakın olduğunu biliriz.

Türkçe Kutsal Kitap’ın ilgili ayete ilişkin dipnotunda, “Yıkıma götüren dostlar vardır” yerine “Çok dostu olan yıkıma gider” ifadesi yer alır. Bunun 

anlamı, dostları çok olan kişinin yıkıma gideceği, ancak bazı dostların kardeş​ten yakın olduğudur. Bu, sizi yoldan çıkaracak birçok dost yerine, tek bir ger​çek dosta sahip olmanın daha iyi olduğu anlamına gelir.

İngilizce bir çevirideki (RSV) yorum ise şöyledir: “Dost olduğunu iddia eden dostlar vardır, ama bazı dostlar insana kardeşten yakındır.” Bu ifade, iyi gün dostları ve iyi ve kötü günlerde sadık kalanlar arasındaki farklılığı or​taya koyar.

Pek çok yorum, özdeyişin ikinci satırıyla hemfikirdir – bazı dostlar insana kardeşten yakındır. G. Campbell Morgan şöyle yazar:

Bu büyük ayetin üzerinde düşündüğümüzde tek bir noktaya varırız: İsa günah​kârların Dostu’dur. Yorum burada sona erer. Yüreklerimiz hayranlıkla tapınsın.32
19:1   Dürüst yaşayan yoksul kişiyle, sapmış (zengin olabilir) ve gerçeği çarpıtan bir akılsız arasında büyük fark vardır. Yoksul kişi, akılsızdan çok daha iyidir.

19:2   Bilgisizlik iyi değildir. Bilgisiz kişi ne yapmak istediğini bilir, ama nasıl yapmak istediğini bilmez.

Acelecilik insanı yalnızca yanılgıya düşürür. Aceleci kişi yön sormak ya da gösterilen yönü izlemek için gereğinden fazla telaşlıdır. Bu nedenle yolu kaybe​der ve dolanıp durur.

19:3   İnsanların yaşamı yıkıldığında Rab’be öfkelenirler. Adem şu sözlerle suçu Tanrı’ya yüklemeye çalışmıştı: “Yanıma koyduğun kadın...” (Yar.3:12).

Dönekliğin tohumları ahlâksal bozukluklarda bulunur. Bir kişi ahlâksızlığa düştüğünde bunu itiraf ederek günahı terk etmek yerine, imandan döner ve Rab’be öfkelenir. W. F. Adeney şu yorumda bulunur: “Tanrı’nın yasakladığı eylemlerin sonuçları için Tanrı’nın ilahi takdirini suçlamak korkunçtur.”

19:4   Zenginliğin birçok dost kazandırdığı gerçeği, insan yüreğinin do​ğuştan bencil olduğunu kanıtlar. Yoksul kişi dostlarını kaybeder, çünkü dost​ları yalnızca kendilerine çıkar sağlayacak arkadaşlıkların peşindedirler.

19:5   Yalan yere tanıklık eden ya da diğer ahlâksızlıkları yapan kişi, so​nunda mutlaka Rab tarafından cezalandırılacaktır. 

19:6   Buradaki önemli kişi sözcüğüyle belirtilmek istenen, cömert ya da güçlü kişidir. Pek çok kişi çıkar sağlama umuduyla böyle biriyle dostluk kur​maya çalışır. Kişiler, yararlanacaklarını umdukları insanlarla dostluk kurma eğilimindedirler.

19:7   Yoksul kişinin akrabaları genellikle onu terk ederler. Dostları da ona soğuk davranırlar. Yoksul kişi yardıma gereksinim duyduğu halde, dostları onu yine de terk ederler.
19:8   Bilgelik ve sağduyu aramak, cana duyulan sevginin ifadesidir. Aklı izleyen kişi, başarıya götüren doğru yoldadır.

19:9   Bu özdeyişin sık sık tekrarlanmasına şaşırmamalıyız. On Buyruk’tan biri yalan yere tanıklıkla ilgilidir (Çık.20:16).

19:10   Akılsızın gösterişli bir yaşam sürmesi uygun değildir. Çünkü nasıl davranacağını bilmez. Aynı şekilde, bir köle de kendisine yetki verildiğinde na​sıl davranacağını bilmez ve eski önderlerine kibirli davranır.

19:11   Sağduyulu kişi kişisel denetim sahibidir. Yanlış bir davranışla karşı​laştığında hoşgörülü davranabilir. Davut’un Saul’a karşı gösterdiği hoşgörü, bu özdeyişe iyi bir örnektir.

19:12   Kralın öfkesi genç aslanın kükreyişine benzer – tehlikeye karşı uyarır. Söz dinleyen halkına da iyi davranır. Lütfu, otların üzerine düşen çiğ gibi tazeleyicidir.

Romalılar 13:1-7, yönetimin yetkisi ve aldığı önlemler konusunda şunları söyler: “Bunun için, yalnız Tanrı’nın gazabı nedeniyle değil, vicdan nedeniyle de yönetime bağlı olmak gerekir” (5. ayet).

19:13   Ev yaşamını çekilmez hale getiren iki şey vardır: Akılsız çocuk ve dırdırcı eş. Birincisi babasının başına beladır, ikincisi ise sürekli damlayan su gibi sinir bozucudur.

19:14   Babalarınızdan ev ve servet miras alabilirsiniz, ama sağduyulu bir eşi sağlayan sadece Rab’dir. O, Rab’den özel bir armağandır.

Bu bize, İshak ve Rebeka’nın evlilik öykülerini anımsatır: “Bu, RAB’bin işi” (Yar.24:50). İshak ve Rebeka’nın evlilikleri göklerde düzenlenmiş bir evlilikti.

19:15   Tembellik insanı uyuşukluğa sürükleyen bir uyuşturucu gibidir. Haylaz kişi yoksullukla flört eder ve açlık sıkıntısı çeker.

Bu özdeyiş Kutsal Kitap çalışması ve dua konusunda da geçerlidir.

19:16   Tanrı buyruğuna uyan kişi, uzun vadede kendisi için hem fiziksel hem ruhsal açıdan en iyi olanı yapar. Pervasızca ve dikkatsizce yaşayan kişi ölecektir.
19:17   Yoksula acıyan kişi Rab’be ödünç vermiş olur. Rab yoksula verilen miktarı geri ödemekle kalmayıp aynı zamanda iyi bir faiz de ödeyecektir. Rab’bin adıyla verilen bir bardak su bile ödüllendirilecektir (Mat.10:42). Henry Bosch şu örneği verir:

Bir zamanlar bir baba oğluna yarım dolar vermiş ve ona bu parayla dilediğini yapmasını söylemişti. Daha sonra oğluna ne yaptığını sorduğunda, küçük çocuk parayı birine ödünç verdiğini söyledi. “Ödünç verdiğin kişi güvenilir mi?” diye sordu babası. “Evet, parayı aç görünen yoksul bir dilenciye verdim!” “Ne kadar akılsızsın. Asla geri alamayacaksın!” “Ama baba, en iyi güvenceye sahibim; çünkü Kutsal Kitap yoksula borç verenin Tanrı’ya borç verdiğini söylüyor!” Oğlunun sözleri üzerinde düşünen Hıristiyan baba bu durumdan öylesine hoşnut kaldı ki, oğluna bir yarım dolar daha verdi! “Bak!” dedi çocuk. “Bu parayı geri alacağımı sana söylemiştim, yalnızca bu kadar çabuk geri alacağımı düşünme​miştim!”33
Kendimiz için harcadıklarımızı yitiririz,

Ama her şeyi veren Rab’be ödünç verdiğimizde, 

Hazinelerimiz sonsuz olacaktır.

– Christopher Wordsworth

19:18   Henüz umut varken çocuğunu eğit. İçten bir sevgi ortamında uygu​lanan ceza çocuğa zarar vermeyecek, aksine ona büyük yarar sağlayacaktır.

“Onun yıkımına neden olma” ifadesi, çocuğu cezalandırmaktan kaçınarak yıkımına neden olmak anlamına gelir. Her şeye izin vermek zalimcedir. Ancak ayet şu anlama da gelebilir: “Onu gereğinden fazla cezalandıracak kadar öfke​lenme.”

19:19   Huysuz kişi huysuzluğunun cezasını çekmelidir. Onu bir kere kötü huyunun getirdiği sonuçlardan kurtarsanız da, kötülüğünü tekrarlayacak ve her zaman onu kurtarmanız gerekecektir.
19:20   Öğüde kulak ver, terbiyeyi kabul et ki, ömrünün kalan kısmı bo​yunca bilge olasın. Birinin söylediği gibi, “Bilgelik uzun vadeli bir yatırımdır.”

19:21   İnsan birçok şey tasarlar, ama gerçekleşen Rab’bin amacıdır. İnsan kötüdür, ama Tanrı’nın yolu kendine özgüdür. İnsan gerçeğe karşı hiçbir şey yapamaz (2Ko.13:8).

19:22   Darby’nin bu ayetle ilgili çevirisi çok değerlidir: “Bir insanın çekici​liği onun nezaketidir; yoksul kişi yalancıdan iyidir.” Bir insanı sevmemize ne​den olan, o kişinin nezaketidir. Nezaketi onun bir dost olarak algılanmasını sağlar. Sempatiden başka hiçbir şeyi olmayan yoksul kişi, yardım vaat edip ye​rine getirmeyen zenginden daha iyidir.

19:23   Rab korkusu yaşama götüren yoldur. Rab korkusuna sahip kişi doygun bir yaşam sürmek için her imkana sahiptir. Felaketler onu yıkmaya​caktır.

19:24   Tembel sahana daldırdığı elini ağzına geri götürmek bile istemez. Yemek tabağına kaşığını daldırır, ama yemeği ağzına götüremeyecek kadar tembeldir.
19:25   Bir alaycıyı dövsen de değişmeyecektir, ama en azından bunu izle​yen bazı bön kişiler ibret alabilirler. Bu bize 1.Timoteos 5:20’yi hatırlatır: “Gü​nah işleyenleri herkesin önünde azarla ki, öbürleri de korksun.”

Akıllı kişiyi dövmek gerekmez. Azarlamak onun hatasını düzeltmesini sağlayacak ve zaman içinde bilgelikte büyümesine yardımcı olacaktır.

19:26   Babasına kötü davranan ya da söven oğul ve annesini evden ko​van evlat ailesi için utanç ve yüz karasıdır. Anne babasının kendisi için yap​tıklarının karşılığı bu olmamalıdır.

19:27   Bu özdeyiş pırlantaya benzer; ne tarafa çevirseniz çevirin ışıldar. Üç olası yorum şöyledir:

KJV şu yorumu yapar: “Bu özdeyiş, Kutsal Kitap’ın saldırıya uğradığı okul ve kolejlerdeki gençler için harika bir öğüttür! Kuşkular ve inkârlar engeline ta​kılmak yerine kolej kariyerinden vazgeçmek daha iyidir.”

RSV ve BERKELEY, özdeyişi şöyle çevirirler: “Oğlum, seni bilgi sözlerin​den uzaklaştıran öğütleri dinlemekten vazgeç.” Eğer itaat etmeyecekseniz iyi öğüt almanızın bir anlamı yoktur. Hem kendi zamanınızı hem de öğretmenini​zinkini boşa harcamış ve suç yükünüzü arttırmış olursunuz. Eğer yapmayacak​sanız bilmemeniz, bilmenizden daha iyidir.

Üçüncü yorum (NKJV) bir uyarıdır: “Oğlum, uyarılara kulağını tıkarsan, bilgi kaynağı sözlerden saparsın.”
19:28   Niyeti bozuk tanık adaletle eğlenir – sanığın kendisi olduğu du​rumların dışında! Fesatla beslenir. Haksızlığı su gibi içen (Eyü.15:16) adam, Elifaz’ın yaptığı tanıma uymaktadır.

19:29   Alaycı ve akılsızlar insanlık tarihinin sahnesinde balkonlara oynar​ken, ceza ve yargıları kuliste beklemektedir. Perde kapanır kapanmaz kaçınıl​maz görüşme gerçekleşecektir.

20:1   Şarabın insanı rezil ettiği bilinmektedir. Buradaki düşünce, şarabın insanı alaycı, içkinin de gürültücü yaptığıdır.

Şarap üzümden yapılır ve güçlü bir içkidir; insanı yoldan saptırır. Kişi iç​kiye topluma uymak için başlar, ama bunun sonu alkolikliktir. Bu bağımlılığın​dan vazgeçmeyi dener, ama sanki zincire vurulmuş gibidir. Terk edilemeyecek bağımlılık yoktur, yeter ki insan kurtulmak istesin.

20:2   Bir kral kızdığında çevresine korku salar. Öfkesi genç bir aslanın kükreyişine benzer. Onu kızdıran, canından olur.

Bizim almamız gereken ders Romalılar 13:4’te bulunur: “Çünkü yönetim, senin iyiliğin için Tanrı’ya hizmet etmektedir. Ama kötü olanı yaparsan, kork! Yönetim, kılıcı boş yere taşımıyor; kötülük yapanın üzerine Tanrı’nın gazabını salan öç alıcı olarak Tanrı’ya hizmet ediyor.”

20:3   Onurlu kişi çekişmeden uzak durur. Akılsız kişi, biriyle kavga etme​dikçe mutsuzdur.

20:4   İsrail’de çift sürme zamanı Kasım ve Aralık aylarıdır; bu aylarda rüz​gar genellikle kuzeyden eser. Tembel kişi boş boş oturmasına bahane olarak soğuk havayı gösterir. Çift sürmeden ekim gerçekleşemez. Ekim olmadan da hasat elde edilemez.

20:5   Kişinin düşünce ve niyetleri genellikle zihninin derinliklerinde gizli​dir. Onları yüzeye çıkartmaz. Ama sağduyulu kişi bilgece sorularla bunları açığa çıkarmayı bilir. Örneğin, iyi bir danışman, çarpık düşüncelerini ışığa çı​karmak ve çözüm bulmak için kişiye yardım edebilir.

20:6   Sadık olduğunu söyleyen birçok kişi bulunmasına rağmen, gerçekten sadık birini bulmak zordur. İnsanların gerçek kimlikleriyle diğer insanlar tara​fından bilinen kimlikleri farklıdır.
20:7   Doğru kişi dürüstlükle yürür. Çocukları soylu bir mirasa kavuşur ve babalarının yaşamını örnek alarak bundan yararlanırlar.

20:8   Yargı kürsüsünde oturan kral, kötülüğü gözleriyle ayıklar. Mesih yargı kürsüsünde oturduğunda, bütün kötülükleri ayıklayacaktır.

20:9   Hiç kimse kendi çabalarıyla günahtan arınamaz. Kim, “Yüreğimi pak kıldım, günahımdan arındım” diyebilir? Eğer bir insan pak olduğunu düşünüyorsa mutlaka aldatılmıştır.

Ancak Mesih’in değerli kanı sayesinde günahlarımızdan arınabiliriz. Gerçek imanlılar, “Kaftanlarını Kuzu’nun kanında yıkamış, bembeyaz etmişlerdir” (Va.7:14).

Özgürlüğümüzü satın alan kan, 

Bize koyu kırmızı lekelerden temizledi.

Yeryüzünü ve cehennemi bu kanın temizleyemeyeceği 

Bir günahı göstermeye davet ediyoruz.

– Augustus M. Toplady
20:10   Rab hileli tartıdan da, hileli ölçüden de tiksinir. Bu, başkalarının za​rarına kullanılan her türlü alet için geçerlidir. Eti tartan kasabın parmağını tera​zide tutması da iğrençtir. 

20:11   Bir kişi karakterini çocukluğundaki davranışlarıyla açığa vurur. Bazı çocuklar iyi, bazıları kötü huyludur. Bu karakter özelliklerini ileriki yaşlara da taşırlar.

20:12   İşiten kulağı da gören gözü de RAB yaratmıştır. Kulak ve gözler O’na aittir ve O’nun yüceliği için kullanılmalıdır.

20:13   Uykuyu seversen yoksullaşırsın. Kalk ve işe git. Kiranı ödemek, yi​yecek satın almak ve Tanrı işine vermek için para kazan.

20:14   Bu ayette anlatılan, eski bir müşteri hilesidir. Kullanılmış bir araba satın alacağı zaman, çarpma sonucu oluşmuş çukurları göstererek yüksek sesle şikayet eder. Aşınmış lastiklere, gürültü çıkaran motora ve iğrenç rengine dikkat çeker ve şöyle der: “Hiçbir işe yaramaz.” Satıcı malının bir hurda yığını oldu​ğunu fark etmemiştir; safça ücreti düşürür. Müşteri parayı öder ve sonra arka​daşlarına giderek yaptığı harika pazarlıkla övünür.
20:15   Kişinin bol bol altını ya da mücevheri olabilir, ama en değerli şey, bilgece konuşmadır.

20:16   Tanımadığı birine kefil olanın giysisini al; bir yabancı için yapı​yorsa bunu, giysisini rehin tut. Tanımadığı kişilere kefil olan kişi akılsızdır. Eğer bu kişiyle ilişkiniz varsa, iflas ettiği taktirde korunabilmeniz için size yete​rince maddi teminat sağladığından emin olun. Bu öğüt özellikle, kefil olunan kişi yabancı ve ahlâksız biriyse geçerlidir.

20:17   Hileyle kazanılan yiyecek insana önce tatlı gelir, ama sonra ağza dolan çakıl gibidir. Bu ayet, vergi iadelerini tahrif etmek, masraf hesaplarını saptırmak, müfettişlere rüşvet vermek, etiketlerle oynamak ve varolmayan ürünlerin reklamını yapmak gibi eylemleri yargılar.

20:18   Tasarılarımızı danışarak yapmak her zaman yararlıdır. Hiçbir gene​ral diğer askeri uzmanlara danışmadan savaş kararı almaz.

20:19   Dedikoducu sır saklayamaz. Bu nedenle ağzı gevşek olanla arka​daşlık etme. Çünkü başkalarının sırlarını nasıl sana açıklıyorsa, aynı şekilde başkalarına da senin sırlarını açıklayacağından emin olabilirsin. 

20:20   Musa’nın yasasına göre anne babayı lanetlemek büyük bir suçtu (Çık.21:17). Bu gerçek, günümüz gençlerinin anne babalarına düşmanca dav​ranmalarına engel olmalıdır. Bu acılık çözümlenmedikçe sonuç, geçici karmaşa ve ruhun sonsuz yıkımı olacaktır.

20:21   Kaybolan oğul mirastan kendisine düşen payı çabucak aldı, ama aynı şekilde çabucak da yitirdi. Ancak bu özdeyiş, aynı zamanda çabuk zengin olma planları konusunda da gerçekleri yansıtır. Kolay gelen, kolay gider.

20:22   Düşmanlarınızdan öç almayı dilemeyin. Öç, Rab’bindir. Rab’bi 

bekleyin. Sizi kurtaracak ve haklılığınızı ortaya koyacaktır.

20:23   Adam Clarke, bir müşteriye ipek kumaş ölçtüğünde kumaşı germe​sini öneren bir ipek tüccarıyla çalışmıştı. Adam’ın yanıtı şöyle oldu: “Sizin ipe​ğiniz gerilebilir, ama benim vicdanım gerilmeyecektir.” Tanrı, Adam Clark’ı yıllar sonra çok kullanılan bir Kutsal Kitap yorumunu yazmakla ödüllendirdi.

20:24   Bu ayet Tanrı’nın Egemenliği’ni vurgular. Her ne kadar ikisi de ger​çek olsa bile, vurguladığı, insanın özgür iradesi değildir. Buradaki düşünce, Tanrı’nın insan ilişkilerine egemen olduğudur. O bizim için neyin iyi olduğunu bilir. Bu nedenle bizi yönlendirmesi için O’na bakmalı ve kendi yazgımızın efendileri olmaya, kendi yolumuzdan gitmeye çalışmamalıyız.

20:25   Düşünmeden adakta bulunmak sakıncalıdır. Bir şeyi Rab’be ada​dıktan sonra o konudaki düşüncemizin değişmesi tehlikelidir. Bir adakta bu​lunmadan önce kişi bunu yerine getireceğinden ve bu konudaki kararlılığından emin olmalıdır.

20:26   Bilge kral kötüleri hoş görmez. Onları harman döver gibi cezalan​dırır; kötüleri doğrulardan ayıklar, onları mahkemeye götürerek cezalandırır.

20:27   Bu ayette yer alan “insanın ruhu” ifadesi genellikle vicdanı tanım​lamak için kullanılır. Vicdan bize Tanrı tarafından verilmiştir ve bir lamba gö​revi görür; düşüncelerimizi, niyetlerimizi, sevgimizi ve eylemlerimizi aydınla​tır. Düşüncelerimizi ve niyetlerini onaylar ya da bizi azarlar (Bk. Rom.2:14-15).

20:28   Sevgi ve sadakat kralın güvencesidir. Konumuna baskı kurarak de​ğil, sevgiyle yükselmiştir.

20:29   Gençlerin görkemi güçleri, yaşlıların onuru ağarmış saçlardır. Ağarmış saç kişinin bilgelik ve deneyimini gösterir. Her kilise hem hizmet için güce, hem de bilgece öğüt için deneyime gereksinim duyar.

20:30   Yaralayan darbeler kötülüğü temizler, kötek iç varlığın derin​liklerini paklar.
Bu özdeyiş, kötü ahlâkın terbiyesinde fiziksel cezanın değerini belirtmekte​dir. Bir çocuk, annesinin cüzdanından para çaldığında yediği dayağın acısını unutmaz.

21:1   Nasıl bir kanal suyun akışını yönlendirirse, Rab de bir kralın düşünce ve eylemlerine egemendir. Bu, zalim bir yönetim altındaki Hıristiyanlar için ya da Müjde’yi düşmanca tavırlar sergileyen ülkelerde duyurmaya çalışan görev​liler için bir teşviktir.

21:2   Kişi kendi yaşam ya da hizmet durumunu değerlendiremez. Çünkü dış görünüşe göre yargılar. Oysa, Rab kişilerin niyetlerini tartar.
21:3   Rab kendisine kurban sunulmasından çok, doğruluğun ve adaletin ye​rine getirilmesini ister (1Sa.15:22). Tanrı’nın isteği dinsel törenler değil, yü​rekten bir tapınmadır.

21:4   Bu özdeyişte Tanrı’nın gözünde günah olan iki şey sıralanır: “Küstah bakışlar ve kibirli yürek, kötülerin çırası ve günahıdır.” Bunlar, kötülerin re​fahı, mutluluğu, yaşamı ya da umudu anlamına gelir.

21:5   Yaşamlarının sürdürmek için gayretle çalışan kişiler, bir gecede zen​gin olmak isteyen kişilerden farklıdır. Çalışkanlar bolluk, aceleciler yokluk gö​rür.

21:6   Sahtekârlıkla servet edinmeyi arzulayanlar ve yalan söyleyenler rüz​garı kovalamaktadırlar. Sakınmaları gerekenin ardından giderler ve zamanla yok olurlar. Durumları, çölde serap peşinde koşan bir yolcununki gibidir. Bu se​rap onların ölümünü hazırlar.

21:7   Kötülerin zorbalığı kendilerini süpürüp götürür, çünkü doğru olanı yapmaya yanaşmazlar. Evrende vahşet, kötülük ve adaletsizliğin mut​laka cezalandırılacağını garantileyen bir ahlâk ilkesi işlemektedir.

21:8   Suçlunun yolu dolambaçlı, pak kişinin yaptıklarıysa doğrudur. Suç, bir kişinin yalan söylemesine, saklanmasına, sahte tutumlar takınmasına, kork​masına ve çeşitli hilelere başvurmasına yol açar. Günahını itiraf etmiş ve bı​rakmış olan kişinin saklayacağı hiçbir şey yoktur; ışıkta yürüyebilir.

21:9   Kutsal Kitap’ta adı geçen ülkelerdeki evlerin çatıları düzdü. Bu özde​yiş, kavgacı kadınla aynı evde oturmanın zorluğuna işaret etmektedir – damla​rın kötü hava koşullarına ne kadar açık olduğu bilinmektedir. Dünyasal koşul​lara dayanmak, ruhsal fırtınalara dayanmaktan kolaydır.

21:10   Kötüler daima yeni kötülükler tasarlarlar ve komşularına merha​met göstermezler. Günümüzde suç için geçerli gösterilen sosyolojik bahaneler geçersizdir.

21:11   Bir alaycı cezalandırıldığı zaman bile öğrenmeyebilir, ama bön kişi uyarılınca akıllanır. Bilge kişinin cezalandırılmaya ihtiyacı yoktur; o en basit öğütten bile ders alır.

21:12   Adil Tanrı, kötünün evini dikkatle gözler ve kötüleri yıkıma uğ​ratır. Tanrı, tanrısaymaz kişinin ilişkilerini yakından izler ve uygun zamanda onları yıkıma uğratır.

21:13   Zengin adam kapısındaki dilencinin gereksinimiyle ilgilenmiyordu (Luk.16:19-31). Sonraki yaşamda ise kurtarılmak için feryat eden kendisi oldu, ama feryadı yanıtlanmadı.

21:14   Kutsal Kitap genellikle olayları onaylamadan kaydeder. Gizlice ve​rilen armağan öfkeyi, koyna sokuşturulan rüşvet de kızgın gazabı yatıştırır. 

21:15   Hak yerine gelince doğru kişi sevinir, fesatçı dehşete düşer. Bu, Mesih’in ikinci gelişine örnektir. Kurtarılmış olanlar için sevinç, diğer kişiler için dehşet zamanı olacaktır (2Se.1:6-9).

21:16   Özdeyişlerde her çeşit insanla karşılaşırız. Sağduyudan uzaklaşan kişi, günah çölündeki bir göçebe gibidir. Onu gördüğünüzde ölüler arasında dinleniyor olacaktır.

21:17   Zevkine düşkün olan yoksullaşır, eğlence ve gösterişli yaşam (şarap ve zeytinyağı) insanı yoksullaştırmaya hizmet eder. Onun hem parasal kay​naklarını tüketir, hem de ruhsal yoksulluğa düşürür.

21:18   Yeşaya 43:3’te Tanrı, halkı İsrail için Mısır’ı bir fidye olarak verdi​ğini söyler. Rab Koreş’i Yahudiler’e, Mısır’a ve çevre krallıklarına sahip olma özgürlüğünü verdiği için ödüllendirmişti. 

Bu ayet, doğruların özgür kalabilmesi için kötülerin cezalandırılması ge​rektiği gerçeğine işaret eder.

21:19   Bu ayette, can sıkıcı ve kavgacı kadınla yaşamaktansa çölde yaşa​manın daha iyi olduğunun anlatıldığı görülmektedir.

21:20   Bilgenin evi değerli eşya ve zeytinyağıyla doludur. Akılsızsa malını har vurup harman savurur.

Özdeyişin okuyunca gözümüzde hemen, içki satın almak için eşyalarını sa​tan alkolik canlanmaktadır. Mesih’e dönüş yaptıktan sonra biri ona şöyle söy​lemişti: “İsa’nın suyu şaraba çevirdiği öyküsüne gerçekten inanmıyorsun, değil mi?” Eski alkoliğin yanıtı şöyle olur: “Suyun şaraba dönüşüp dönüşmediğini bilmiyorum, ama İsa’nın evimdeki viskiyi mobilyaya çevirdiğini biliyorum!”

21:21   Buradaki düşünce doğruluğun ve sevginin ardından koşan kişinin yaşam, gönenç ve onur bulduğudur.

21:22   Bilge kişi güçlülerin kentine top ve bombalarla değil, iman, dua ve Tanrı sözüyle saldırır (2Ko.10:4). Ruhsal çatışmada bilgelik, silahların başara​mayacağını başarabilir.

21:23   Dilini denetim altına alan, kendisini bir yığın dertten kurtarır. “Bu​nun gibi dil de bedenin küçük bir üyesidir, ama büyük işlerle övünür. Düşünün, küçücük bir kıvılcım koca bir ormanı tutuşturabilir. Dil de bir ateş, bedenimizin üyeleri arasında bir kötülük dünyasıdır. Bütün varlığımızı kirletir. Cehennem​den alevlenmiş olarak yaşamımızın gidişini alevlendirir” (Yak.3:5-6).

21:24   Kibirli ve küstah biriyle karşılaşırsanız ona, ‘alaycı’ sözcüğüyle hitap edin. Onun adı budur! Adlar, kişileri temsil ederler. “Kişiliği tıpkı adı gi​bidir” (1Sa.25:25).

21:25,26   Tembelin isteği onu ölüme götürür, çünkü elleri çalışmaktan ka​çınır. Bu ölümcül bir kördüğümdür! Tembel hayal dünyasında gezerken, doğru kişi çok çalışır ve doğru işlerde kullanılacak paralar kazanır.

21:27   Tanrı tövbe etmemiş günahkârların sunduğu kurbanlara ilgi göster-mez. Hele hele O’na rüşvet amacıyla armağan sunulmasından daha da çok nefret eder.

21:28   “Yalancı tanık yok olur, dinlemeyi bilenin tanıklığıysa inandırıcıdır.” Yalancı tanık Tanrı’nın önünde gerçeği söyleyeceğine yemin eder, sonra ise yalan söyler.

21:29   Kötü kişinin yüzsüzlüğü, fesat içinde olduğunu gösterir. Doğru kişiyse tuttuğu yoldan emindir ve erdemli davranışlarıyla kendini belli eder.
21:30   İnsan, Tanrı’nın bilgelik, anlayış ve tasarıları karşısında başarılı olamaz. “Rab’bin her amacı yerine gelecektir” (Yer.51:29).

21:31   İnsanlar askeri başarılarını garantilemek için ayrıntılı planlar hazır​larlar. Ama zafer sağlayan RAB’dir. Atlara ya da nükleer silahlara güvenmek​tense, Rab’be güvenmeliyiz (Bk. Mez.22:7).

Plumptre, 30 ve 31’inci ayetleri şöyle özetler:

30. ayet: Rab’be karşı başarılı olabilecek hiçbir şey yoktur. 

31. ayet: Rab’siz başarılı olabilecek hiçbir şey yoktur.

22:1   İyi bir ad, iyi bir ün anlamına gelir. İyi bir ad, iyi bir karakterin mey​vesidir ve büyük bir servetten daha iyidir. Çünkü daha değerli, daha güçlü ve daha kalıcıdır.

Aynı nedenlerden ötürü saygınlık, gümüş ve altından yeğdir.

22:2   Hepimizi Rab yarattı. Bu nedenle sosyal ayrımcılık doğru değildir. Sı​nıf farklılıkları ölümle bile olsa bir gün mutlaka ortadan kalkacaktır.

22:3   Sağduyulu kişi geleceği görür ve gelecek olan yargıdan korunur. İs​railliler bunu Fısıh gecesi kapılarına kan sürerek yaptılar. Aynı şeyi biz de Me​sih’e sığınarak yapıyoruz.

Düşüncesiz kişiler öne atılır ve ‘zarar görürler’ (Moffatt).

22:4   Alçakgönüllülük ve Rab korkusu sıkıcı görünebilir, ama bir ödülü vardır. Bu ödül ruhsal zenginlik, tanrısal onur ve bol yaşamdır.

22:5   Kötü kişinin yolu engellerle doludur. Kendini kötülükten sakınansa bunlardan uzak durur.

22:6   Bu özdeyişin alışılmış yorumu şudur: Eğer bir çocuğu tutması gere​ken yola göre yetiştirirseniz, yaşlandığında da o yoldan ayrılmayacaktır. El​bette ki bu konuda istisnalar bulunur, ama yine de bu genel bir kuraldır. Henry Ward Beecher şu gözlemde bulunur:

Bir çocuğun ya da ağacın doğru büyümesini sağlamak, eğer onları gençken eği​tirseniz zor değildir. Ancak, yanlış yola girmesine izin verdikten sonra düzelt​meye çalışırsanız, işiniz kolay olmayacaktır.34
Susannah Wesley; Charles, John ve diğer 15 çocuğun annesiydi. Onları ye​tiştirirken şu kuralları izledi: (1) Çocuğun iradesine boyun eğdir ki, çocuğun ca​nının kurtulması için Tanrı’yla birlikte çalışabilesin. (2) Konuşmaya başladığı anda ona dua etmeyi öğret. (3) Bağırarak istediği hiçbir şeyi ona verme, onun için iyi olanı nazikçe istediği zaman ver. (4) Yalan söylemesine engel olmak için, kendi isteğiyle itiraf etmediği hiçbir hatasını cezalandırma, ama isyankâr ve günahlı bir eylemini fark edilmeden sürdürmesine de asla izin verme. (5) İyi davranmasını iste ve bunu ödüllendir. (6) Çocuğuna verdiğin sözleri titizlikle yerine getir.

Özdeyiş aynı zamanda anne babaları çocuklarını doğal yetenekleri doğrultu​sunda yetiştirmeleri için de teşvik eder. Çocukların doğal eğilimleri olmayan mesleklere zorlanmaları doğru değildir. Kidner, çocuğun doğru olmayan istek​lerine değil, bireyselliğine ve iradesine saygı duyulmasını öğretir.

Özdeyiş aynı zamanda, çocuğunuzu gitmek istediği yolda yetiştirirseniz ya​şamının ileriki yıllarında şımarık ve bencil olacağına ilişkin bir uyarıdır. Jay Adams şöyle yazar:

Bu ayet bir vaat değildir, ama anne babaların bir çocuğun kendi kendisini yetiş​tirmesine izin vermemelerine ilişkin bir uyarıdır. Çocuğun bu davranışlarını ol​gunlaştığında değiştirmesini beklememelidirler. Çocuklar doğuştan günahlıdırlar ve kendi isteklerinin ardından gitmelerine izin verildiğinde doğal olarak günahlı alışkanlıklar edineceklerdir. Temel düşünce, bu tür alışkanlıkların çocuklukları​nın ilk günlerinde onlarda kökleşerek yer ettiğidir.35
22:7   Para güçtür ve hem iyi hem de kötü amaçlar için kullanılabilir. Zen​ginler parayı genellikle kötülük için kullanırlar. Belki de paranın kötülük tanrısı olarak adlandırılmasının nedeni budur.

Borç alan kişi borç verenin kulu olur. Borç bir tür esarettir. Kişinin dur​maksızın çalışmasına neden olur. Hareketlerini ve fırsatlardan yararlanma yeti​sini sınırlar.

22:8   Fesat eken kişi kazanç sağlayamaz. Başkalarına gazap değneğiyle boyun eğdirmesi olanaksızlaşır.

22:9   Cömert kişi diğerlerine yardım ederek kutsanır. Parasını yoksullarla paylaşmakla bugünkü mutluluğunu ve gelecekteki ödülünü kazanmış olur.

22:10   Eğer bir alaycı öğütlere ve uyarılara kulak asmazsa, kovulmalıdır. İsmail evden uzaklaştırıldığında kavga ve tartışmalar sona ermişti (Yar.21:9-10).

22:11   Yürek temizliğini ve güzel sözleri seven kişi, kralın dostluğunu ka​zanacaktır. Burada sözü edilen kral, Tanrı olabilir.

Nezaketle söylenmiş küçük bir söz, 

Bir hareket ya da bir gözyaşı 

Kırık bir yüreği iyileştirir

Ve samimi bir dost kazandırır.

– Yazarı bilinmiyor
22:12   RAB bilgiyi gözetip korur. Çünkü gerçek yok olmamalıdır. Ama aynı zamanda yanlış öğretişin yayılmasına da izin vermez.

22:13   Tembel kişi çalışmama nedeniyle ilgili birçok saçma bahane bulabi​lir. Ayetteki aslan da muhtemelen kedidir!

22:14   Ahlâksız bir kadının ayartıcı sözleri, kaçması zor bir tuzak gibidir. RAB’den uzaklaşmış kişi bu tuzağa düşecektir. Bu kişiler Tanrı bilgisini red​dederlerse, Tanrı da onları günaha terk edebilir (Bk. Rom.1:24, 26, 28).

22:15   Akılsızlık çocuğun öz yapısındadır. Öğretim yerindeki yönetim ku​rulunun uygulamalarıyla onu bu kötü huylarından vazgeçirebilirsiniz. Matthew Henry şu öğütte bulunur:

Çocukların düzeltilmeye ihtiyaçları vardır ve disiplin altında tutulmalıdırlar. He​pimiz Göksel Babamız tarafından düzeltilmeye ihtiyaç duyarız (İbr.12:6-7). Ter​biye edildiğimiz zaman bizi akılsızlıktan uzaklaştıran değneği baş tacımız yap​malıyız.36
22:16   İşçilerini karın tokluğuna çalıştıran işveren yoksullaşacaktır. Bu, aynı zamanda zengine armağan veren için de geçerlidir. Doğru olan, yoksullara yar​dım etmektir.

IV. BİLGE KİŞİLERİN ÖZDEYİŞLERİ (22:17 - 24:34)

A. Bilgenin Sözleri (22:17 - 24:22)

22:17   17-21’inci ayetler, 22:22’den 24:22’ye kadar olan özdeyişlerin bir özetidir. Okuyucu, bilgelerin sözlerine kulak vermeye davet edilmektedir. Sü​leyman bu özdeyişlerin bazılarını başkalarından toplamış olabilir. Ama ayetin ikinci yarısı, bazılarının kendisine ait olduğunu gösterir.

22:18   Kişi bu özdeyişleri yüreğinde saklamalıdır (Hatırlamak ve itaat et​mek için). Bu özdeyişler dudaklarında hep hazır bulunmalıdır (diğerlerine söy-lemek için).

22:19   Süleyman’ın bu özdeyişleri bildirme nedeni, insanların gerçekten Rab’be güvenebilmelerini sağlamaktır.

22:20   Bir başka çeviride bu ayet şöyle geçer: “Size öğüt ve bilgi içeren 30 ayet yazmadım mı?” Bazı araştırmacılar, bundan sonraki özdeyişlerin (24:22’ye kadar) aşağıda belirtilen 30 gruba ayrılabileceğine işaret ederler: 
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Berkeley’in Kutsal Kitap çevirisinde ayet şu şekilde yer alır: “Öğüt ve bil​gileri senin için önceden yazmadım mı...?” Buradaki ‘önceden’ sözcüğü, 19’uncu ayetteki ‘bugün’ sözcüğüyle zıtlık oluşturmaktadır.

22:21   Yazar, gerçek sözleri öğretmeyi amaçlar ve öğrencilerini gönderdiği kişilere de bu güvenilir ve doğru sözlerin iletilebilmesini ister.

22:22,23   Bu özdeyiş, 24:22’de sona eren kısımla başlar. Hiç kimse yok​suldan çıkar sağlamaya çalışmamalıdır. Yine hiç kimse yargı kapılarında sı​kıntı çekenlere adaletsiz davranmamalıdır. Çünkü Tanrı yoksulların davasını yüklenir ve zulmeden zengin kişiyle adaletsiz yargıcı cezalandırır.

22:24,25   Öfkeli ve huysuz kişiyle arkadaşlık etmek kötüdür. Bu tür arka​daşlıklar kişiyi kötü yollara sürükler. Kötülerle arkadaşlık gerçek bir tuzak ola​bilir. Çünkü denetimimizi kaybettiğimiz bir anda hem yaşamımız, hem de ta​nıklığımız mahvolabilir.

22:26,27   El sıkışıp başkasının borcuna kefil olmaktan kaçın. Çünkü bu akılsızca bir davranıştır. Başkasının borcuna kefil olmak kendi malını mülkünü riske atmak anlamındadır. Bu şekilde açlığa ve utanca mahkûm olabilirsin.

22:28   Eski sınır taşları, kişinin mülkünün sınırlarını belirleyen taşlardı. 

Sahtekârlar bu taşların yerlerini geceleri sık sık kendi komşularının aleyhine değiştirirlerdi.

Ruhsal anlamda eski sınır taşları, ‘kutsallara ilk ve son kez emanet edilen iman’dır (Yah.3). Hıristiyanlık’ın temel öğretişleri değiştirilmemeli ve bozul​mamalıdır.

22:29   İşinde usta olan kişi onurlu bir konuma kavuşacaktır. Böyle bir kişi, tanınmış kişilere hizmet edecektir. Bu duruma Yusuf, Musa, Daniel ve Ne-hemya’nın yaşamlarında tanık oluruz.

Büyük insanların ulaştığı ve koruduğu yüksek mevkiler

Ani uçuşlarla elde edilmemiştir, 

Diğerleri uykudayken

Onlar gece boyunca çalışmışlardır.

– Longfellow

23:1-3   Burada, oburluk ve aşırı yemek konusunda uyarılırız. Bir önderle birlikte yemek yediğimizde, yanımızda oturan kişinin kim olduğunu göz önünde bulundurmalıyız.

3’üncü ayet bize, bizimle yemek yiyen ve şarap içen kişinin bizi bir şekilde etkilemek istediğini belirtir. Bazı kişiler yemek masasını gizli amaçları için kullanmak isteyebilirler.

23:4,5   Zengin olmak için didinip durmaktan kaçınılmalıdır. Servet gelip geçicidir. Zenginlik bir anda yok olup gidebilir.

23:6-8   Sakınılması gereken başka bir toplumsal sorun daha! Cimrinin ver​diği yemeği yemek doğru değildir. Bu kişilerin sözleriyle düşünceleri bir değil​dir. Çünkü sana, “Ye iç...” dediği halde yüreğinden farklı düşünceler geçer.

LB bu ayetleri aşağıdaki şekilde yorumlar:
Kötü kişilerle beraber olma; onların iyilik ve armağanlarını özleme. Nezaketleri bir hiledir; seni bir köle olarak kullanmak isterler, sundukları lezzetli yiyecek midende çok geçmeden acılaşır ve onu kusarsın. Sonra da onlara ‘nezaketleri’ nedeniyle sarf ettiğin iltifatlar boşa gider.
23:9   Akılsıza öğüt vermeye kalkma. Çünkü bu şekilde zaman kaybedersin. Bu kişiler senin bilgelik sözlerini küçümserler.
23:10,11   Sınır taşlarının yerini gizlice değiştirerek başka birinin mülkün​den çalma. Savunmasız kişinin tarlasına el uzatma. Çünkü onların Velisi güçlü​dür. Savunmasızın davasını sana karşı O yürütür.
23:12   Bilgelik kazanmak kolay değildir; disiplin gerektirir. Bilgeliği ‘üç kolay derste’ öğretmeyi vaat eden ilanlara kulak asma.

23:13,14   Çocukların terbiyesizliğine izin verilmesi, onlara duyulan sev​giyi göstermez; tam tersine bu tavır gerçek sevgi değildir. Kutsal Kitap keyfi davranışlara asla göz yummaz ve bir değnekle çocuğun düzeltilmesini teşvik eder. Dayak çocuğu öldürmeyecek, ama zamanından önce gelecek ölümden koruyacaktır. Değnek, çocuğun canını ölüler diyarından korur.
Eli, oğullarını terbiye etmek yerine onları nazikçe azarlamıştı: “Neden böyle şeyler yapıyorsunuz?” (1Sa.2:22-25). Evine, kâhinliğine ve ulusa yıkım getiren bir keyfilik içinde çocuklarını büyütmüştü. Davut da bir baba olarak terbiye ko​nusunda hatalı davrandı. Adoniya’nın hatalarına göz yumdu (1Kr.1:6). Tahtı ele geçirmek için iki kez girişimde bulunduktan sonra, Adoniya Süleyman tarafın​dan öldürüldü.

23:15,16   Oğlu bilge bir yüreğe sahip olduğunda babasının yüreği de sevi​nir. Aynı şekilde bir öğretmen de, öğrencisi bilgeliğe sahip olup bunu başkala​rıyla paylaştığında sevinç duyar. Pavlus da aynı konuda şöyle der: “Çünkü siz Rab’be bağlı kalırsanız, biz asıl o zaman yaşarız” (1Se.3:8). Yuhanna da aynı konuya değinir: “Benim için, çocuklarımın gerçeğin izinden yürüdüklerini duy-maktan daha büyük bir sevinç olamaz!” (3Yu.4).

23:17,18   Günahkârlara imrenmektense sürekli Rab’le paydaşlık içinde ya​şanmalıdır. Günahkârlarla zaman geçirmek hayal kırıklığına yol açar; ancak Rab’le zaman geçirmek zevktir. Bu özdeyişten çıkarmamız gereken ders, Rab’le paydaşlığın yaşam amacımız haline gelmesi gerektiğidir. Aynı zamanda, gele-cekte kötülerin yargılanıp doğruların ödüllendirileceğini de unutmamalıyız. Cennetteki görkemli bir gelecek için diriliş, doğruların umududur.

23:19   Başkaları ne yaparsa yapsın, itaatkâr bir oğul öğüde kulak vermeli, bilge olmalı ve yüreğini doğru yolda tutmalıdır; bu doğru yol, Tanrı’nın yo​ludur.

23:20,21   İki tür ‘sarhoş’ vardır – aşırı içenler ve aşırı yiyenler. İyi bir ya​şamı arzulayan herkes için, bu kişiler kötü dostlardır.

Ayyaşlık tuzağa düşürür. Sarhoş ve oburun sonu yoksulluktur. Aşırı yemek yemenin getirdiği uyuşukluk kişiye paçavra giydirir.

23:22   Gençler babalarının öğüdü için minnettar olmalı ve annelerini hor görmemelidirler. Yaşlılar deneyim sahibidirler. Gençler bunun farkına varmalı ve yaşlıların deneyimlerinden mümkün olduğunca yararlanmayı denemelidirler.

23:23   Gerçeği satın almak için büyük bir bedel ödemeye istekli olmalı, ama onu hiçbir bedel karşılığında satmamalıyız. Aynı şey bilgelik, öğüt ve an​layış için de geçerlidir. Onları elde etmek için hiçbir gayretten kaçınmamalı ve dünyadaki hiçbir şey uğruna onlardan vazgeçmemeliyiz.

23:24,25   Günümüzde şöyle bir gelenek hüküm sürmektedir: Babalara Ba​balar Günü’nde bir kravat, annelere de Anneler Günü’nde bir kutu çikolata ve​rilmelidir. Ancak bilge ve sağduyuyla yaşayan bir evlat, anne babayı daha çok ödüllendirir. Bu nedenle özdeyiş şöyle der: “Annenle baban seninle coşsun, seni doğuran sevinsin.”
23:26-28   “Oğlum, beni yürekten dinle” ricası, ahlâksızlık ve sarhoşluğa karşı ciddi bir uyarıda bulunur. Yazar şöyle demektedir: “Beni dikkatle dinle ve sana verdiğim öğüdü aklında tut.” Bir fahişe derin bir çukura benzer; dikkatsiz kişiler için bir tuzaktır. Ahlâksız kadın dar bir kuyudur – içine düşmesi kolay, ama çıkması zordur. Bir soyguncu gibi pusuda bekler. Bu davranışı, erkeklere duyduğu nefretten kaynaklanabilir. Evliliği ve ailesi parçalanan birçok sadakat​siz erkeğin adını her gün listesine ekler.

23:29,30   23. bölümün geri kalanında, sarhoşluğun klasik tanımı yapılmak​tadır. Sarhoş, her türlü laneti kendi üzerine getirir ve bir dertten diğerine sü​rüklenir. Yaşamı çekişmelerle doludur, çünkü sürekli kavga peşindedir. Ho​murdanır ve yakınır, ama tüm sıkıntılarının kendisinden kaynaklandığını asla görmez! Bedeni yaralarla doludur ve gözleri morarmıştır –birçok gereksiz kavgaya karışmıştır. Bütün gece barda oturur ve sürekli içer.
23:31,32   Sarhoş, şarabın kızıl rengine ve kadehte ışımasına, boğazdan aşağı süzülmesine karşı uyarılır. Ama o bunu dinlemez. Bu nedenle de sonuçla​rına katlanmak zorundadır. İçki içmenin sonu yılanın ısırmasına, engereğin acı veren sokmasına benzer.

23:33,34   Gözlerin garip şeyler görecektir. Bu ifade büyük olasılıkla içki tutkusunun neden olduğu hezeyanları belirtmektedir. Aşırı ve uzun süreli içki kullanımında önemli zihinsel rahatsızlıklar oluşur. Konuşmalar bile çarpıktır. İnsan yerde mi gökte mi olduğunu fark edemeyecek kadar kendini bilmez.

23:35   Feci şekilde dövülmüş olmasına rağmen buna aldırış etmez. Bilinci yerine geldiğinde yaralanmadığını söyler. Oldukça hırpalanmış, ama hiçbir şey hissetmemiştir. Ayıldığında içeceği içkiyi düşünerek sabırsızlanır.

24:1,2   Kötülerin başarısına imrenmek ve onlarla birlikte olmayı istemek bilgelik değildir. Kötüler diğer insanları da kendi seviyelerine indirmeye çalı​şırlar? Yürekleri zorbalık tasarlar, dudakları belalardan söz eder.

24:3,4   Buradaki ‘ev’ sözcüğü bir kişinin yaşamına işaret ediyor olabilir. İyi bir yaşam, kötülükle değil tanrısayar bilgelikle bina edilir. Kötülük yaşamı mahveder, ama anlayış sağlam bir yaşama götürür. Kötülük yaşamı boş kılar; gerçek bilgi yaşamı değerli ve güzel eşyalarla doldurur.

24:5,6   Bilge kişi güçlü kişiden daha büyük güce sahiptir. Savaşlar bile bilge danışmanlarla yönetilir. Bilge danışmanların sayısı ne kadar çoksa, so​nuç o kadar iyidir.

24:7   Ahmak için bilgelik ulaşılamayacak kadar yüksektir. Kent kuru​lunda çalışan ihtiyarlar gibi asla yetkiyle konuşamaz.

24:8,9   Tanrı’nın verdiği gücü, kötülük için kullanan kişi düzenbaz unva​nını hak eder. Akılsızların tasarıları günahtır. Alaycı kişi kötülüğünden utan-maz. Bu kişiden herkes iğrenir.

24:10   Kişiyi değerlendirme yollarından biri de, onun sıkıntılı gündeki dav​ranışlarını incelemektir. Cesaretini yitirmesi, gücünün kıt olduğunu gösterir.

Rab, “Tökezlersem ve

Geri çekilmeye hazırlanırsam, 

Eğer çöl ve diken ağıt yakmama yol açarsa, 

Bana ayaklarını göster, 

Çiviyle delinmiş ayaklarını,

İsam bana ayaklarını göster.

Ey Tanrım, ben ellerimi ve ayaklarımı

Sana göstermeye cesaret edebilir miyim?”

– Amy Carmichael
24:11,12   Masum kişiler zalimce katledilmelerine –gaz odalarına ve fırın​lara götürülmeleri, doğmamış bebeklerin kürtajla yok edilmesi– seyirci kalma​nın hiçbir mazereti olamaz. Dante’nin dediği gibi: “Cehennemin en sıcak bö​lümleri, büyük bir ahlâksal bunalım sırasında tarafsızlıklarını sürdüren kişiler için ayrılmıştır.”

Bütün bunlar biz imanlılar ve kurtuluşun iyi haberi kendilerine emanet edil​miş olanlar için ne ifade eder? Erkekler ve kadınlar İsa Mesih’siz ölmektedirler. İsa şöyle der: “Başınızı kaldırıp tarlalara bakın. Ekinler sararmış biçilmeye ha​zır!” (Yu.4:35). Tarafsız kalmaya cesaret edebilir miyiz?

Çevremizde uzayan gölgelere bak, 

Yakında şafak sökmeye başlayacak;

Onlar kaybolmuş ve yalnız,

Mesih geliyor – onları Krallığa çağır!

– Anna Shipton
24:13,14   Bal burada bilgelik simgesi olarak kullanılmıştır. Her ikisi de ya​rarlı ve tatlıdır. Bilgelik de can için öyledir; bilgeliği bulursan bir geleceğin olur ve umudun boşa çıkmaz. Başka bir deyişle, bilgeliği bulan kişiye parlak bir gelecek vaat edilir ve umutlarının gerçekleşmesi garantilenir.

24:15,16   Kötü kişi, doğru kişinin konutunu yıkmayı denememesi için uya​rılır. Doğru kişi geçici bir felakete uğramış olabilir. Kötü kişi de onun malını talan etmeye hazır olabilir.

Doğru kişi yedi kez sıkıntı ya da felakete düşse de her seferinde kalkacaktır. Ama kötüler ilk felakette yıkılabilirler.

24:17,18   İyi karaktere sahip bir insan düşmanı düştüğünde asla keyiflen​memeli, onun sendelediğini görmekten mutluluk duymamalıdır. RAB böyle bir davranışı cezalandıracaktır.

24:19,20   Burada bir kez daha kötülük eden kişilere kızıp üzülmememiz ve onlara özenmememiz konusunda uyarılırız. Bunun nedeni, tanrısaymazların beklentilerinin kötü olmasıdır. Özlemle bekledikleri hiçbir iyi şey yoktur. Ya​şamlarındaki ışık bir çıra gibi sönecektir.

24:21,22   Bu özdeyiş, Rab’be ve O’nun temsilcisi olan krala saygıyı öğre​tir. Tanrı bu özdeyişte aynı zamanda yönetimleri devirmek isteyenlere de bir uyarıda bulunmaktadır. Başkaldırının her iki türü de suçluların üzerine ani ve korkunç bir felaket getirecektir.

Hıristiyan’a Tanrı’ya olan sadakatinden ödün vermediği sürece yönetimlere itaat etmesi öğretilir. Eğer bir yönetim ona Tanrısı’na ihaneti buyurursa, o za​man bunu reddetmeli ve alçakgönüllülükle sonuçlarına katlanmalıdır. Hiçbir şe​kilde yönetimi devirmek gibi kötü planlara alet olmamalıdır.

B. Bilgenin Diğer Özdeyişleri (24:23-34)

24:23-26   Bu ayetlerde bilgelere ait özdeyişlerin 34’üncü ayet aracılığıyla genişlediğini ve yeni bir bölümün başladığını görürüz. 

Yargılarken yan tutmak alçakça bir davranıştır. Suçluyu beraat ettirerek ah​lâksal hataya düşen yargıç, insanlar tarafından lanetlenecek, uluslar tarafından kınanacaktır. Öte yandan, suçluyu mahkûm eden yargıçlar Tanrı tarafından ödüllendirilecek ve insanlar tarafından bereketlenecektir.

24:27   İnsanlar bir ev inşa etmeden önce nasıl evin yerini hazırlamak zorun-daysalar, bir aile kurmadan önce de yaşamlarını düzene sokmalıdırlar. Bu özde-yiş, evlilik sorumluluğu konusunda acele edilmemesi gerektiğine ilişkin bir uyarı olabilir.

24:28,29   Hiçbir koşulda nedensiz tanıklıkta bulunulmamalıdır. Karşımız​daki bunları yapmış olsa bile, kötülüğe kötülükle karşılık vermenin mazereti yoktur.

24:30-34   Yazar, tembelin bağından geçerken bağı diken ve otların kap​ladığını görür. Bağı ısırgan otları kaplamış, taş duvar yıkılmıştır. Bunlar in​sanlar için bir derstir. Eğer kişi biraz daha fazla uyumak isterse, yokluğun bir haydut, yoksulluğun bir akıncı gibi üzerine geleceğinden şüphe etmemelidir.

Ruhsal konularda tembelliğe yenildiğimizde, yaşamımız (üzüm bağı) benli​ğin işleri (diken ve ısırgan) tarafından istila edilir. Ruhsal savunmamız (duvar) yıkılmıştır ve Şeytan gereken fırsatı yakalamıştır.

V. SÜLEYMAN’IN, HİZKİYA’NIN ADAMLARI TARAFINDAN 
DERLENEN ÖZDEYİŞLERİ (25:1 - 29:27)

25:1   25-29’uncu ayetlerde yer alan özdeyişler Süleyman tarafından yazıl​mış, ama yıllar sonra Yahuda Kralı Hizkiya’nın adamları tarafından derlen​miştir. Hizkiya adının İbranice yazılışındaki harflerin sayısal değeriyle örtüşen 140 özdeyiş bulunur.

25:2   Tanrı’yı gizli tuttuğu şeyler için yüceltiriz. O’nun yaratışında, yazılı sözünde ve ilahi takdirinde gizli tuttuğu şeyleri düşünün! Thomas Cartwright şöyle demiştir: “Eğer öğütleri ve işleri insan zekasından üstün olmasaydı O, Tanrı olmazdı.”

Krallarıysa açığa çıkardıkları için yüceltiriz. Bu ifade, bilge bir kralın krallığını etkileyen önemli gelişmelerden haberdar olacağı, doğru kararlara var-mak ve doğru yolu izlemek için araştırmalar yapacağı anlamına gelmektedir.

Kutsal Kitap’ta gizli bulunan ruhsal hazineleri arama konusunda gayretli olmalıyız.

25:3   Gökler sınırsız yüksekliğe sahiptir. Yeryüzünün derinliği de ölçü-lemez. Aynı şekilde soylu kralların yürekleri de anlaşılmazdır; hiç kimse tam olarak ne düşündüklerini bilemez.

25:4,5   Gümüş, bir maden eritme kabında eritildiğinde, cüruf ya da saf ol​mayan maddeler yüzeye yükselirler. Bu pislik temizlendiğinde, kuyumcu mü​cevher için uygun madene sahip olur. Cüruf burada, kralın avlusundaki kötü danışmanları temsil eder. Bu kişiler gönderildiğinde, krallık adil bir temel üze​rine kurulur.
Mesih, egemenlik sürmek üzere döndüğünde yapacağı ilk iş, krallığını kötü olan her şeyden temizlemek olacaktır.

25:6,7   Taht salonunda önemli kişiler arasında yer edinmeye çalışmamak bilgece bir yoldur. Kral tarafından onurlandırılmak, kralın huzurunda herkesin önünde aşağılanmaktan iyidir.
Bu öğüt bize Yeremya 45:5’i hatırlatır: “Sana gelince, büyük şeyler peşinde mi koşuyorsun? Sakın koşma!” Rab İsa’nın Luka 14:8-10’daki sözleri de bu öz​deyişle uyumludur.

25:8-10   Kutsal Kitap kavgacı bir ruhu ve aceleyle mahkemeye başvurmayı doğru bulmaz. Bir kişi gördüğü her şeyi söylese bile, yine de komşusu tanıklık ettiğinde utanabilir.
Daha uygun çözümler üretmek uygundur (Bk. Mat.18:15). Bir yazarın öğüt​lediği gibi, üzüntüler konusunda gevezelik etmemek daha iyidir:

Bir arkadaşınızla aranızda küçük bir anlaşmazlık baş gösterebilir. Arkadaşınızla konuşacak cesaretiniz olmadığından, bu durumdan başka birine söz edersiniz. Tanrı’nın sözünde belirtilen ilke unutulur ve bunu kötülük izler. Bu tür bir konu hakkında konuşmak yarar sağlamaz ve sonunda açılan gediği genişletir. Yalnızca böyle bir bölümü bile rehberimiz olarak kabullenirsek ve davranışlarımızı bu öğüde göre düzenlersek şüphesiz bize büyük yararı olur.
10’uncu ayet üçüncü bir kişinin sizi, doğrudan sizi gücendiren kişiye gitme​diğiniz için azarladığını düşündürür. Bu durumda adınız dedikoducuya çıkar!

25:11   Yerinde söylenen söz, gümüş oymalardaki altın elma gibidir. Ye​rinde söylenen doğru söz, değerli ve çekici madenlerin bileşimi kadar güzel ve uygundur.

25:12   Altın küpe ya da altın bir süs fiziksel güzelliği arttırabilir. Aynı şe​kilde, bilgece azarlayan kişi de öğrenmeye istekli olanın ruh güzelliğine kat​kıda bulunur.

25:13   Aslında hasat zamanı yağan kar bir felakettir. Ama burada anlatılan şey, hasat alanında çalışan işçiye verilen bir bardak suyun içine, serinlemesi için eklenen bir parça buzdur (kar). 

Nasıl soğuk bir içecek sıcak bir günde kişiyi tazelerse, aynı şekilde sadık bir ulak da kendisini gönderenlerin canına can katar.
25:14   Vermediği armağanla övünen kişi, insanlara yağmur yağacağını dü​şündüren, ama yağmur getirmeden geçip giden bulutlar ve rüzgar gibidir.

Bu özdeyişte her ne kadar ruhsal armağanlarla ilgili bir konu bulunmasa da uyarlama yapılabilir. Bir kişi büyük bir öğretmen ya da vaiz olduğunu iddia et​tiği halde, kişilerin beklentilerine uygun bir yaşam süremediğinde onları hayal kırıklığına uğratır. Bir Hint atasözü bu konuya çok uygundur: “Bulut çok, ama yağmur yok.”

25:15   Yumuşaklık ve sabır bir kralı bile ikna eder. Tatlı dil bir kemiği bile kırabilir. Güçlü pençelerden ve dişlerden daha fazlasını başarabilir.

25:16   Bal yeteri kadar yenildiğinde iyidir, ama fazla yenirse hasta eder. Yaşamak için yemeli, ama yemek için yaşamamalıyız. Larry Christenson şu ör​neği verir:

Bir arkadaşımızın sekiz çocuğu vardı ve hepsi de dondurmayı çok severdi. Sıcak bir yaz gününde küçüklerden biri bütün gün boyunca dondurmadan başka hiçbir şey yemek istemediğini söyledi! Diğer çocuklar da onun bu kararını yerinde bul​dular. Babaları ise onları çok şaşırtan bir şey söyledi: “Tamam. Yarın istediğiniz kadar dondurma yiyebilirsiniz. Ama dondurmadan başka hiçbir şey yemeyecek​siniz!” Çocuklar neşeyle bağrıştılar ve ertesi güne kadar kendilerini zor tuttular.  Ertesi gün grup halinde kahvaltıya inerken çikolata, çilek ya da vanilyalı don​durmadan kaseler dolusu yemek istediklerini haykırıyorlardı! Öğle yemeğinden önce tekrar dondurma atıştırdılar. Öğle yemeğinde yedikleri dondurma bu kez bi​raz daha küçük bir porsiyondu. Öğleden sonraki atıştırma zamanı geldiğinde an​neleri fırından taze pişmiş kekler çıkarttı ve keklerin kokusu yavaş yavaş bütün eve yayıldı.

Küçük Teddy, “Taze kek, en sevdiğim şey!” diye bağırdı. Reçel kavanozuna uzanmak için harekete geçtiğinde annesi onu durdurdu. 

“Hatırlamıyor musun? Bugün yalnızca dondurma yeme günü.”

“Ah, evet...”

“Bir kase dondurma vereyim mi?”

“Hayır teşekkürler. Yalnızca bir külah yeterli.”

Akşam yemeği saatine kadar dondurma diyeti hevesi, gözle görünür şekilde söndü. Önlerindeki taze dondurma kaselerine bakarak oturduklarında, tüm bu maceranın başlamasına neden olan öneride bulunan Mary, babasına bakarak şöyle dedi: “Bu dondurmayı bir parça ekmekle değiştiremez miydik?”37
25:17   Ziyaret konusunda ölçüyü kaçırmak doğru değildir. Bir konuk olarak gittiğiniz yerden ne zaman ayrılmanız gerektiğini bilmeniz önemlidir. Aksi tak​tirde kişileri bezdirebilirsiniz.

Cartwright şöyle der: “Tanrı’nın dostluğu insanınkinden çok daha iyi! O’na ne kadar sık gidersek, o kadar hoşnut olur.”

25:18   Komşusuna karşı yalancı tanıklık eden kişiyle ilgili üç uygun ben​zetme yapılır:

Topuz – ezer ve parçalara ayırır. 

Kılıç – iki ucu keskin.

Sivri ok – deler ve yaralar.

25:19   Çürük dişle sert bir şeyi ısırırsanız, yaptığınızdan pişmanlık duyarsı​nız. Çıkık ayağınızın üzerine ağırlığınızı verirseniz, yere düşersiniz. Sıkıntılı dönemlerde güvenilmez kişiye dayanmak da buna benzer – acı verir, hayal kı​rıklığına uğratır.

25:20   Dertli kişiye ezgi söylenmesi doğru bir davranış değildir. Soğuk bir günde bir adamın üzerinden giysilerini almak, sodaya sirke katmaya benzer.

Keith Weston, ilk hastane ziyaretini yapmakta olan bir Bakan arkadaşı hak​kında şunları anlattı: “Her iki bacağı makaralara bağlı olan yoksul bir hasta gördü ve ona müjdecilere özgü bir şekilde gülümsedi. Sonra Kutsal Kitap’ını çıkartarak şöyle dedi: ‘Kardeş, sevinçli misin?’” Weston, “Bakan bana hastanın ne dediğini asla söylemedi, ama sanırım söyledikleri hiç de nazik şeyler de​ğildi” diyerek sözlerini tamamladı.38
25:21,22   Pavlus buradaki ayetleri Romalılar 12:20’ye aktarmıştır. Bize ya​pılan her kötülüğe nezaketle karşılık verirsek, kötülüğü iyilikle yenebiliriz.

Hiddetli bir komşu, yeni iman etmiş komşusunu çağırdı ve 5 yaşındaki kızı​nın çiçeklerini ezdiğini, bir penceresini kırdığını uzun uzadıya anlatarak iman​lıyı payladı. Nefes almak için sustuğunda, yeni iman etmiş komşusu kendisini konuyu görüşmek üzere evine davet etti. Gelene kadar masa kahve ve keklerle donatılmıştı. “Üzgünüm, başka konuklarınız varmış.” “Hayır,” diye yanıtladı imanlı. “Kızımla ilgili konuyu bir fincan kahve içerek konuşabiliriz diye düşün​düm.”

 İmanlı, yiyecek için Tanrı’ya teşekkür etti ve Tanrı’nın bilgeliğini istedi. Gözlerini açtığında ise konuğunu ağlarken gördü. “Bütün bunları yapan sizin değil, benim kızımdı” dedi komşusu. “Neden size çıkıştığımı bilmiyorum. Ço​cuklarımla, ailemle ya da yuvamla başa çıkamıyorum!”

Komşusu bu itirafta bulunur bulunmaz, imanlı komşu Mesih’le ilgili Müj-de’yi bildirmeye başladı. Altı hafta içinde komşusu ve ailesi yeniden doğ​muştu.39
25:23   Kuzeyden esen rüzgar nasıl yağmur getirirse, iftiracı dil de öfkeli bakışlara yol açar. Öfkeli bakışların sahibi dedikodusu yapılan kurbandır. An​cak tabii ki dedikoduyu işiten herkes öfkeyle bakar. Eğer insanlar dedikoducuyu azarlarlarsa, çok geçmeden yaptığından vazgeçecektir.

25:24   Bu ayet, 21:9’la hemen hemen aynıdır – dırdırcı kadınla yaşamanın zorluğu vurgulanır.

25:25   Müjde, Tanrı’nın uzak ülkeden gelen iyi haberidir – uzak ülke cennettir. Susamış kişi için soğuk su neyse, iyi haber de öyledir.

25:26   Kötülerin önünde eğilen, ödün veren, pes eden ya da haklarını sa​vunmayan iyi insanlar, suyu çamurlanmış pınar ya da kirlenmiş kuyu gibidir​ler. Saflık ve temizlik arar, ama hayal kırıklığına uğrarsınız.

25:27   Bala düşkün olmak iyi değildir. Kidner şöyle yazar: “Tanrı’nın ‘ye​ter’ dediklerinin ötesinde coşkulu sevinç değil, mide bulantısı bulunur.”

İkinci satırın İbranicesi belirsizdir. NKJV’de olduğu gibi, “Kendi yüceliğini aramak, yücelik değildir” anlamına da gelebilir, “Ağır konuları araştırmak bile ağırdır” (JND) ya da “Ağır konuları araştırmak yüceliktir” (JND, yan not) anlamlarına da. Üç anlam da doğrudur.

25:28   Kendini denetleyemeyen kişi savunmasız bir kente benzer; her tür saldırıya ve ayartıya açıktır.

26:1   Yaz ortasında kar, hasat mevsiminde yağmur uygun değildir. Aynı şekilde onur da akılsıza yakışmaz. Ahlâksal açıdan uygun değildir ve yalnızca aptallığa teşvik eder.

26:2   Serçe ve kırlangıç havada öteye beriye uçuşur ve ok gibi ileri atılır​lar, ama asla üzerimize konmazlar. Aynı şekilde, hak edilmemiş lanet de tutmaz; 

batıl inançlara aldırmayın. Balam İsrail’i lanetlemeye çalıştı, ama başa​ramadı (Say.23:8; Yas.23:5).

26:3   Nasıl at için kırbaç, eşek için gem gerekliyse, akılsızın anlayacağı da değnektir. “At ya da katır gibi anlayışsız olmayın; onları idare etmek için gem ve dizgin gerekir, yoksa sana yaklaşmazlar” (Mez.32:9).

26:4,5   Bu iki ayet gözle görünür bir zıtlık içindedir. Birincisi bir akılsızı yanıtlamamayı, ikincisi ise onu yanıtlamayı önerir. Bu ne anlama gelmekte​dir? Her ayetin sonunda açıklama yapılmaktadır.

Akılsıza, ahmaklığına uygun karşılık vermek doğru değildir, aksi taktirde siz bir ahmağa dönüşürsünüz. Kendinizi kaybetmeyin, kaba davranmayın ve tedbirsizce konuşmayın.

Ama bir ahmağa uygun karşılığı verin. Onu akılsızlığıyla baş başa bırak​mayın. Ahmaklığını hak ettiği biçimde azarlayın ki, kendini bilge sanmasın.
26:6   Akılsızın eliyle haber gönderen kişi kendine zarar verir. Kendi ayaklarını kesen ya da zehir içen biri gibidir. Akılsız kişi haberi gereken bi​çimde iletemeyecek ve başınıza dert açacaktır. Ayaklarını kesmek ifadesi, kişi​nin çaresizliğini göstermek için kullanılmıştır.

26:7   Kötürümün bacakları sarkık ve yararsızdır – akılsızın ağzındaki özdeyiş de öyle. Özdeyişi ne zaman, nerede ya da nasıl uygulayacaklarını bil​mediklerinden yararlanamazlar.

26:8   Taş sapana bağlanmamalıdır; taş salıverilmek için özgür olmalıdır. Taşı sapana bağlamak, bir akılsızı onurlandırmak kadar saçmadır.

İkinci olası anlam, salıverilen bir taş sapandan nasıl hemen ayrılırsa, aynı şekilde akılsız birinin de kendisine bağışlanan onura layık olmadığının hemen anlaşılacağıdır; er ya da geç bunu kanıtlar.

26:9   Sarhoşun elindeki dikenli dal hem kendisine hem de başkalarına acı verir. Akılsızların ağzındaki özdeyişler de yanlış kullanılıp çarpıtılabilirler. Özdeyişi, akılsızlığını haklı çıkarmak ve diğerleriyle ilgili yanlış sonuçlara varmak için kullanabilir.

26:10   Bu ayetin İbranice metni çok belirsizdir; bu belirsizliği İngilizce çe​virilerin çeşitliliğinde görebiliriz:

“Bir patron hemen hemen herkesle çalışır: Akılsızı da yoldan geçenleri de kiralar” (JND).

“Yoldan geçen akılsızı ya da sarhoşu ücretle tutan kişi, herkesi yaralayan bir okçu gibidir” (RSV). 

“Yasa sonunda tartışmaları durdurur, ama akılsızı susturmaz ve kavgayı durdurmaz” (KNOX). 

“Herkesi yaralayan bir okçuyla, yoldan geçen akılsızı ücretle tutan kişi aynı​dır” (NASB).

“Yoldan geçen bir akılsızı kiralayan işveren, çevresindeki herkesi yaralamış olur” (TEV).

“Her şeye biçim veren yüce Tanrı akılsıza ücretini, günahlıya maaşını verir” (NKJV). 

Hangi anlamın doğru olduğunu söylemek mümkün değildir.

26:11   Ahmaklığını tekrarlayan akılsız, kusmuğuna dönen köpek gibidir; her ikisi de iğrenç ve tiksindirici olana geri dönerler. Bu ayet, 2.Petrus 2:22’de ahlâksal olarak düzelmeye çalışan, ama gerçekten yeniden doğmamış olan kişi​lere uyarlanır; sonunda eski yollarına dönüş yaparlar.

26:12   Kendini bilge gören kişiyi düzeltmek, paylamak ya da öğüt vermek mümkün değildir. Onu yola getirmeye çalışmak boştur. Eğitimsiz bir ahmağa bazen döverek yardım edilebilir, ama küstah kişi öğütleri dinlemez.

26:13-16   Bu özdeyişte tekrar tembel adam konu edilmektedir. Hayalinde yarattığı aslan onun çalışmasına engel olmaktadır. Menteşeleri üzerinde dö​nen kapı gibi yatağında döner durur. Elini sahana batırır, ama yiyeceği ağ​zına götürmeye üşenir. Yemek gibi eğlenceli bir konu bile tembel için yorucu bir iştir. Kendi gözünde, akıllıca yanıt veren yedi kişiden daha bilgedir; hata​ları konusunda hemfikir olan yedi akıllı kişi ısrar etse bile o, düşüncesini asla değiştirmez.

26:17   Kendini ilgilendirmeyen bir kavgaya bulaşan kişi bela aramaktadır. Bu kişi yoldan geçen köpeği kulaklarından tutana benzer; tutmaya ve bırak​maya cesaret edemez.

26:18,19   Ateşli ve öldürücü oklar savuran bir deli neyse, komşusunu al​datıp, “Şaka yapıyordum” diyen de öyledir. Bu, cinayetin bir şaka olduğunu söylemeye benzer. Bu özdeyiş, sorumsuzca söz vermek gibi konulara da uygu​lanabilir.
26:20,21   Odun bitince ateş nasıl sönerse, dedikoducu yok olunca kavga da sona erer.

Birkaç yıl önce, bir gazetede aşağıdaki satırlar yayınlanmıştı:

Bir havan topu mermisinden daha öldürücüyüm. Öldürmem gerekmeden kazanı​rım. Evleri yıkar, kalpleri kırar ve yaşamları mahvederim. Rüzgarın kanatlarında yolculuk ederim. Hiçbir masumiyet gözümü korkutacak kadar güçlü değildir. Hiçbir saflık beni yıldıramaz. Gerçeğe saygı duymam ve adaleti hiçe sayarım. Savunmasızlara acımam. Kurbanlarımın sayısı denizdeki kumların sayısı kadar çoktur. Asla unutmam ve çok ender bağışlarım. Adım, Dedikodu’dur!40
26:22   Bu ayet, 18:8’in tekrarıdır. Düşmüş insan doğası, dedikoduyu tatlı lokma gibi yer.

26:23-26   Okşayıcı dudaklarla kötü yürek, sırlanmış toprak kaba ben​zer. Gümüş kaplama, altındaki toprak kabın değersizlik ve kasvetini gizlemek​tedir. Sahte sevgiyle yanan dudaklar genellikle nefret dolu bir yüreği gizlerler. Yahuda’nın sözde sevgisi bu düşünceye örnektir.

Yüreği nefretle dolu kişi düşmanlığını güzel sözlerle gizlemeye çalışır. Gü​zel sözcükler kullansa bile ona güvenemezsiniz. Yüreğinde yedi iğrenç şey gizler. Nefretini bir süreliğine gizlemeyi başarsa bile, sonunda kötülüğü toplu​mun önünde ortaya çıkacaktır.

26:27   İnsanın yaptığı kötülük kendisine geri döner; Güçlü Louis olarak anılan bir kişinin yaptığı işin kendisinin aleyhine dönmüş olması gibi. İlk Fran​sız savaşlarının biri sırasında kendisinden ölüm mahkûmlarının bileklerine geçi​rilmek üzere zincirler üretmesi istenmişti. Saf çeliği işleyerek çok dayanıklı zin​cirler yaptı. Daha sonra da kendisi hainlikle suçlandı ve hapishaneye gönderildi. İniltileri arasında duyulabilen sözleri şunlardı: “Bunlar benim yaptığım zincir​ler! Eğer bunları kendim için yaptığımı bilseydim, daha farklı davranırdım!”

26:28   Bu özdeyişte dalkavuk ve iftiracı kişi kınanmaktadır. İftiracı kişi kurbanlarından nefret eder, dalkavuk ise kurbanlarına yıkım getirir.
27:1   Hiç kimse yarınından emin olamaz. Bu nedenle akılsız zengin gibi, yapacaklarınızla övünmeyin (Luk.12:16-21). Ayrıca bu konuyla ilgili, Yakup 4:13-15’e bakınız.

27:2   İnsanın kendisini övmesi çok çirkindir. Gerçekten övgüye layık kişi kendisini geri planda tutmaya çalışır ve diğerlerini över. “Otobiyografilere karşı uyanık olun” (Berkeley, sayfa kenarındaki not).

27:3   Bir akılsızın ısrarlı ve kışkırtıcı sözleri fiziksel yükten daha ağırdır. Bir ahmak tarafından sürekli kızdırılmaktansa, taş ya da kum taşımak daha iyi​dir.
27:4   Öfke zalim, hiddet azgındır, ama genellikle kısa sürer. Ancak kıs​kançlık kişiyi sürekli kemirir ve bu nedenle daha çok sıkıntı verir. Bu özdeyiş, evliliği üçüncü bir kişi tarafından bozulan bir eşe uyarlanabilir.

27:5   Açık bir azar, gizli tutulan sevgiden daha çok yarar sağlar. Bir kişiye hatalarını söylemeyen, o kişiye zarar verir.

27:6   İnsanların çoğu diğer kişilerin hataları konusunda içten davranmazlar. Çünkü karşılarındakinin kendilerine karşı tavır alacağından korkarlar. Size yar​dım etmek için gözünüzdeki değerini tehlikeye atmaktan çekinmeyerek yapıcı eleştiride bulunan kişi, gerçek dosttur.

Düşmanın öpücükleri ya aldatıcı ya da cömerttir (RSV). 

Yahuda kalabalığa, İsa’yı diğer öğrencilerden ayırt etmelerine yardımcı ol​mak için önceden bir işaret vermişti; bu işaret bir öpücüktü. Sevginin evrensel simgesi en alçakça biçimde kullanılmıştı.

Rab’be yaklaşan Yahuda önce, “Selam, Rabbi!” diyerek O’nu öptü. Öpücük için iki farklı sözcük kullanılmıştır (Mat.26:48, 49). 48’inci ayetteki ilk sözcük, öpücük için kullanılan olağan sözcüktür. Ama 49’uncu ayetteki sözcük daha güçlü bir anlama sahiptir. Bu sözcük tekrarlanan ya da şefkat dolu öpücüğü ifade eder.

27:7   Tok insanın canı en güzel yiyecekleri bile çekmez. Aç olan kişi ise, artık yiyecekler için bile minnet duyar.

Bu özdeyiş, hem maddesel zenginlikler hem de ruhsal ayrıcalıklar için ge​çerlidir.

27:8   Yurdundan uzak kalan kişi hiçbir şeyden hoşnut olmaz, huzursuz​dur. Yuvasından uzak kalan, bir kuşa benzer. Sorumluluklardan kaçınır ve sağlam bir temel atamaz.

27:9   Güzel koku ve buhur, dostun verdiği öğütle karşılaştırılır. Bir dostla paydaşlık, insanın yüreğini ısıtacak kadar tatlıdır.

27:10   Dostluklar her zaman canlı tutulmalıdır. Genellikle eski dostlar en iyi dostlardır. Kendi dostlarınızla da, ailenizin eski dostlarıyla da bağlantıyı kopar​mamalısınız.

“Kardeşinin evine gitme.” Büyük olasılıkla bu, gücendirilmiş birinin evine işaret etmektedir. Felakete uğradığın gün, sana uzak bir yakın akrabandan çok, sadık bir komşundan yardım görürsün.

27:11   Bir evladın davranışı, babasının verdiği terbiyeyi yansıtır. Bir öğ​renci öğretmenine ya sevinç ya da utanç getirir. Berkeley’in dipnotu bunu çok iyi açıklar:

“Öğretmenin korunması, öğrencilerinin başarısıdır.”
27:12   Nuh sağduyulu bir adamdı. Kendisini ve ailesini gemide sakladı. Diğer insanlar hiçbir kaygı duymadan yollarına devam ettiler ve bu nedenle za​rar gördüler (22:3’le ilgili açıklamaya bakınız).

27:13   İlk satır, tanımadığı birine kefil olan kişinin, giysisinden olacağı anlamına gelir.

İkinci satırda şunu okuruz: “Bir yabancı için yapıyorsa bunu, giysisini re​hin tut.” Diğer bir deyişle, yabancıların borçlarına kefil olan kişinin mülkü üze​rinde yasal bir hakka sahip olduğundan emin ol, çünkü eğer borçlu ödeyemezse, kefil ödemek zorunda kalacaktır.

27:14   Uyumaya çalışan kişi, sabahın erken saatinde verilen gürültülü se​lamlardan hoşnut olmayacaktır. Bu saatte verilen selamlar bereketten çok sıkıntı getirir.

27:15,16    Kavgacı kadının dırdırı, yağmurlu bir günde sürekli akan çatıya benzer. Her ikisi de kişiye sıkıntı verir.

Böyle bir kadını dizginlemeye kalkmak, rüzgarı ya da yağı tutmaya ça​lışmak gibidir. Ne söylerseniz söyleyin, dırdırcı kadın kaçamak yollar araya​cak, bahaneler bulup diğer kişileri suçlayacak ve dırdırına devam edecektir.

27:17   Eskiden bir ev sahibinin masada bıçak bilemesi olağan bir davranıştı. Nasıl demir demiri bilerse, insanlar arasındaki fikir alışverişi de düşünceleri geliştirir. Soru sormak anlayışı arttırır. Dostça ilişkiler kişiliği geliştirir.

27:18   İncir ağacını budayan kişi, ağacın iyi meyvesiyle ödüllendirilir. Gayretli çalışmanın karşılığı, buzdolabının doluluğunda görülür.

Aynı şekilde, efendisine sadakatle hizmet eden de onurlandırılacaktır. İsa şöyle der: “Baba, bana hizmet edeni onurlandıracaktır” (Yu.12:26).

27:19   Temiz suyla dolu bir havuza baktığınızda, yüzünüzün yansımasını görürsünüz. Diğer insanları incelediğinizde de, onların da sizinle aynı özellik​lere sahip olduklarını görebilirsiniz – aynı duygular, ayartmalar, hırslar, düşün​celer, güçler ve zayıflıklar.

Kişi kendisine vaaz verdiğinde, ne kadar çok kişiyi etkilediğine şaşırır.

27:20   Ölüm ve yıkım diyarı insana doymaz. İnsanın gözü de dünyanın kendisine sunduğu şeylere doymayacaktır. Arthur G. Gish şu örneği verir:

Tolstoy, toprak sahibi olma konusunda büyük tutkusu olan bir çiftçiyi anlatır. Çiftçi sonunda Başkirlerin bulunduğu arazide ucuz toprak bulunduğunu işitir. Sahip olduğu her şeyi satar ve bu bölgeye doğru uzun bir yolculuğa çıkar. Ora​dakilerle anlaşır ve bin ruble ödeyerek, ancak bir günde dolaşabileceği bütün top​rağı satın alır. Ertesi sabah yola çıkar ve uzun bir yürüyüş yapar. Sonra da sola döner. İyi toprağın bulunduğu bölgelere de gitmek için pek çok dolambaçlı yola girer. Son dönüşünü yaptığında çok ileri gitmiş olduğunu fark eder. Güneş bat​madan önce başlangıç noktasına geri dönmek için bütün gücüyle koşmaya başlar. Hızını arttırır, sonunda sendeleyerek tam güneş batarken başlangıç noktasına ge​lir ve yere düşer. Orada ölür. Onu sahip olduğu toprağın ufacık bir bölümüne gömerler.41
Tanrı’ya şükürler olsun ki, insan yüreğinin büyük tutkuları Mesih’te tam do​yuma ulaşır:

Ey Mesih, sevgi kuyusu, sen kaynaksın!

Yeryüzünde tadına baktığım kaynaklar göklerdekiyle kıyaslanamaz!

Merhametin, okyanustan geniştir.

İmmanuel’in ülkesinde yücelik barınır.

– Anne Ross Cousin
27:21   Altın ocakta, gümüş potada sınanır, insansa aldığı övgüyle sınanır. Bir insanın övgüye nasıl karşılık verdiğine bakılmalıdır. Övgü nedeniyle yı​kıma mı uğrayacak, yoksa sükunetle ve alçakgönüllülükle mi karşılayacaktır?

Bu ifade, kişinin övdüğü şeyler aracılığıyla sınandığı anlamına da gelebilir (ASV, sayfa kenarı notu). Değer yargıları karakterini yansıtır.

Ya da Barnes’in dediği gibi, “Bir adamı överek deneyin”, yani “dalkavukluk ya da alçaklık gibi insan değerini azaltan unsurlardan birine sahipse, onu bun​dan arındır” anlamına gelir.
27:22   Dibek ve tokmağı bir eczanede görmüş olabilirsiniz. Dibek kâse bi​çiminde bir nesnedir. Tokmak ise kısa ve kalın, ucu top gibi yuvarlak bir sopa​dır. Dibek malzemeleri ezmek ve toz haline getirmek için kullanılır.

Ahmağı buğdayla birlikte dibekte tokmakla dövsen bile, ahmaklığından kurtulmaz. Diğer bir deyişle, buğdayı kabuğundan ayırabilirsin, ama ahmaklık kişiyi öylesine esir almıştır ki, kurtulması mümkün değildir.

27:23-27   Bu paragraflarda zirai yaşam övülmekte ve çiftçinin gayretinin önemi vurgulanmaktadır.

Sürüler özenle korunmalıdır. Bir çoban sürekli gayret göstererek refahının kalıcılığını sağlar. Bu özdeyiş, yerel bir kilisede koyunlara çobanlık edenlere, yani kilisedeki imanlılara önderlik yapanlara uyarlanabilir.

Zenginlik kalıcı değildir. Sahip olduklarınla ilgilenmezsen taç, kuşaktan ku​şağa geçmez.

Çiftçi için ürün almak büyük bir sevinç kaynağıdır. Kuzular giysiler için yün sağlar, keçilerin sağladığı sütle hem ev halkı hem de hizmetçiler doyar.

28:1   Suçlu bir vicdan kişinin en küçük bir sesten bile irkilmesine neden olur. Vicdanları temiz kişilerin içleri rahattır. Doğrular bir aslan kadar yü​reklidir.
28:2   Bir ülkede başkaldırılar varsa, o ülke yönetimi sık sık değişecek ve halk sıkıntı çekecektir. Eğer önder dürüst ve anlayışlı biriyse, ülke halkı da bu düzenin tadını çıkaracaktır.

Kuzey Krallığı (İsrail), yaklaşık iki yüzyıl içinde her biri yalnızca ortalama on yıl krallık yapan, 19 krala sahipti.

28:3   Zenginleşerek güce kavuşan yoksul kişi, genellikle kendisinden fazla kazanan kişilere kıyasla, yoksullara daha fazla baskı yapar. Ürünü harap eden sağanak yağmur gibidir; ürünün büyümesine yardım etmek yerine onu mah​veder.

28:4   Yasayı terk eden kişiler, kötüyü överler. Bu elbette, kendilerini ak​lama girişimidir.

Yasayı yerine getirenler kötülere karşı çıkar ve doğruların davasını savu​nurlar.

28:5   Kötü kişiler adaletten anlamazlar; adaleti uygulamayı reddetmekle anlayış güçlerini yitirirler. 

Rab’bin isteğini arayanlara, sağduyu verilir. Ahlâk ve anlayış arasında çok yakın bir ilişki vardır (Bk. Mezmur 119:100).

28:6   Temiz ve dürüst bir yaşam süren yoksul, yıllarını sapkınlıkla harcayan zengin kişiden iyidir; zengin kişi iyi bir yaşam sürdüğünü iddia etse de, aslında aldanmaktadır.

28:7   Kutsal Yasa’yı yerine getiren çocuk akıllıdır. Oburlarla ve sarhoş​larla arkadaşlık edense babasını utandırır.

28:8   Musa’nın yasası altındaki bir İbrani, başka bir İbrani’den tefecilik ya​parak faiz alamazdı. Diğer uluslardan olan kişilerden faiz isteyebilirdi, ama bir Yahudi’den istemesi yasaklanmıştı (Yas.23:19, 20). Bugün tefeciliğin tek an​lamı faiz oranıdır. 

Tefecilikle ya da yasadışı gelirlerle zenginleşen kişiler varlıklarını kaybede​ceklerdir; zenginlikleri kendilerinden alınacak, bunu daha iyi değerlendirebile​cek ve yoksullara iyi davranan kişilere verilecektir.

28:9   Eğer biri Tanrı’nın Yasası’nı işitir ve itaat ederse, Tanrı da onun du​asını işitecektir. Tanrı kendisine itaat etmeyen kişinin duasından nefret eder.

Tanrı’ya yalnız sözlerden oluşan bir dua sunmak 

Taştan tanrılara tapınmak gibidir.

– John Burton
28:10   Dürüst kişileri kötü yola saptıran kendi kazdığı çukura düşerek ce​zalandırılır. İsa bu konuda şu uyarıda bulunur: “Kim bana iman eden bu küçük​lerden birini günaha düşürürse, boynuna kocaman bir değirmen taşı asılıp deni​zin dibine atılması kendisi için daha iyi olur” (Mat.18:6).

İyiliği miras alacak olanlar ise, özüyle sözü bir olan kişilerdir. Bu kişiler, diğer insanları kutsallık yoluna yönlendirirler. Dürüst kişiler ifadesi, günahın 

ayartısına kapılmayan kişiler olarak da anlaşılabilir.

28:11   Zenginliğiyle övünen varlıklı kişi bu durumuyla övünerek bilge ol​duğunu düşünür. Zenginlikle bilgeliği ayırt edemez.

Anlayışa sahip yoksul kişi, bu gösterişçinin zihninden geçenleri okur. Charles Lamb, kasılarak yürüyen bu kişilere şu sözlerle yaklaşmıştı: “Bağışla​yın efendimiz, ama siz özel biri misiniz?”

28:12   Doğruların zaferi coşkuyla kutlanır. Kötüler egemen olduğunda ise insanlar korkarak kaçacak yer ararlar.
28:13   İki tür bağışlanma vardır: Yasal ve aile içinde. Mesih’e Rabbimiz ve Kurtarıcımız olarak güvendiğimizde günahlarımız bağışlanır; bu yasal bağış​lanmadır. İmanlılar olarak günahlarımızı itiraf ettiğimizde, aile içindeki bağış​lanma gerçekleşir (1Yu.1:9); böylelikle Babamız Tanrı’yla paydaşlığımız sürer.

Günahlarını gizleyen kişi berekete kavuşamaz. Bunları Tanrı’ya itiraf et​meyi reddeden kişinin başarıya ulaşması düşünülemez. Ancak günahlarını iti​raf edip bırakan kişi, Tanrı’nın kendisini yalnızca bağışladığına değil, günahla​rının anılmayacağına ilişkin güvenceye de sahiptir (İbr.10:17).

28:14   Gerçek mutluluğun gereklerinden biri de yumuşak bir yüreğe sahip olmaktır. Sert ve tövbeden uzak bir yüreğe sahip kişinin başı sürekli derde girer. Tanrı gururlulara karşıdır, ama kırık ve ezik bir yüreği asla reddetmez.

28:15   Yoksul halkı yöneten kötü kişi hayvana benzer. Bu kişiler, yoksulla​rın, zayıf ve savunmasız kişilerin karşısında kükreyen aslan, saldırgan ayı gi​bidirler.
28:16   Burada sözü edilen gaddar önder, bedeli ne olursa olsun zenginleş​meyi arzulayan akılsız biridir. Bu adam aynı zamanda bir zalimdir, çünkü daha zengin olmak için diğerlerini ezer. Açgözlülükten nefret eden önderse halkının iyiliği için yaşar ve uzun ömürlü olur.
28:17   Adam öldürmekten vicdan azabı çeken mezara dek kaçacaktır; kimse ona yardım etmesin. Katil kendi felaketine doğru koşan bir kaçak gibi​dir. Hiç kimse adalete engel olmayı düşünmemelidir. Tanrı şöyle der: “Kim in​san kanı dökerse, kendi kanı da insan tarafından dökülecektir” (Yar.9:6).

28:18   Birinci satırda bu yaşamda görülecek zararlardan kurtulmanın yolu anlatılır. Bu ayette kastedilen, sonraki yaşamdaki yıkım değildir. Günahın ceza​sından kurtuluş doğru yaşayarak değil, yalnızca Rab İsa Mesih’e iman aracılı​ğıyla elde edilir. Doğru yaşam sürmek kurtuluşun bir ürünüdür. Dürüst kişiler dünyadaki pek çok tuzaktan kurtarılacak, yolsuzluk yapan kişilerse bir çırpıda yıkıma uğrayacaklardır.

28:19   Burada bol yiyecekle yoksulluk arasındaki tezat ele alınmaktadır. Gayretli çiftçi bol yiyeceğe sahiptir. Boş ve üretken olmayan eylemlerle oyala​nan kişi ise yoksulluğa doyacaktır.

28:20   Burada sözü edilen sadık kişi, dürüst olan ve büyük zenginliğe im​renmeyendir. Bu gibi kişiler bolluğa ereceklerdir. Vicdansızca davranarak ça​buk zengin olmak isteyen kişiyse cezalandırılacaktır.
28:21   Bir yargıcın taraf tutması adaletsizliğin ta kendisidir. Hatır gözeten kişi bir lokma ekmek için bile suç işleyebilir.

28:22   Cimri kişi servet peşinde koşar, ama yakında yoksulluğa uğrayaca​ğının farkında değildir.

28:23   Bir dost tarafından azarlanmak zordur ve insanın gururunu incitir. Ama sonradan bu dostunuzun size hatanızı göstererek iyiliğinizi düşündüğünü gördüğünüzde minnet duyarsınız.

Pohpohlanmak başlangıçta hoş görünebilir, ama sonradan göründüğü kadar iyi olmadığını fark edersiniz. Pohpohlayan kişi yalnızca çıkar sağlamaya çalış​maktadır. Büyük olasılıkla da karşılaştığı herkesi pohpohlamaktadır.
28:24   Annesini ya da babasını soymayı günah saymayan, haydutla birdir. Onların malı sonunda zaten benim olacak düşüncesiyle hareket eder ya da, “Benden alacağın yardım Tanrı’ya adanmıştır” der (Mar.7:11). Ama Tanrı alda-tılamaz; O bu kişiyi soyguncu ya da katille bir tutar.

28:25   Gururlu ve açgözlü kişi kavga çıkarır. Boş zenginlik ya da üstünlük peşinde koşarken herkesi bir kenara iter (Bk. Yak.4:1). Bolluk içindeki kişiyse, Rab’be güvenen kişidir.

28:26   Kendine güvenen kişi akılsızdır. Çapasını teknenin içine atmıştır ve sürüklenecektir. Ama Rab’be güvenen kişi bilgece davranır (bk. Yer.9:23, 24).

28:27   Tanrı yoksulu gözeteni ödüllendirecek, yoksulun ihtiyaçlarını gör-mezden gelen kişiyse lanete uğrayacaktır.
28:28   Kötüler egemen olunca insan kaçacak yer arar. Ama kötü önderle​rin yönetimleri sona erdiğinde doğruların sayısında artış olur.

29:1   Günah işlemeye devam eden kişi sürekli uyarılmasına rağmen dik başlılık ederse ansızın yıkıma uğrayacak ve başka fırsatlar için umudu olma​yacaktır. Tufandan önce yaşayan kişiler Nuh’u dinlemeyi reddettiler. Tufan geldi ve hepsi yok oldu.

Müjde çağrısını sürekli reddeden bir tanıdığım bir gün, kendisi için sık sık dua eden Hıristiyan bir bayanla karşılaştı. Bu bayan ona, “Artık Tanrı’ya dön​menizin zamanının geldiğini düşünmüyor musunuz?” diye sordu. Tanıdığım ki​şinin verdiği yanıt şuydu: “O benim için ne yaptı ki?” O hafta sonu yaşamı gi​zemli bir aksilikle sona erdi. Olmaması gereken kazalardan biriydi, ama oldu!

29:2   Ulusu yönetenlerin karakteri, ulusun ahlâkını etkiler. Doğru kişiler egemen olduğunda insanlar sevinir. Ama kötü bir önder halkı inletir. 

29:3   Bilgeliği seven ve adanmış bir Hıristiyan yaşamı süren oğul, babasını sevindirir. Ama ahlaksızlık içinde yaşayan bir evlat, babasının parasını israf eder. Hatırlayacağınız gibi, kaybolan bir oğul, babasının servetini sefahat dolu yaşamı nedeniyle yitirmişti.

29:4   Adaletle yöneten kral ülkesini güçlü bir konuma getirir. Ağır vergiler koyansa ülkesinin yıkımını hazırlar.

29:5   Komşusunu pohpohlayan kişi hem onu tehlikeye atar, hem de gururu teşvik etmiş olur.

29:6   Kötünün başkaldırısı kendine tuzak olur. Doğru kişi mutludur, çünkü hatasının sonuçlarından korkması gerekmez. Ezgi söyler ve sevinir.
29:7   Doğru kişiler yoksulların davasıyla yakından ilgilenir. Kötüler bu konuya ilgi gösterme zahmetine girmezler.

29:8   Alaycı kişiler huysuzluklarıyla kentleri karıştırır, insanları kızdırır ve bölünmeler yaratırlar. Bilge kişiler uyumsuzluğu önlemek ve huzuru sağla​mak isterler.

29:9   Bu özdeyiş iki anlama gelebilir. Daha uygun olan anlam şudur: Bilge kişi ahmak biriyle tartıştığında, ahmak yalnızca kızacak ve gülecektir (NKJV, RSV, Berkeley). Asla ikna edilmeyecektir ve esenlik olmayacaktır. 

Diğer yorum ise, bilge kişi ciddiyetle ya da dalga geçerek ahmak kişiyle tartıştığında, bu tartışmanın bir fark yaratmayacağıdır. Olumlu hiçbir şey ger-çekleşmez.

29:10   Bu özdeyiş de iki farklı şekilde yorumlanabilir. İlki ASV’de belirtil​miştir: “Kana susamışlar dürüst kişiden nefret eder; doğrularsa onun canını ko​rur.” Burada sözü edilen kana susamış kişi, her durumda saldırgan davranışlar sergileyen kişidir.

Diğer anlam, NKJV, JND, ve Berkeley’de bulunur. Kana susamışlar, ya​şamı mahvedenlerdir, ama doğrular yaşamı korumak isterler. 

29:11   Akılsız hep patlamaya hazırdır, bilgeyse öfkesini dizginler. Adams şu öğüdü verir:

Öfkenin sonuçlarını tartmadan, içinizden ona kadar saymadan, tüm öyküyü so​nuna kadar işitmeden, disiplinsiz bir biçimde, kontrol edilmeyen sözler ya da iş​lerle öfkenin patlamasına izin vermek fikri bütünüyle yanlıştır.42
29:12   Eğer bir önder pohpohlanmak ve iyi haberlerle avutulmak istiyorsa, bütün hizmetkârları ona istediği şekilde davranacaktır. Yani yalan söyleyecek ve dalkavukluk edeceklerdir.

29:13   Yoksul ve zalim arasında çok büyük bir fark bulunabilir, ama Tanrı’nın önünde ikisi de aynıdır. İkisinin de gözünü açan RAB’dir.

29:14   Tanrı’nın bir önderi yargılarken özellikle ilgilendiği, önderin yok​sullara adaletle davranıp davranmadığıdır. Eğer yoksullara iyi davranıyorsa, Tanrı, onun tahtının sonsuza kadar güvenlikte olacağını vaat eder. Bizler yal​nızca tek bir Önder tanıyoruz; O’nun adı, İsa’dır.

29:15   Bu ayet, bugünün keyfi demokrasi anlayışını kınar niteliktedir. Değ​nek bedensel bir ceza, azar ise sözlü bir düzeltmedir. Anne babaların çocukları için uygun gördükleri bu iki disiplin şekli de bilgecedir. Uzmanların söylediği gibi, onların kişiliklerini bozmazlar.

29:16   Kötüler çoğaldığında başkaldırı suçu da artar. Ama doğrular kötü​lerin düşüşünü görecektir. İstisnalar elbette olacaktır, ama bunlar kuralı kanıt​layan istisnalardır.
29:17   Uygun bir disiplin anlayışıyla yetiştirilen çocuk, anne babasına kaygı ya da yürek acısı yerine keyif ve huzur verir.

29:18   Tanrısal esinden yoksun olan halk sınır tanımaz; ama yasayı ye​rine getiren, mutludur. Buradaki ‘esin’ sözcüğü peygamberlerin önbildirisi anlamındadır, çünkü Tanrı sözüne değinilir (Bk. 1Sa.3:1). Buradaki düşünce, 

Tanrı sözünün bilinmediği ya da onurlandırılmadığı zamanlarda insanların sınır tanımayacaklarıdır. Yasaya itaat eden kişiler, gerçekten bereketlenen kişilerdir.

29:19   Bu ayette bir hizmetkârın dik başlılığı ve yola gelmez davranışları ele alınmaktadır. Sözlü buyruklar her zaman yeterli gelmez. Hizmetkârlar efen​dilerinin öğütlerini anlayabilirler, ama her zaman bunları yerine getirmezler. Sessiz kalır ve somurturlar. İsa şöyle dedi: “Niçin beni ‘Ya Rab, ya Rab’ diye çağırıyorsunuz da söylediklerimi yapmıyorsunuz?” (Luk.6:46).

29:20   Özdeyişlerde işlenen konuların tümünde sözleri tartarak konuşmanın önemi bildirilir. Burada düşünmeden konuşan kişinin bir ahmaktan daha çare​siz olduğunu öğreniriz. Kendisini bilge sanan kişiden farkı yoktur (26:12).

29:21   Bir köleyi pohpohlar ve şımartırsanız, konumunu unutacak ve çok geçmeden size çocuğunuzmuş gibi davranacaktır. İşçi işveren ilişkisindeki aşırı samimiyet genellikle istenmeyen olaylara yol açar.

Eski çeviride ikinci satırda “oğul” olarak çevrilen sözcüğün anlamını tahmin etmek güçtür.
29:22   Çoğumuz bu iki kişiden biriyle karşılaşmışızdır. Öfkeli kişi çekişme yaratır, huysuz kişinin başkaldırısı eksik olmaz.

29:23   Kibirli kişi küçük düşürüleceğinden emin olmalıdır. Onur kazanacak olansa alçakgönüllü kişidir.

Profesör Smith, Weisshorn’a tırmanıyordu. Tepeye yaklaştıklarında rehber yol​culara tepeye ilk ulaşan olma onurunu vermek için kenara çekildi. Manzaranın güzelliğiyle canlanan, ama şiddetli fırtınayı unutan yolcu tepenin üzerinde dim​dik ayakta durdu. Rehber onu aşağı çekerek şu açıklamayı yaptı: “Efendim, diz​lerinizin üstünde durun; burada ancak diz çökerseniz güvenlikte olursunuz.” Ya​şamın doruk noktası ister bilgi, ister sevgi, ister dünyasal başarı olsun, tehlike​lerle doludur. (Choice Gleanings)
Ey Tanrı’nın Kuzusu,

Beni delinmiş göğsüne yakın tut; 

Çünkü yalnızca orada güvenlik 

Ve huzur içinde kalabilirim.

Çevremdeki düşman ve tuzaklarla,

İçimdeki tutku ve korkularla,

Beni arayıp bulan lütfun beni temiz tutabilir. 

– James G. Deck

29:24   Hırsızla ortak olanın düşmanı kendisidir. Mahkemede yemin etse de bildiğini söylemez. Musa’nın yasasında, kişi gördüğüne ya da bildiğine tanıklık etmeyi reddederse suçlu sayılır ve cezalandırılırdı (Bk. Lev.5:1). İnsanlar o dö​nemde, tanıklık etmeme hakkına sahip değildiler.

29:25   İnsanlardan korkmanın sonucu baskı altına alınmaktır. Mesih’e güvendikleri takdirde arkadaşlarının göstereceği tepkiden korktukları için ce​henneme gitmiş olan pek çok can vardır!

Rab’be güvenen kişi güvenlikte olur; ne yaşarsa yaşasın... William Gurnall bu konuda şunları yazar: “Tanrı’dan çok az korktuğumuz için, insandan çok fazla korkarız.”

29:26   Pek çok kişi sanki tüm sorunlarına çözüm sağlayacaklarmış gibi hü​kümdarlarının gözüne girmek ister, ancak adaleti sağlayan Rab’dir.

29:27   Haksızlık yapan kişiyle doğru kişi dost olamaz. Doğru kişi haksız​lardan iğrenir, kötü kişi de dürüst yaşayandan nefret eder. Nasıl düz bir sopa eğri bir sopanın eğriliğini ortaya çıkarıyorsa, doğru bir yaşamla kötü bir yaşam arasındaki zıtlık da hemen göze çarpacaktır.

Süleyman’ın Özdeyişleri bu noktada son bulur.

VI. AGUR’UN SÖZLERİ (30. Bölüm)

30:1   Agur hakkında bildiklerimizin tümü bu bölümde yer alır. Agur, ken​disini Yake’nin oğlu olarak tanıtır.

Söylediği sözler aynı zamanda ‘Massa’nın sözleri’ olarak da çevrilebilir. Bu ifade Agur’u, İsmail’in soyundan biri olarak tanımlar (Yar.25:14).

İkinci satır şöyle de okunabilir, “Adam şöyle dedi, ‘Yoruldum, ey Tanrım kendimi yordum ve tükendim’” (ASV, sayfa kenarı notu). Parçalara ayrılama​yacak kadar küçük olanın, sonsuz olanı anlama çabası boştur.

30:2   Agur, anlayış elde edebilme konusundaki yetersizliğini itiraf ederek söze başlar. Bu, içten bir alçakgönüllülüğün ifadesidir – Tanrı’nın işlerini araştı​racak olan herkesin davranması gereken uygun yol...

30:3   Agur, bilgeliği öğrendiğini ya da insan gücüyle araştırarak Tanrı’yı bulduğunu söylememektedir. Kutsal Olan’ın bilgisine ulaşmanın imkansızlığı​nın farkındadır.

30:4   Ayetlerde, bazı sorularla, doğada açıklanan Tanrı’nın büyüklüğü dile getirilmektedir.

İlk soru, kimin Tanrı’nın gökyüzünde çıktığı yerlere çıkabileceğidir. İkinci soruda, O’nun rüzgarın gücü üzerindeki denetimi belirtilmektedir. Üçüncü soru, suları yeryüzünün üzerindeki bulutlarda ya da okyanuslarda bir araya toplayanın gücüne değinilir. Diğer soru ise dünyanın sınırlarıyla ilgilidir.

Adı nedir, Oğlu’nun adı nedir? Buradaki düşünce, böylesine yüce bir var​lığı, anlaşılmaz, gizemli, güçlü ve her yerde varolan Tanrı’yı kimin bütünüyle anlayabileceğidir. O’nu hiç kimse hiçbir zaman tamamen anlayamaz. Ancak bizler adının Rab (Yahve), Oğlu’nun adının da Rab İsa Mesih olduğunu biliriz.

Bu, Yahudiler’in çoğunu şaşırtan bir bölümdür. Onlara Tanrı’nın asla bir Oğlu olmadığı öğretilmiştir. Bu ayete bakarak, Eski Antlaşma imanlıları Tan-rı’nın bir Oğlu olduğunu anlayabilirlerdi.

30:5   Agur şimdi Tanrı’nın doğadaki açıklanışından sözündeki açıklanışına döner. Kutsal Yazılar’ın yanılmazlığı üzerinde durur: “Tanrı’nın her sözü gü​venilirdir.” Sonra Kutsal Kitap’ın Tanrısı’na güvenen herkesin güvencede ol​duğundan söz eder: “O, kendisine sığınan herkese kalkandır.”
30:6   Daha sonra Kutsal Yazılar’ın yeterliliği üzerinde durur. Hiç kimse Tanrı’nın söylediklerine kendi düşünce ya da kurgularını eklemeye kalkmama​lıdır.

Bu ayetlerde, kendi yazılarına ve geleneklerine Kutsal Kitap kadar yetki ta​nıyan mezhepler yargılanmaktadır.

30:7-9   Bu ayetler, Süleyman’ın Özdeyişleri Kitabı’ndaki tek duadır. Dua, kısa ve özlü sözler içerir. İki ricadan oluşur. Ricalardan biri ruhsal, diğeri ise bedensel yaşamla ilgilidir.

Agur Tanrı’dan, yalanı ve sahtekârlığı kedisinden uzak tutmasını ister. Ya​şamını boş şeylerle geçirmek istememektedir. Önemsiz konulara yoğunlaşmak istemez. Ne insanları aldatmak ne de onlar tarafından aldatılmak ister.

Yoksulluktan da aşırı servetten de kaçınır. Günlük ihtiyaçlarının karşılan​ması onun için yeterlidir. Aslında söylemek istediği şudur: “Her gün bana gün​delik ekmeğimi ver.”

Hem aşırı bolluktan hem de aşırı yoksulluktan uzak durmak istemesini şöyle açıklar. Eğer fazlasıyla doyarsa Rab’be bağımlılık duygusunu yitirebilir ve, “Kimmiş Rab?” diyecek cesareti bulabilirdi.

Yoksulluğun tehlikesi ise hırsızlığa yöneltmesidir.

30:10   Agur burada aniden, efendisine çekiştirilen köle konusuna değinir. Çekiştiren kişinin cezası lanete uğramak ve suçlu çıkarılmaktır, çünkü Tanrı baskı görenleri Savunan’dır.

Yeni Antlaşma Tanrı’nın hizmetkârlarını yargılama konusunda uyarıda bu​lunur; kulu haklı çıkaran da haksız çıkaran da kendi efendisidir (Rom.14:4).

30:11   Burada tanımlanan kuşak, günümüz kuşağına ve son günlerde varo​lacak kuşağa çok benzer (2Ti.3:1-7). Aşağıdaki özelliklere dikkat ediniz:

Anne babaya saygısızlık. Babalarına lanet eder, annelerine değer vermez​ler; böylece 5’inci buyruğu yerine getirmezler. Gençlerin anne babalarına duy​dukları düşmanlık, günümüzdeki bozulmuş toplumun ana özelliklerinden biri​dir.

30:12   İnsan doğruluğu. Bu kişiler alçak ve murdardırlar, ancak yine de utanç duyuları yoktur. Dışarıdan beyaz badanalı mezarlara benzerler, ama içleri ölü kemikleriyle doludur.

30:13   Gurur ve kibir. Bu tür kişiler, Rabbi Simeon Ben Jochai’ye benzer​ler. Adı geçen kişi şöyle demiştir: “Eğer dünyada iki doğru kişi varsa, bunlardan biri benim, diğeri de oğlumdur. Eğer tek bir doğru kişi varsa, o da benim.”

30:14   Şiddetli zulüm. Servet konusundaki bitip tükenmeyen iştahlarıyla yoksulları saatlerce düşük ücretle, kötü çalışma koşulları altında ezer ve sosyal adaletsizliğe yol açarlar.

30:15,16   Zalimlerin açgözlülüğü, sonraki ayetlerde belirtilmiştir. Bunlar, asla doyuma ulaşmayan arzularımızla ilgili diğer örneklere ulaşmamızı sağlar​lar.

1.
Sülük ya da vampir (ASV, sayfa kenarı notu), kan emme konusunda son​suz bir kapasiteye sahip iki kız kardeş olarak gösterilirler. Her ikisinin de adı ‘Ver’dir.

2. Ölüler diyarı asla, ‘yeter’ demez. Ölüm asla tatil yapmaz. Ölüler diyarı kurbanlarına yer bulma konusunda her zaman başarılıdır.

3. Kısır rahim, verimsizliğini kabullenmeye asla istekli değildir, sürekli an​neliği umut eder.

4. Yeryüzü suya doymaz. Ne kadar çok yağmur yağarsa yağsın toprak da​ima daha fazlasını içine alabilir.

5. Ateş asla ‘yeter’ demez. Yakıtı ne kadar çok olursa olsun reddetmez.

“Üç şey... dört şey...” ifadesi, duyguları zirveye ulaştırmak için yazınsal bir formül olarak kullanılmıştır. Grant, dört rakamının yersel ya da evrensel bü​tünlük rakamı olduğunu (yeryüzünün dört köşesi), ya da yaratık ve Yaradan arasındaki farklılığı anlatmak istediğini söyler.43
30:17   Bu özdeyiş 11’inci ayetle benzerlik gösterse de oldukça farklıdır. Babasıyla alay eden ve annesinin sözünü hor gören oğlun korkunç bir biçimde öleceğini, bedeninin de vahşi hayvanlara yem olacağını öğretir. Yahudiler için bir bedenin gömülmemesi çok büyük bir utançtır.

30:18,19   Bu ayetlerde Agur anlamadığı dört şeyi sıralar. Bunları inceler​ken görünenin altında ruhsal bir ima bulunduğu konusunda kuşku duyabiliriz, ama bu ima ve dört şeyi birleştiren ortak bağ nedir? Yorumcuların çoğu bu dört şeyin arkalarında iz bırakmadıklarını söylerler. Bu, 20’inci ayetteki gördüğü​müz, zina eden kadın örneğiyle onaylanıyor gibidir. Kidner, aralarındaki ortak paydayı şöyle açıklar: “Hava, deniz, kaya ve genç kız gibi bir araya getirilme​leri zor unsurlara uygun bir aracıyla kolayca hakim olma.”44
1.
Kartalın gökyüzünde tuttuğu yol. Burada uçma olayının mükemmelli​ğiyle karşılaşırız. Bir kartalın ne kadar hızlı uçtuğu herkesçe bilinmekte​dir.

2.
Bir yılanın kaya üstünde izlediği yol. Buradaki harika, sürüngen bir hay​vanın bacak, kol ya da kanatlara gereksinim duymadan hareket ede​bilmesidir.

3.
Bir geminin denizde izlediği yol. Burada geçen ‘gemi’ sözcüğünün şiir​sel anlamı ‘balık’ olabilir (Bk. Mez.104:26). Agur denizde varolan yaşa​mın mükemmelliğine bakarak hayrete düşer.

4.
Bir erkeğin bir bakireyle tuttuğu yol. Bu ifade, kur yapma içgüdüsüne değinildiğini göstermektedir. Ancak bazı kişiler bu ifadeyi fazla sevimli bulmaz ve bunu bir bakirenin baştan çıkarılması olarak yorumlarlar.

30:20   Zina eden kadın, şehvetini tatmin ettikten sonra ağzını silerek suç​suz olduğunu söyleyebilir.

30:21-23   Bundan sonra listede dört katlanılamaz şey yer alır; bunlar yeryü​zünü karıştıran türde şeylerdir.

1.
Kral olan köle. Kibirlenir ve zorbaca tavırlar sergiler; elde ettiği konum nedeniyle sarhoş olmuştur.

2.
Yiyeceğe doyan bir budala. Refahı onun daha da küstahlaşmasına neden olur.

3.
Sonunda evlenmekte başarılı olan nefret edilen kadın. Olağan şart​larda kötü huyu nedeniyle bekar kalmalıdır, ama bir rastlantı sonucu ev​lenir. Bu nedenle davranışları daha da değişerek henüz evlenmemiş kişi​lerle alay eder.

4.
Bir hizmetçinin hanımının yerine geçmesi. Nasıl davranılacağını bil​mez. Duyarsız, kaba ve bayağıdır.

30:24   Agur şimdi küçük olmalarına rağmen bilgece davranan dört yaratığı anlatmaya başlar.

30:25   1) Karıncalar minik yaratıklardır ve çaresiz görünürler, ancak yaz ayları boyunca çalışırlar. Bilinen karınca türlerinin çoğu kış için yiyecek biriktirmez. World Book’a göre, ‘Karıncalar bir araya toplanırlar ve kışı yuvala​rında uyuyarak geçirirler.’ Hasatçı karınca bir istisnadır. Ama yine de yiyeceği sıcak ve kuru mevsimlerde daha sonraki soğuk zamanlarda kullanmak üzere de​poladığı için bu metinde, karıncaların yiyeceklerini hazırlama konusundaki ça​lışkanlıkları vurgulanmaktadır.

30:26   2) Kaya tavşanları yaratılışları itibariyle zayıf ve savunmasız ol​malarına rağmen, kendilerini kayalarda koruyacak bilgeliğe sahiptirler. Kaya yarıkları onlara mükemmel korunma sağlar. Bu fiziksel gerçeğin ruhsal uyarla​masına ‘Çağların Kayası’ adlı ilahinin sözlerinde yer verilmiştir.

30:27   Çekirgelerin görünürde bir kralları yoktur. Ama buna rağmen yine de bölükler halinde ilerlerler. Bu oldukça dikkat çekici bir konudur.

30:28   Örümcek ya da kertenkele (NASB), küçüktür, ama yine de kralların saraylarına girebilirler. Örümcek ya da kertenkelenin girilmesi çok zor ve önemli yerlere girebilme özelliği, bugün Hıristiyanlar tarafından sık sık tekrar​lanır. Tanrı’nın, en önemli mevkilerde bile tanıkları bulunur.

30:29-31   Son sıralamada gösterişli dört varlıkla ilgili örneklere yer verilir.

1.
Hayvanların kralı olan aslan görkemlidir ve hiçbir şeyin önünde pes etmez.

2.
İkinci örnekte dikkat çekici bir belirsizlik bulunur. Bu örnekteki hayvan ça​lımla dolanan bir horoz, savaş atı ya da tazı olabilir. Tüm bu örnekler mağrur kişiyi tanımlar gibidir. En iyi seçim büyük olasılıkla tazıdır.

3.
Koç ya da tekenin bir sürünün başında geniş adımlarla yürümesi, soylu davranışı temsil eder.

4.
Aynı şekilde, dördüncü örnekle ilgili değişik çeviriler vardır: “Kendisine baş kaldırılmayan bir kral” mı (KJV), “Halkının önünde geniş adımlarla yürüyen bir kral” mı (RSV), yoksa “Ordusunun başındaki kral” (NKJV) olarak mı okunmalıdır? Her durumda, kralın krallığına yaraşır soylulukta yürüdüğü düşüncesinin işlendiği açıktır.

30:32,33   Bölüm garip bir şekilde, öncekilerle ilgisiz görünen iki ayetle son bulur. Williams ayetleri şöyle yorumlar:

Eğer zayıf insan akılsızlık ederek Tanrı’ya baş kaldırırsa ya da O’na karşı kötü düşünceler beslerse, bilgeliğin sesini dinlesin ve eliyle ağzını kapatsın. Çünkü aksi taktirde, nasıl sütü dövünce tereyağı, burnu sıkınca kan çıkarsa, aynı şekilde öfkeyi kurcalayınca da kavga çıkar.45
VII. ANNESİNİN KRAL LEMUEL’E ÖĞRETTİĞİ SÖZLER (31:1-9)

31:1   Kral Lemuel’in kimliğiyle ilgili hiçbir bilgiye sahip değiliz. Adının anlamı “Tanrı’ya adanmış” ya da “Tanrı’ya ait olan”dır. Önemli olan, annesi​nin kendisine verdiği öğütleri bizim için korumuş olmasıdır.

31:2   Bu düşüncedeki eksiği şöyle tamamlayabiliriz: “Sana ne diyeyim, bil​geliğin değerli taşlarından hangisini sana vereyim, Rab’be adadığım oğlum?’
31:3   Buradaki ilk uyarı sefahat ve şehvet tutkusundan sakınma konusunda​dır. The Speaker’s Commentary şu açıklamayı yapar: “Harem, tüm doğu kral​lıklarının sonunu getirmiştir.”

31:4-8   İkinci rica, gereksiz içki kullanımı konusundadır. İçki, kralların yar​gılarını ve doğru karar verme yeteneklerini zayıflatır. Böyle olunca da mazlu​mun ve yoksulun hakkını savunmayabilirler. İçki çaresizlik içindeki kişileri yatıştırmak için kullanılır. Bu tür kişilerin içki içerek dertlerini unutmaları uygundur.

31:9   Kral, kendisini savunamayan herkesin sorumluluğunu üstlenmeli, mazlumun ve yoksulun hakkını savunmalıdır.

VIII. İDEAL EŞ VE ANNE (31:10-31)

Kitabın son bölümünde ideal bir eşin sahip olması gereken özellikler belir​tilmektedir. Akrostiş biçimde yazılmıştır. Her ayet İbrani alfabesinin bir har​fiyle, uygun bir düzenleme içinde başlar. Knox’un İngilizce’de yaptığı çevirisi, bu akrostiş biçimi yeniden türetmeyi (26 harfin 22’sini kullanarak) hedeflemiş​tir.

31:10-12   Erdemli bir eşin değeri paha biçilmez mücevherlerle bile ölçülemez. Kocasının ona duyduğu güven tamdır ve kazancı eksilmez. Karısı​nın çabaları ona yardımcı olmak içindir; kocasıyla her zaman işbirliği yapar.

31:13-15   Yün ve keten bulup bunları işleyerek giysiler diker. Alışverişe çıktığında yiyeceğini uzaktan getiren ticaret gemileri gibidir. Alışveriş çanta​larını en uygun fiyatlı ürünlerle doldurur. Aynı zamanda gün doğmadan ev halkına yiyecek hazırlamak için kalkar. Hizmetçilerine kahvaltılarını verir ve o gün hangi işleri yapacaklarını söyler.

31:16-18   Eğer yakınlarda bir tarlanın satılık olduğunu işitirse gidip tarlaya bakar. Eğer ihtiyacına uygunsa tarlayı satın alır ve elleriyle kazandığı parayla bağ diker. Görevlerini canla başla yerine getirir. Ağır iş onu korkutamaz. Yap​tığı işin sonucunu gördüğünde huzur bulur. Herkes yattıktan sonra o, gece bo​yunca çalışır.

31:19-22   Eliyle örekeyi, avucunda iği tutar. Tüm bu uğraşlarına rağmen yoksullara yardım etmek için de zaman ayırır. Sahip olduklarını ihtiyaç sahip​leriyle paylaşır. Kışın yaklaşmasından korkmaz, çünkü dolaplarında yeterince giysi bulunur. Yatak örtüleri dokur, kendi giysileri ince mor ketendendir.
31:23   Kocası ülkenin ileri gelenlerindendir. Kent kapısında yaşlılarla birlikte oturur. Evinde olup bitenler konusunda kaygı duymaksızın, kendisini halkın sorunlarına adayabilir. 

31:24-27   Karısı diktiği keten giysileri ve ördüğü kuşakları tüccarlara sa​tar. Çalışkanlık ve gayretle kuşanmıştır, geleceğe güvenle bakar. Ailesine ver​diği öğütler bilgelik ve nezaket doludur. Ev halkının işleriyle yakından ilgilidir ve tembellik nedir bilmez.

31:28-29   Çocukları, annelerinin seçkinliğinin farkındadırlar ve bunu ona söylerler. Kocası da onu, “Sen bana Tanrı’nın armağanısın” diyerek över. “Soylu işler yapan çok kadın var, ama sen hepsinden üstünsün.”

31:30,31   Yazar şimdi ideal eşin kocasının sözlerini onaylar. Söylediği ger​çektir. Bir kadın çekici olabilir, ama sağduyuya sahip olmayabilir. Güzel olabi​lir, ama beceriksizdir. Ancak yukarıda belirtildiği gibi, Rab’den korkan bir kadın en iyisidir. “Ellerinin hak ettiğini verin kendisine, yaptıkları için kent ku​rulunda övülsün.” 

Özdeyişlerin kadınlar hakkındaki bu olumlu görüşle sona ermesi dikkat çe​kicidir. Bu kitapta üç tür kadın ele alınmıştır: İlki, bilgeliğe kişilik verildiğinde, bilgelik öğrencileri sofrasına çağıran bir kadın olarak görülür. İkincisi, ahlâksız ya da ayartıcı kadındır. Son olarak da 31:10’un birebir çevirisinde gördüğümüz ...erdemli kadındır (ya da eş).
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